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Informations legates 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, LP. 

Les informations conlenues dans ce document sont sujettes 6 modification sans 
preavis. Les seules garanties pour les produits et les services HP sont enoncees 
dans les documents de garantie expresse accompagnant ces produils et 
services. Rien ici ne peut etre interprets comme constituant une garantie 
supplemental. HP ne pourra etre tenu pour responsable d'eventuelles erreurs 
ou omissions techniques ou rSdactionnelles contenues dans ce document. 

Windows 4 ' est une marque deposee de Microsoft Corporation aux Etals-Unis. 
^512^ '°9° est une marque de son proprietoire. 



Informations importantes sur le recyclage pour les clients de I'Union 
europeenne : pour preserver I'environnement, ce produit doit etre recycle en 
fin de vie utile, conformement aux dispositions legales en vigueur. Le symbole 
ci-dessous indique que ce produit ne peut pas etre jete dans une poubelle 
domestique. Merci de renvoyer le produit pour mise au rebut ou recyclage au 
centre de collecte agree le plus proche de chez vous. Pour plus d' informations 
sur le retour et le recyclage des produits HP, consuhez le site : 
http://www.hp.corn/hpinfo/globalcitizenship/environment/fr/frrecycle.hlml 
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1 Mise en route 



Felicitations pour I'achat de cet appareil photo numerique 
HP Photosmart M417/M517, et bienvenue dans le monde 
de la photographie numerique ! 

Ce manuel decrit les fonctionnalites de I'appareil photo qui 
permettront d'obtenir de splendides resultats tout en vous 
amusant. Ces fonctionnalites sont les suivantes : 

• Technologie d'eclairage adaptatif HP - Mettez 
automatiquement en valeur les details perdus dans 
I'ombre. Reportez-vous a la page 59. 

• Reduction de I'effet yeux rouges integree a I'appareil 
photo - Reduisez Tenet yeux rouges sur les sujets 
photographies avec un flash. Reportez-vous a la page 76. 

• 7 modes de prise de vue - Choisissez un mode de prise 
de vue predefini afin d'obtenir la meilleure exposition 
pour les scenes courantes. Reportez-vous d la page 48. 

• HP Instant Share - Selectionnez facilement les photos 
contenues dans votre appareil pour les envoyer 
automatiquement vers ae nombreux types de destinations, 
comme des adresses electroniques, des pages Web ou 
une imprimante a la prochaine connexion de votre 
appareil photo d un ordinateur. Vos destinataires peuvent 
alors visualiser vos images sans etre confrontes d la 
complexity des pieces jointes volumineuses. 
Reportez-vous d la page 79. 

• Impression directe - Imprimez directement depuis votre 
appareil photo vers toute imprimante compatible 
PictBridge sans devoir vous connecter d votre ordinateur. 
Reportez-vous d la page 89. 

• Aide integree d I'appareil - Suivez les instructions sur 
Tecran pour vous aider d utiliser les fonctionnalites de 
I'appareil lorsque vous ne disposez pas du manuel d 
portee de main. 

Mise en route 1 1 



Pour beneficier de capacites 
photographiques encore plus etendues, 
vous pouvez acheter une station 
d'accueil HP PhotoSmart 
pour appareils photo de serie M. Cette 
station d'accueil permet de transferer facilement des images 
vers un ordinateur ou une imprimante, de les visionner sur 
une television et de recharger les piles de voire appareil 
photo. La station d'accueil constitue en outre un rangement 
pratique pour votre appareil photo. 

Configuration 

Pour determiner I'emplacement d'un composant de votre 
appareil photo (tel qu'un bouton ou un voyant) tout en 
suivant les instructions de cette section, reportez-vous a 
la section Composants de I'appareil photo a la page 22. 

1 . Fixation de la sangle 

Fixez la sangle a I'attache 
prevue a cet effet situee sur le 
cote de I'appareil, comme 
indique. 
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2. Installation des piles 



1. Ouvrez le volet du compartiment de 
la carte memoire/ pile sur le cote de 
I'appareil photo en le faisant glisser 
vers le bas de I'appareil photo. 

2. Inserez les piles conformement 
au schema figurant a I'interieur 
du volet. 

3. Pour fermer le volet du compartiment 
de la carte memoire/pile, 
enfoncez-le, puis faites-le glisser vers 
le haut de I'appareil jusqu'a ce qu'il 
s'enclenche. 

Pour connaitre les performances des piles alcalines, lithium 
et NiMH lorsqu'elles sont utilisees avec cet appareil, 
reportez-vous a la section Performances par type de pile 
a la page 161 . Pour savoir comment optimiser I'autonomie 
des piles, reportez-vous a I 'Annexe A, Gestion des piles, 
page 157 et suivantes. 

CONSEIL : vous pouvez egalement utiliser un adaptateur 
secteur HP (en option) pour alimenter I'appareil photo. 
Si vous utilisez des piles NiMH rechargeables, vous 
pouvez les recharger dans I'appareil photo en utilisant un 
adaptateur secteur HP (en option) ou la station d'accueil 
HP Photosmart pour appareils photo de serie M (en 
option), ou encore les recharger separement dans le 
chargeur rapide HP Photosmart (en option). Pour plus 
d'informations, reportez-vous a I'Annexe B, Achat 
d'accessoires pour I'appareil photo, page 1 69 et 
suivantes. 




Mise en roule 
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3. Mise sous tension de 
I'appareil photo 

Pour allumer votre appareil photo, poussez I'interrupteur 
► on/off vers la droite, puis relachez-le. 

L'objectif se deploie et le voyant d'alimentation, situe 
a gauche de I'interrupteur ► on/off, s'allume en vert. 
Le logo HP apparaTt egalement sur I'ecran lors de la 
mise en marche de I'appareil. 

4. Selection de la langue 

Vous etes invite a selectionner une langue la premiere fois 
que vous allumez I'appareil photo. 

1. Selectionnez la langue d I'aide 
des boutons ^ ► du 
Selecteur ©). 

2. Appuyez sur le bouton *£j J 
pour selectionner la langue 
en surbrillance. 









Italiano 


Nederianas 


Ponugu&s 














\t **'o select Ihen press OK 



CONSEIL : pour modifier la langue ulterieurement, utilisez le 
parametre Langue du menu Configuration. Reportez-vous 
a la section Langue d la page 1 00. 
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1 O Zone | 






y Europe 




;VJ ii ill 


_ 



5. Reglage de la zone 

Une fois que vous avez selectionne une langue, vous etes 
invite a selectionner le continent sur lequel vous vivez. 
Les parametres Langue et Zone determinent les valeurs par 
defaut du format de date et du format de signal video pour 
I'affichage des images de I'appareil photo sur une television 
(reportez-vous d la section Configuration TV a la page 99). 

1. Selectionnez la zone d I'aide 
des boutons du 
Selecteur ®. 

2. Appuyez sur le bouton 
pour selectionner la zone en 
surbrillance. 



6. Reglage de la date et de I'heure 

L'appareil photo dispose d'une horloge permettant 
d'enregistrer la date et I'heure de chaque prise de vue. 
Ces informations sont enregistrees dans les proprietes de 
I'image, que vous pouvez voir lorsque vous affichez I'image 
sur votre ordinateur. La date et I'heure peuvent egalement 
etre incluses sur I'image (reportez-vous d la section Inclusion 
de la date et de I'heure d la page 61 ). 

1. Le premier element en 
surbrillance correspond au 
format de date/heure. Si vous 
souhaitez modifier ce format, 
utilisez les boutons ^w. Si ce 
format est correct, appuyez sur 
le bouton ► pour passer 
6 la date. 

2. Reglez le parametre en surbrillance d I'aide des 
boutons ^w. 




Mise en route 15 



3. Appuyez sur tes boutons 4 ► pour passer aux autres 
selections. 

4. Repetez les etapes 2 et 3 jusqu'd ce que la date et 
I'heure soient correctement reglees. 

5. Appuyez sur le bouton apres avoir selectionne les 
date et heure adequates. Un ecran de confirmation 
apparait, vous demandant si la date et I'heure sont 
correctement definies. Le cas echeant, appuyez sur le 
bouton pour selectionner Oui. 

Dans le cas contraire, appuyez sur le bouton ▼ pour 
mettre en surbrillance Non, puis appuyez sur le 
bouton 'o™ . L'ecran Date et heure reapparaTt. Repetez les 
etapes 1 d 6 pour definir les date et heure adequates. 

CONSEIL : pour modifier les parametres de date et d'heure 
ulterieurement, utilisez le parametre Date et heure du 
menu Configuration. Reportez-vous d la section Date et 
heure d la page 97. 



16 Manuel de I'utilisateur HP Photosmart M417/M517 



7. Installation et formatage d'une 
carte memoire (en option) 

Votre appareil photo dispose d'une memoire interne 
permettant d'enregistrer des images et des clips video. 
Vous pouvez neanmoins enregistrer ces derniers sur une 
carte memoire (achetee separement). Pour plus 
d'informations sur les cartes memoire prises en charge, 
reportez-vous d la section Stockage d la page 181. 

1. Eteignez I'appareil photo 
et ouvrez le volet du 
compartiment de la carte 
memoire/pile sur le cote 
de I'appareil photo. 

2. Inserez la carte memoire 
dans le petit emplacement 
situe au-dessus des piles, 
le cote crante de la carte 
en premier, comme illustre. 
Verifiez que la carte memoire 
est bien positionnee. 

3. Fermez le volet du compartiment de la carte memoire/ 
pile, puis allumez I'appareil photo. 

Pour prevenir la corruption des cartes et des images, vous 
devez formater les cartes memoire avant leur premiere 
utilisation, comme indique ci-apres : 

1. Appuyez sur le bouton puis utilisez le bouton ► pour 
passer au Menu Lecture Q . 

2. Appuyez sur le bouton ▼ pour mettre en surbrillance 
I'option Supprimer, puis sur le bouton m ^k P our afficher 
le sous-menu Supprimer. 
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3. Utilisez le bouton ▼ pour mettre en surbrillance I'option 
Formater la carte, puis appuyez sur le bouton pour 
afficher I'ecran de confirmation Formater la carte. 

4. Appuyez sur le bouton ▼ pour mettre en surbrillance 
Oui, puis sur *S™ pour formater la carte. 

Le message Formatage de la carte... apparait sur I'ecran 
alors que I'appareil photo formate la carte memoire. 
Lorsque le formatage est termine, I'ecran de resume du 
nombre d'images s'affiche (reportez-vous a la section 
Ecran de resume du nombre d'images a la page 70). 

Pour retirer la carte memoire, vous devez d'abord eteindre 
I'appareil photo. Ouvrez ensuite le volet du compartiment de 
la pile/carte memoire et enfoncez le bord superieur de la 
carte memoire ; celle<i s'extraira alors du logement. 

REMARQUE : si vous installez une carte memoire dans 
I'appareil photo, toutes les nouvelles images et tous les 
nouveaux clips video y seront stockes. Pour utiliser la 
memoire interne et visionner les images qui y sont 
stockees, retirez la carte memoire. Vous pouvez 
egalement transferer des images de la memoire interne 
vers la carte memoire (reportez-vous d la section Cop. 
images sur carte... a la page 101). 
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8. Installation du logiciel 



Le logiciel HP Image Zone permet de transferer les images 
contenues dans I'appareil photo, de les visualiser, de les 
modifier, de les imprimer ou de les envoyer par courrier 
electronique. II permet egalement de configurer le menu 
HP Instant Share de I'appareil photo. 

REMARQUE : vous pouvez utiliser I'appareil photo meme si 
vous n'installez pas le logiciel HP Image Zone. Certaines 
fonctionnalites en seront toutefois affectees. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section Utilisation de 
I'appareil photo sans le logiciel HP Image Zone 
a la page 108. 

REMARQUE : si vous avez du mal a installer ou a utiliser 
le logiciel HP Image Zone, consultez le site Web de 
I'assistance clientele HP a I'adresse : 
www.hp.com/support pour plus d'informations. 

Windows® 

Pour que vous puissiez installer le logiciel HP Image Zone, 
votre ordinateur doit disposer d'un minimum de 64 Mo de 
RAM, du systeme d'exploitation Windows 2000, XP, 98, 98 
Deuxieme Edition ou Windows Millennium, et du logiciel de 
navigation Internet Explorer 5.5 Service Pack 2 ou superieur. 
Internet Explorer 6 est recommande. Si votre ordinateur 
remplit ces conditions, la version complete du logiciel 
HP Image Zone ou la version HP Image Zone Express 
est automatiquement installee. Certaines fonctionnalites 
contenues dans la version complete n'existent pas dans la 
version HP Image Zone Express. Pour plus d'informations, 
reportez-vous a la section Logiciel HP Image Zone 
a la page 105. 



Mise en route 
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1. Fermez tous les programmes et desactivez 
temporairement le logiciel antivirus de votre ordinateur. 

2. Inserez le CD-ROM du logiciel HP Image Zone dans le 
lecteur de votre ordinateur, puis suivez les instructions sur 
I'ecran. Si I'ecran d'installation n'apparait pas, cliquez 
sur Demarrer, puis sur Executer et tapez D:\Setup.exe 
(ou D correspond a la lettre designant votre lecteur de 
CD-ROM). Cliquez ensuite sur OK. 

3. Une fois Installation du logiciel HP Image Zone terminee, 
activez de nouveau le logiciel antivirus que vous avez 
desactive d I'etape 1 . 

Macintosh 

La version complete du logiciel HP Image Zone est toujours 
installee sur les ordinateurs Macintosh. 

1. Fermez tous les programmes et desactivez 
temporairement le logiciel antivirus de votre ordinateur. 

2. Inserez le CD-ROM du logiciel HP Image Zone dans le 
lecteur de votre ordinateur. 

3. Double-cliquez sur I'icone du CD-ROM situee sur 
le bureau. 

4. Cliquez deux fois sur I'icone d'installation, puis suivez les 
instructions sur I'ecran pour installer le logiciel. 

5. Une fois I'installation du logiciel HP Image Zone terminee, 
activez de nouveau le logiciel antivirus que vous avez 
desactive d I'etape 1 . 
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Guide de I'utilisateur sur CD-ROM 



Vous trouverez le guide de I'utilisateur de cet appareil photo 
(dans plusieurs langues) sur le CD-ROM du logiciel 
HP Image Zone. Pour afficher le guide de I'utilisateur, 
procedez comme suit : 

1. Inserez le CD-ROM du logiciel HP Image Zone dans le 
lecteur de votre ordinateur. 

2. Windows : cliquez sur Afficher le guide de I'utilisateur 

dans la page principale de I'ecran d'installation du 
CD-ROM. 

Macintosh : consultez le fichier readme du dossier docs du 
CD-ROM du logiciel HP Image Zone pour trouver le guide 
de I'utilisateur dans votre langue. 
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Composants de I'appareil photo 



Dans les tableaux suivants, reportez-vous aux pages 
mentionnees entre parentheses apres les noms des differents 
composants pour acceder aux informations correspondantes. 

Partie superieure de I'appareil photo 

1 2 




N° Designation 


Description 


1 Bouton 


• Effectue la mise au point et prend 


Declencheur 


une photo. 


(reportez-vous aux 


• Enregistre des commentates audio. 


pages 35, 37) 




2 O Bouton Video 
(page 37) 


Demarre et interrompt I'enregistrement 
d'un clip video. 
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Parties arriere et laterale droite de 
I'appareil photo 




4 



N" Designation Description 



1 Voyant 

d'alimenlation 


• Voyant allume - L'appareil est 
allume. 

* Clignotement rapide - L'apparoil 
s' eteint en raison d'un manque 
d'alimentation de la pile. 

• Clignotement lent - L'appareil charge 
les piles d I'aide de I'adaptateur 
secteur HP (en option). 

* Voyant eteint - L'appareil est eteint. 


2 Bouton 


Permet d'allumer et d'eteindre 


► ON/OFF 


l'appareil photo. 


(reportez-vous 




6 la page 1 4) 
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N° 


Designation 


Description 


3 


Boulon de 
zoom 

(reportez-vous 
6 la page 43) 


* Zoom arriere - Regie I'objectif 
sur !a position grand angle pendant 
la prise de vue. 

• ■ ■ jj Miniatures - En mode Lecture, 
permet de visualiser vos photos et les 
premieres images de vos clips video 
sous la forme d'un tableau de neuf 
miniatures par ecran. 

• ^ Zoom avant - Regie I'objectif sur 
la position teleobjectif pendant la 
prise de vue. 

* ^ Agrandir - En mode Lecture, 
permet d'agrandir une photo. 


4 


Attache sangle 
(reportez-vous 
6 la page 1 2) 


Permet d'attacher une sangle a 
I'appareil photo. 


5 


Voyant de 
memoire 


* Clignotement rapide - L'appareil est 
en train d'ecrire en memoire interne 
ou sur une carte memoire en option 
qui est installee. 

• Arret - L'appareil photo n'ecrit pas 
dans la memoire. 


6 


Volet du 
compartiment 
de la carte 
memoire/pile 
(reportez-vous 
6 la page 1 3) 


Permet d'acceder aux piles et 6 la carte 
memoire en option ou de les retirer. 


7 


Bouton - fi gg st 
(reportez- 
vous aux 
pages 54, 73) 


Permet d'afficher les menus Capture et 
Lecture, de selectionner des options de 
menu, et de confirmer certaines actions 
sur I'ecran. 
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N° 


Designation 


Description 


8 


Selecteur © 


Permet de naviguer entre les menus et 




avec boutons 


les photos sur I'ecran de I'appareil. 




el i ► 




9 


Ecran 


Permet de cadrer des photos et des clips 




(reporlez-vous 


video d I'aide du mode Previsualisation, 




d la page 38) 


puis de les visualiser ulterieuremenl en 






mode Lecture. Permet egalemenl 






d'afficher tous les menus. 


10 


Boulon 


Active et desactive le Menu HP Instant 




HP Instant 


Share sur I'ecran. 




Share/ 






Imprimer 












(reporlez-vous 






d la page 79) 




11 


Boulon 


Permet de choisir parmi les modes 




Retardateur/ 


Normal, Retardateur, Retardateur - 




Rafale 0 


2 photos et Rafale. 




(reporlez- 






vous aux 






pages 50, 53) 




12 


Boulon MODE 


Permet de choisir parmi differents modes 




(reporlez-vous 


de prise de vue pour prendre vos 




d la page 48) 


photos. 


13 


Boulon 


Permet de choisir parmi les differentes 




Flash 4 


options de flash. 




(reporlez-vous 






d la page 45) 




14 


Viseur 


Permet de cadrer le sujet de vos photos 




(reporlez-vous 


ou clips video. 




d la page 35) 
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N° Designation Description 



1 5 Voyants du • Rouge en continu t r~fr - Une video 
viseur est en cours d'enregistrement. 

• AF vert en continu - Lorsque vous 
enfoncez le boulon Declencheur a 
mi-course, I'appareil photo est pret 
(I'exposition et la mise au point 
automatiques sont verrouillees et 

le flash est pret). Ou, lorsque vous 
enfoncez le bouton Declencheur 
a fond pour prendre une photo, 
ce voyant s'allume en continu pour 
indiquer que I'exposition et la mise 
au point automatiques ont fonctionne. 

• AF vert clignotant - Lorsque vous 
enfoncez le bouton Declencheur d 
mi-course ou 6 fond, soit une erreur 
de mise au point s'est produite, soit 
le (lash est en cours de chargement, 
soit I'appareil photo est en train de 
trailer une photo. 

• A la fois et AF clignotant - 
Une erreur s'est produite qui 
empeche I'appareil photo de 
prendre une photo. 



16 


Bouton • 


Active et desactive le mode 




Previsualisation 


Previsualisation sur I'ecran. 




a 


Permet d'allumer I'ecran si 




(reportez-vous 


I'appareil photo est allume. 




6 la page 38) • 


Permet de fermer un menu sur I'ecran. 


17 


Bouton • 


Active et desactive la Lecture 




Lecture Q 


sur I'ecran. 




(reportez-vous • 


Permet d'acceder 6 la demonstration 




6 la page 67) 


integree a I'appareil photo 






(reportez-vous 6 la page 33). 
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Avant, cote gauche et dessous de 
I'appareil photo 




N° 


Designation 


Description 


1 


Microphone 
(reportez-vous 
6 la page 36) 


Enregistre des commentaires audio 
associes aux photos ainsi que la 
partie audio des clips video. 


2 


Voyant 

Retardateur/Video 
(reportez-vous 6 la 
page 50) 


Clignote pendant le compte d 
rebours avant la prise de vue ou 
I'enregistrement video lorsque 
I'appareil est regie sur Retardateur 
ou sur Retardateur - 2 photos. 
S'allume egalement en continu 
pendant I'enregistrement video. 


3 


Flash (reportez- 
vous 6 la page 45) 


Renforce I'eclairage pour ameliorer 
la qualite de la photo. 
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N° 


Designation 


Description 


4 


^4 Connecteur 
pour adaplateur 
secteur 


Permet de brancher un adaplateur 
secteur HP (en option) sur I'appareil 
photo pour le faire fonctionner sans 
piles ou pour recharger des piles 
NiMH dans I'appareil. 


5 


Connecteur USB 
•^j- (reportez- 
vous aux 
pages 87, 89) 


Permet de brancher un 
cable USB entre I'appareil photo 
et un ordinateur equipe d'un 
port USB ou une imprimante 
compatible PictBridge. 


6 


Connecteur de la 
station d'accueif 
de I'appareil photo 
(reportez-vous a 
la page 1 69) 


Permet de connecter I'appareil 
photo d la station d'accueil 
HP Photosmart pour appareils 
photo de serie M (en option). 


7 


Logement pour 
trepied 


Permet d'installer I'appareil photo 
sur un trepied. 
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Modes cle I'appareil photo 

Votre appareil photo dispose de deux modes principaux, 
permettant de realiser certaines taches. Chacun de ces modes 
possede un menu qui lui est associe et que vous pouvez 
utiliser pour regler les options de I'appareil photo ou effectuer 
des laches dans le mode en question. Reportez-vous a la 
section suivante, Menus de I'appareil photo. 

• Capture - Permet de prendre des photos et d'enregistrer 
des clips video. Pour plus d'informations sur Putilisation du 
mode Capture, reportez-vous au Chapitre 2, Prises de vue 
et enregistrement de clips video, page 35 et suivantes. 

• Lecture - Permet de revoir les photos et les clips video 
que vous avez captures. Pour plus d'informations sur 

I' utilisation du mode Lecture, reportez-vous au Chapitre 3, 
Visualisation des images et des clips video, page 67 et 
suivantes. 

Menus de I'appareil photo 

Votre appareil photo dispose de cinq menus qui 
apparaissent sur I'ecran situe au dos de I'appareil. 

Pour acceder aux menus, appuyez sur le bouton 

puis utilisez les boutons 4 ► pour passer au menu souhaite. 

Pour selectionner une option de menu, utilisez les boutons 

^rw pour la mettre en surbrillance, puis appuyez sur le 

bouton pour en afficher le sous-menu et en modifier les 

parametres. 

CONSEIL : vous pouvez modifier les parametres des menus 
Capture et Configuration en mettant en surbrillance 
I'option de menu et en utilisant les boutons 4 ► pour 
modifier le parametre. 
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Pour quitter un menu, vous pouvez proceder comme suit : 

• Appuyez sur le bouton Previsualisation £J| ou sur le 
bouton Lecture Q. 

• Utilisez les boutons jl.^ pour passer aux onglets de 
menu, situes en haut de I'ecran. Vous pouvez selectionner 
un autre menu en utilisant les boutons 4 ou vous 
pouvez appuyer sur le bouton ^ pour quitter les menus 
et revenir au mode Previsualisation ou Lecture. 

• Utilisez les boutons pour passer a I'option de 
menu ^3 QUITTER, puis appuyez sur le bouton *SJ W . 

Le Menu Capture permet de 
preciser des reglages pour prendre 
une photo, notamment la qualite de 
I'image, la lumiere et ('exposition, 
la sensibilite ISO, les reglages de 
couleurs, et ['inclusion de la date et 
de I'heure sur les photos. Pour plus 
d'informations sur I' utilisation de ce menu, reportez-vous 
a la section Utilisation du Menu Capture a la page 54. 

Le Menu Lecture Q permet de 
reduire I'effet yeux rouges sur les 
photos prises avec un flash, de faire 
pivoter les images, d'ajouter du son 
et de supprimer des images de la 
memoire interne ou de la carte 
memoire (en option). Pour plus 

d'informations sur ('utilisation de ce menu, reportez-vous 
a la section Utilisation du Menu Lecture d la page 73. 
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Le Menu HP Instant Share 

permet de selectionner les images 
a envoyer aux imprimantes, 
aux adresses electroniques et aux 
autres services en ligne. Pour plus 
d'informations sur ['utilisation de ce 
menu, reportez-vous d la section 
Utilisation du Menu HP Instant 
Share a la page 80. 

REMARQUE : pour utiliser le Menu HP Instant Share [53 

afin d'envoyer des images vers des destinations autres 
que des imprimantes (par exemple des adresses 
electroniques ou des services en ligne), vous devez 
d'abord configurer le menu. Reportez-vous 6 
Configuration des destinations en ligne dans I'appareil 
photo, page 82. 

Le Menu Configuration ^ permet 
de modifier les parametres de 
configuration, par exemple la 
luminosite de I'ecran, la date 
et I'heure, la langue et la 
configuration TV. II permet 
egalement de transferer des images 
de la memoire interne vers une carte memoire (en option 
Pour plus d'informations sur I'utilisation de ce menu, 
reportez-vous au Chapitre 6, Utilisation du Menu 
Configuration, page 93 et suivantes. 

Le Menu Aide © fournit des 
informations et des conseils utiles sur 
differents sujets tels que I'autonomie 
des piles, les boutons de I'appareil 
photo, I'enregistrement de sons, la 
visualisation des photos prises, etc. 
Utilisez ce menu lorsque vous ne 

disposez pas du guide de I'utilisateur d portee de main. 



Q 0 0 © on—] 

Meriu Configuration 

EZJ Luminosite ton Moy, 

TJci Sonsdel'appareli Faible 

<f| Dateetheu'e 01/01/2005 

S USB App. photo num, 

i*j Configuration TV PAL 



O E tZ) < 0 • a l ™ 
ftlenij Aide 

10 conseils 

Accessoires de I'appareil 
Boutons de I'appareil 
Modes de prise de vue 
Partage d'rnages 
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Ecran d'etat de I'appareil photo 



| FLASH AUTO | 




0 




12 


03 


5MP 



Un ecran d'etat s'affiche pendant 
quelques secondes a chaque fois 
que vous appuyez sur les boutons 
Flash J, MODE ou Retardateur/ 
Rafale 0 lorsque vous etes en 
mode Lecture Q ou lorsqu'un 
menu est affiche. 

Le haut de I'ecran indique le nom du parametre selectionne. 
Au-dessous, les icones du mode de declenchement en 
cours d'utilisation apparaissent (Flash, Mise au point et 
Retardateur/Rafale), I'icone correspondant au bouton sur 
lequel vous venez d'appuyer etant en surbrillance. Le bas 
de I'ecran indique si une carte memoire est installee 
(icone (sd\ ), et affiche I'indicateur de charge faible 
(reportez-vous a la section Icones de charge a la page 1 63), 
le nombre de photos restantes et le parametre Qualite 
d'image (dans I'exemple, 5MP). 

REMARQUE : I'ecran d'etat ne s'affiche pas lorsque le mode 
Previsualisation est active, excepte lorsque le Menu 
Capture est egalement affiche. A la place, I'icone 
correspondant au nouveau flash, au mode de prise de 
vue ou au parametre retardateur/ rafale s'affiche dans 
I'ecran Previsualisation. 
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Restauration des parametres 
anterieurs 



Les parametres du flash, clu mode de prise de vue et du 
retardateur/ rafale, ainsi que certains des parametres du 
Menu Capture que vous definissez, sont retablis a leurs 
valeurs par defaut une fois que vous avez eteint I'appareil 
photo. Vous pouvez cependant restaurer vos derniers 
parametres en maintenant enfonce le bouton tout en 
allumant I'appareil photo. Les icones des parametres retablis 
s'affichent alors sur I'ecran Previsualisation. 

Visualisation de la demonstration 
integree d I'appareil photo 

Cet appareil photo propose un diaporama de ses 
fonctionnalites principales. Vous pouvez I'afficher a tout 
moment en maintenant le bouton Lecture Q enfonce 
pendant environ trois secondes. L'ecran devient noir juste 
avant le debut du diaporama. Pour quitter le diaporama 
a tout moment, appuyez sur le bouton *Jj". 
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2 Prises de vue et 
enregistrement 
de clips video 

Prises de vues fixes 

Vous pouvez prendre des photos 6 tout moment lorsque 
I'appareil est allume, quel que soit le mode d'affichage. 
Par exemple, si un menu est affiche au moment ou vous 
appuyez sur le bouton Declencheur, ce menu est annule 
et I'appareii prend une photo. Pour prendre une photo, 
procedez comme suit : 

1. Cadrez le sujet de votre photo 
dans le viseur. 

2. Stabilisez I'appareil photo et 
enfoncez d mi-course le bouton 
Declencheur situe sur le dessus de 
I'appareil photo. L'appareil photo 
mesure, puis verrouille la mise au 
point et I'exposition. Le collimateur de I'ecran devient 
vert lorsque la mise au point est verrouillee (pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section Optimisation 
de la mise au point a la page 40). 

3. Enfoncez completement le bouton Declencheur pour 
prendre la photo. L'appareil photo emet un bip apres 
la prise de la photo. 

CONSEIL : tenez l'appareil photo des deux mains pour en 
reduire le mouvement lorsque vous appuyez sur le bouton 
Declencheur. 
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Une fois la photo prise, I'image apparait pendant quelques 
secondes sur I'ecran actil. Cette fonction est appelee 
Revisualisation instantanee. Vous pouvez supprimer I'image 
au cours de la Revisualisation instantanee en appuyant sur 
le bouton 4, puis en selectionnant Cette image dans le 
sous-menu Supprimer. 

Vous pouvez egalement utiliser le mode Lecture pour 
visualiser les photos que vous avez prises. Reportez-vous 
a la section Utilisation du mode Lecture d la page 67. 

Enregistrement de commentaires audio 
avec les images fixes 

II existe deux facons d'associer un commentaire audio a une 
image fixe : 

• Enregistrez le commentaire pendant que vous prenez 
la photo, en suivant la procedure expliquee dans cette 
section. Vous ne pouvez pas utiliser cette methode lorsque 
vous utilisez les parametres Retardateur ou Rafale. 

• Ajoutez un commentaire audio apres la prise de vue ou 
remplacez le commentaire audio associe lors de la prise 
de vue. Pour plus d'informations, reportez-vous d la 
section Commentaire audio d la page 77. 

Pour enregistrer des sons lors de la prise d'une photo : 

1 . Apres avoir appuye sur le bouton Declencheur pour 
prendre une photo, maintenez-le enfonce pour enregistrer 
le commentaire audio. Une icone representant un 
micro ■§/ et un compteur audio s'affichent sur I'ecran 
pendant I'enregistrement. 

2. Pour arreter I'enregistrement audio, reldchez le bouton 
Declencheur ; dans le cas contraire, I'enregistrement se 
poursuit jusqu'd ce que la memoire de I'appareil photo 
soit saturee. Le commentaire audio n'est pas conserve si 
sa duree est inferieure d 2 secondes. 
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Pour supprimer un commentaire audio ou en enregistrer 
un nouveau, utilisez I'option Commentaire audio du menu 
Lecture. Reportez-vous a la section Commentaire audio 
a la page 77. 

Pour entendre les commenlaires audio ajoutes aux photos, 
transferez-les vers votre ordinateur et utilisez le logiciel 
HP Image Zone. Si vous disposez d'une station d'accueil 
HP Photosmart pour appareils photo de serie M (en option), 
vous pouvez egalement ecouter les commenlaires audio en 
connectant votre appareil photo a un televiseur via la station 
d'accueil. Pour obtenir des instructions, reportez-vous au 
Manuel de I'utilisateur de la station d'accueil. 

Enregistrement de clips video 

REMARQUE : le zoom n'est pas disponible lors de 
I'enregistrement des clips video. 

1. Cadrez le sujet de votre clip video dans le viseur. 

2. Pour commencer I'enregistrement 
d'un clip video, appuyez sur le 
bouton Video ^i, situe sur le 
dessus de I'appareil photo, 
puis relachez-le. Si I'option 
Previsualisation est activee, 
une icone video ENREG., 
un compteur video et un message indiquant comment 
terminer le clip video apparaissent sur I'ecran de 
I'appareil. Le voyant du viseur ^ji f situe a I'arriere de 
I'appareil, et le voyant Retardateur/Video, situe 6 I'avant, 
s'allument en rouge. 

3. Pour arreter I'enregistrement du clip video, appuyez de 
nouveau sur le bouton Video puis relachez-le ; dans 
le cas contraire, I'enregistrement se poursuit jusqu'6 ce 
que la memoire de I'appareil photo soit saturee. 
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Une fois I'enregistrement termine, la derniere image du clip 
video apparait quelques secondes sur I'ecran. Cette fonction 
est appelee Revisualisation instantanee. Vous pouvez 
supprimer le clip video pendant la Revisualisation 
instantanee en appuyant sur !e bouton 4, puis en 
selectionnant Cette image dans le sous-menu Supprimer. 

CONSEIL : un clip video comprend I'environnement sonore. 
Pour entendre les commentaires audio de vos clips video, 
transferez-les vers voire ordinateur, puis utilisez le logiciel 
HP Image Zone. Si vous disposez d'une station d'accueil 
HP Photosmart pour appareils photo de serie M (en 
option), vous pouvez egalement ecouter les commentaires 
audio de vos clips video en connectant voire appareil 
photo a un televiseur via la station d'accueil. Pour obtenir 
des instructions, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur 
de la station d'accueil. 

Utilisation du mode 
Previsualisation 

L'ecran permet de cadrer vos photos et vos clips video 
6 I'aide du mode Previsualisation. Pour activer le mode 
Previsualisation a partir des menus ou lorsque I'ecran est 
eteint, appuyez sur le bouton Previsualisation Pour 
desactiver le mode Previsualisation, appuyez de nouveau 
sur le bouton Previsualisation 

CONSEIL : I' utilisation du mode Previsualisation enframe un 
dechargement plus rapide de la pile. Pour economiser 
la pile, utilisez de preference le viseur. 
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Le tableau suivant decrit les informations affichees sur I'ecran 
Previsualisation lorsque les parametres de I'appareil photo 
sont regies sur les valeurs par defaut et si une carte memoire 
en option est installee. Si vous modifiez d'autres parametres 
de I'appareil photo, les icones correspondantes s'affichent 
egalement sur I'ecran Previsualisation. 




N° 


Icone 


Description 


1 


D "71 


Indicateur de charge, comme cet indicateur de 
charge faible (reportez-vous a la section Icones 
de charge a la page 1 63) 


2 


rspi 


Indique qu'une carle memoire est installee dans 
I'appareil photo 


3 


12 


Nombre de photos restantes (le nombre reel 
depend du parametre Qualite d'image en 
cours el de I'espace disponible en memoire) 


4 


5MP 


Reglage de la Qualite d'image (la valeur par 
defaul est 5MP) 


5 


0 


Collimateur (reportez-vous a la section Mise 
au point) 
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Mise au point 

Le collimateur qui apparent sur I'ecran Previsualisation 

indique la zone de mise au point pour la photo que vous 
prenez ou le clip video que vous enregistrez. Lorsque vous 
appuyez sur le bouton Declencheur jusqu'd mi-course pour 
prendre une photo, I'appareil mesure automatiquement la 
mise au point et I'exposition, puis les verrouille dans la zone 
de mise au point. Le collimateur de I'ecran Previsualisation 
devient vert lorsque I'appareil photo a trouve et verrouille la 
mise au point et I'exposition. Cette fondion est appelee Mise 
au point automatique. 

Optimisation de la mise au point 

Si I'appareil photo est regie sur n'importe quel mode de 
prise de vue autre que Macro (reportez-vous d la section 
Utilisation des modes de prise de vue d la page 48), 
I'appareil tente d'effectuer une mise au point automatique 
dans la plage de mise au point normale de 0,5 metre 
jusqu'd I'infini. Toutefois, si I'appareil ne peut pas effectuer 
de mise au point dans I'un de ces modes de prise de vue, 
voici ce qui se passe : 

• Le voyant du viseur AF clignote en vert et le collimateur de 
I'ecran Previsualisation devient rouge. Si vous appuyez 
completement sur le bouton Declencheur, I'appareil prend 
quand meme la photo, mais celle-ci risque de ne pas etre 
au point. 

Pour mettre au point la photo, reldchez le bouton 
Declencheur, recadrez le sujet de voire photo, puis 
appuyez de nouveau d mi-course sur le bouton 
Declencheur. 
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Si le voyant AF du viseur continue de clignoter en vert 
et si le collimaleur apparait toujours en rouge apres 
plusieurs tentatives, il se peut que le contraste ou 
I'eclairage soient insuffisants dans la zone de mise au 
point. Essayez d'utiliser la technique de verrouillage de 
la mise au point pour effectuer une mise au point sur un 
sujet a plus fort contraste ou plus lumineux se trouvant 6 
la meme distance. Pointez ensuite I'appareil sur le sujet 
d'origine sans reldcher le bouton Declencheur 
(reportez-vous a la section Verrouillage de la mise au 
point a la page 42). Vous pouvez egalement ameliorer 
I'eclairage, si c'est possible. 

• Le voyant du viseur AF clignote en vert, le collimateur 
devient rouge et I'icone Macro J£ clignote dans I'ecran 
Previsualisation. Dans ce cas, le sujet est trop pres par 
rapport a la plage normale. L'appareil prend la photo, 
mais celle-ci risque de ne pas etre au point. Pour mettre 
au point la photo, eloignez-vous davantage du sujet que 
vous essayez de photographier ou reglez l'appareil en 
mode de prise de vue Macro (reportez-vous d la section 
Utilisation des modes de prise de vue d la page 48). 

Si l'appareil est regie en mode de prise de vue Macro & 
et s'il ne peut pas effectuer la mise au point, I'ecran 
Previsualisation affiche une icone Macro qui clignote, 
ainsi qu'un message d'erreur, et le collimateur devient rouge. 
Les deux voyants du viseur clignotent egalement. Dans ce 
cas, I'appareil ne prend pas de photo. 

Si le sujet de la photo ne se trouve pas dans la plage Macro 
(10 d 80 cm), eloignez-vous ou rapprochez-vous du sujet ou 
reglez l'appareil sur un mode de prise de vue autre que 
Macro (reportez-vous d la section Utilisation des modes 
de prise de vue d la page 48). 
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Si le contraste n'est pas suffisant ou s'il n'y a pas assez de 
lumiere dans la zone de mise au point, essayez d'utiliser la 
technique de verrouillage de la mise au point pour effectuer 
une mise au point sur un sujet a plus fort contraste ou plus 
lumineux se trouvant a la meme distance. Pointez ensuite 
I'appareil sur le sujet d'origine sans relacher le bouton 
Declencheur (reportez-vous a la section Verrouillage de 
la mise au point). Vous pouvez egalement ameliorer 
I'eclairage, si c'est possible. 

Verrouillage de la mise au point 

Le verrouillage de la mise au point permet de faire la mise 
au point sur un sujet ne se trouvant pas au centre du champ 
ou de capturer plus rapidement une action en faisant une 
mise au point prealable sur la zone dans laquelle Taction va 
se produire. Vous pouvez egalement I'utiliser pour (aire la 
mise au point dans des conditions d'eclairage faible ou des 
zones peu contrastees. 

1. Cadrez le sujet de votre photo 
dans le collimateur. 

2. Appuyez sur bouton 
Declencheur jusqu'a mi-course 
pour verrouiller la mise au point 
et Texposition. 

3. Maintenez le bouton 
Declencheur enfonce a mi-course 
pendant que vous recadrez 
I'image ou que vous 
repositionnez votre sujet. 

4. Appuyez a fond sur le bouton 
Declencheur pour prendre 
la photo. 
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Utilisation du zoom 



Plus vous zoomez sur un sujet, plus les mouvements de 
I'appareil photo, meme les plus faibles, sont amplifies. 
On appelle ce phenomene le « bouge ». Par consequent, 
en particulier en mode teleobjectif (3x), I'appareil doit etre 
maintenu immobile afin que I'image ne soit pas floue. Si une 
icone representant une main tremblante $f apparait sur 
I'ecran Previsualisation, vous devez stabiliser I'appareil 
photo en le rapprochant de vous, en le posant sur une 
surface stable ou en le fixant sur un trepied, faute de quoi 
la photo risque d'etre floue. 

Utilisation du zoom optique 

II fonctionne comme le zoom d'un appareil photo classique : 
des lentilles bougent a I'interieur de I'appareil pour que le 
sujet de votre photo semble plus proche. 

Appuyez sur Zoom arriere AM et sur Zoom 
avant 4 sur le bouton de zoom pour faire 
passer I'objectif de la position grand angle 
(lx) a la position teleobjectif (3x). 

REMARQUE : le zoom optique est desactive 
lors de I'enregistrement des clips video. 
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Utilisation du zoom numerique 

Contrairement au zoom optique, le zoom numerique n'utilise 
pas de lentilles mobiles. L'apparetl recadre la photo afin de 
faire paraitre le sujet photographie de l,05x a 7x plus 
proche pour le modele HP Photosmart M41 7, et de 1 ,05x 
a 8x plus proche pour le modele HP Photosmart M51 7. 

1. Appuyez sur Zoom avant f sur le bouton de zoom pour 
effectuer un zoom optique jusqu'au niveau maximal, puis 
relachez le bouton. 

2. Appuyez de nouveau sur Zoom 
avant $ et maintenez le bouton 
enfonce jusqu'a ce que I'image 
affichee sur I'ecran atteigne la 
dimension souhaitee. Un cadre 
jaune entoure la zone qui sera 
prise en photo et I'image 
s'agrandit dans le cadre jaune. 
La valeur de la resolution sur la droite de I'ecran diminue 
egalement a mesure que vous augmentez le zoom 
numerique. Par exemple, la valeur 4,3MP remplace la 
valeur 5MP, ce qui indique que I'image est reduite a la 
taille de 4,3 megapixels. 

3. Lorsque la taille de I'image vous convient, enfoncez d 
mi-course le bouton Declencheur pour verrouiller la mise 
au point et I'exposition, puis appuyez completement sur 
ce bouton pour prendre la photo. 

Pour desactiver le zoom numerique et revenir au zoom 
optique, appuyez sur Zoom arriere 441 sur le bouton de 
zoom jusqu'a ce que le zoom numerique s'arrete. Relachez 
Zoom arriere puis appuyez de nouveau dessus. 

REMARQUE : le zoom numerique n'est pas disponible lors 

de I'enregistrement de clips video. 
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REMARQUE : le zoom numerique diminue la resolution 
d'une image, de sorte que la photo semble davantage 
pixelisee que la meme photo prise avec le zoom optique. 
Si vous envoyez I'image par courrier electronique ou si 
vous I'inserez dans une page Web, cette perte de 
resolution ne sera probablement pas perceptible. 
En revanche, si vous souhaitez obtenir une qualite 
superieure (pour I'impression, par exemple), limitez 
I'utilisation du zoom numerique. II est egalement 
recommande d'utiliser un trepied pour stabiliser 
I'appareil photo lorsque vous utilisez le zoom numerique. 

Reglage du flash 

Le bouton Flash J. permet de faire defiler les differents 
reglages du flash de I'appareil photo. Pour modifier le 
reglage du flash, appuyez sur le bouton Flash £ jusqu'd ce 
que le reglage souhaite apparaisse sur I'ecran. Le tableau 
suivant decrit chacun des reglages du flash de 
I'appareil photo. 



Para metre 


Description 


Flash auto 


L'appareil evalue la luminosite et utilise le flash si 




necessaire. 



Reduction de L'appareil mesure la luminosite et utilise le (lash avec 

I'effet yeux la fonction de reduction de I'effet yeux rouges si 

rouges necessaire (reportez-vous a la section Reduction de 

fa L I'effet yeux rouges a la page 47 pour obtenir une 

<§▼ description plus detaill£e de cette fonction). 



L'appareil photo utilise toujours le flash. Si la source 
de lumiere est situee derriere votre sujet, utilisez ce 
reglage pour augmenter I'eclairage de face. 
On parle de flash d'appoint. 



Flash active 
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Parametre Description 



Le flash ne se declenche pas, quelles que soient les 
conditions d'eclairage. Utilisez ce reglage pour 
prendre en photo des sujets mal eclaires se trouvant 
au-deld de la portee du flash. Les temps d'exposition 
risquent d'etre plus longs si vous utilisez ce reglage. 
Vous devez done utiliser un trepied pour eviter les 
photos ffoues dues aux problemes de « bouge ». 

L'appareil photo utilise le flash ainsi que la fonction 
de reduction de I'effet yeux rouges, si necessaire, 
pour 6clairer les objets au premier plan 
(reportez-vous 6 la section Reduction de I'effet yeux 
rouges a la page 47 pour obtenir une description 
de la reduction de I'effet yeux rouges). II poursuit 
ensuite I'exposition comme si le flash ne s'etait pas 
declenche afin de capturer I'arriere-plan. Les temps 
d'exposition risquent d'etre plus longs si vous utilisez 
ce reglage. Vous devez done utiliser un trepied ou 
poser l'appareil sur une surface stable pour eviter 
les problemes de « bouge ». 

Si le parametre selectionne n'est pas le parametre Flash auto 
par defaut, I'icone correspondent a ce parametre 
(reportez-vous au tableau precedent) apparait sur I'ecran 
Previsualisation. Le nouveau parametre reste actif jusqu'd 
ce que vous le modifiez d nouveau ou que vous eteigniez 
l'appareil photo. Le mode flash est retabli d sa valeur par 
defaut, Flash auto, lorsque vous eteignez l'appareil photo. 

REMARQUE : le flash n'est pas disponible avec le reglage 
Rafale, le mode de prise de vue Declenchement rapide 

ou I'enregistrement de clips video. 

CONSEIL : pour restaurer te dernier reglage du flash au 
moment ou vous avez eteint l'appareil photo, maintenez 
le bouton ^j" enfonce lorsque vous le rallumez. 
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Flash 
desactive 



Nuit 



Reduction de I'effet yeux rouges 



Le phenomene des yeux rouges est cause par le reflet de la 
lumiere du flash dans les yeux du sujet, qui donne parfois 
aux yeux d'une personne une couleur rouge, ou aux yeux 
d'un animal une couleur verte ou blanche, sur la photo 
capturee. Avec la reduction de I'effet yeux rouges, le flash se 
declenche plusieurs fois tres rapidement afin de reduire les 
pupilles des sujets, diminuant ainsi I'effet yeux rouges avant 
que I'appareil n'utilise le flash principal. La prise d'une 
photo sera plus longue avec la reduction de I'effet yeux 
rouges. En effet, I'obturation est retardee par le flash 
supplemental. Par consequent, verifiez que les personnes 
que vous prenez en photo attendent le deuxieme flash. 

CONSEIL : vous pouvez egalement reduire I'effet yeux 
rouges sur les photos que vous avez deja prises. 
Reportez-vous a la section Reduire I'effet yeux rouges 
a la page 76. 
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Utilisation des modes de prise 
de vue 

Les modes de prise de vue sont des reglages predefinis de 
I'appareil photo optimises pour photographier certains types 
de scenes avec de meilleurs resultats. Dans chaque mode de 
prise de vue, I'appareil photo selectionne les meilleurs 
reglages (sensibilite ISO, diaphragme (ouverture) et vitesse 
d'obturation, par exemple), en les optimisant en fonction de 
la scene ou de la situation. 

Pour modifier le mode de prise de vue, appuyez sur le 
bouton MODE au dos de I'appareil photo jusqu'a ce que 
le mode de prise de vue souhaite s'affiche sur I'ecran. 
Le tableau suivant decrit chacun des modes de prise de vue 
de I'appareil photo. 

Parametre Description 

Mode Auto Utilisez ce mode lorsque vous souhaitez prendre 
rapidement une photo de bonne qualite et si vous 
n'avez pas le lemps de seleclionner un mode de 
prise de vue particulier sur I'appareil pholo. 
Le mode Auto donne de bons resultats pour la 
plupart des photos dans des situalions normales. 
L'appareil photo selectionne automatiquement la 
meilleure ouverture de diaphragme et la vitesse 
d'obturation la plus appropriee d la scene. 

Utilisez ce mode pour photographier en gros plan 
des sujets situes d moins de 0,80 m. Dans ce 
mode, la mise au point automatique comporte 
une plage de distance de 1 0 a 80 cm, et 
I'appareil ne prend pas de photo s'il ne peut pas 
effectuer la mise au point (reportez-vous a la 
section Mise au point d la page 40). 
II est conseille de ne pas utiliser le zoom en mode 
de prise de vue Macro 



Macro 
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Parametre Description 



Declenchement Ulilisez ce mode dans des conditions d'eclairage 
rapide vif lorsque le sujel se trouve a une distance 

moyenne ou grande de l'appareil. L'appareil 
"tfi/ utilise une mise au point fixe plutol qu'une mise au 

point automalique, ce qui permet de prendre des 

photos tres rapidemenl. 



Action 



Portrait 



Paysage 



Plage/ Neige 

ft 



Utilisez ce mode pour photographier des 
evenements sportifs, des voitures en mouvement 
ou loute autre scene dont vous souhailez 
immobiliser le mouvement. L'appareil photo utilise 
des vitesses d'obturateur et des sensibilites ISO de 
plus en plus elevees pour immobiliser le sujet. 

Ulilisez ce mode si une ou plusieurs personnes 
constituent le sujet principal de voire photo. 
L'appareil photo associe une ouverture de 
diaphragme reduite pour que I'arriere-plan 
apparaisse flou et un pique inferieur pour 
produire un effet naturel. 

Utilisez ce mode pour photographier des scenes 
presentant une perspective importante, notamment 
des montagnes ou des gratte-ciel, lorsque vous 
souhaitez que le premier plan et I'arriere-plan 
soient au point. L'appareil photo associe une 
ouverture de diaphragme plus importante pour 
une plus grande profondeur de champ et un pique 
superieur pour produire un effet plus vif. 

Utilisez ce mode pour photographier des scenes 
exterieures tres lumineuses en attenuant la clarte 
de la scene. 
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Si le parametre selectionne n'est pas le parametre Mode 
Auto par defaut, I'icone correspondant a ce parametre 
apparait sur I'ecran Previsualisation. Le nouveau parametre 
reste actif jusqu'a ce que vous le modifiez d nouveau ou que 
vous eteigniez I'appareil photo. Le reglage du mode de prise 
de vue est retabli a sa valeur par defaut, Mode Auto, lorsque 
vous eteignez I'appareil photo. 

REMARQUE : le mode de prise de vue ne s'applique pas 
lorsque vous enregistrez des clips video. 

CONSEIL : pour retablir les parametres du mode de prise 
de vue utilises avant I'arret de I'appareil, maintenez le 
bouton 'oT enfonce lorsque vous rallumez I'appareil. 

Utilisation des reglages du 
retardateur 

1. Stabilisez I'appareil photo en utilisant un trepied ou en 
posant I'appareil sur une surface stable. 

2. Appuyez sur le bouton Retardateur/Rafale 0 jusqu'a 
ce que Vindication Retardateur 0 ou Retardateur - 

2 photos C*2 apparaisse d I'ecran. L'icone correspondent 
au retardateur apparait sur I'ecran Previsualisation. 

3. Cadrez le sujet dans le viseur ou dans I'ecran 
Previsualisation. Reportez-vous d la section Utilisation 
du mode Previsualisation d la page 38. 
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4. Les procedures suivantes varient selon que vous capturez 
des photos ou que vous enregistrez des clips video. 
Pour les images fixes : 

a. Enfoncez le bouton Declencheur a mi-course. 
L'appareil photo mesure, puis verrouille la mise 
au point et ('exposition. L'appareil conserve ces 
parametres jusqu'a ce que la photo soit prise. 

b. Appuyez a fond sur le bouton Declencheur. Si la 
previsualisation est activee, un compte a rebours 
de 10 secondes apparait sur I'ecran de l'appareil. 
Le voyant Retardateur/Video situe a I'avant de 
l'appareil photo clignote ensuite pendant 1 0 secondes 
avant que l'appareil ne prenne la photo. Si vous 
reglez l'appareil sur Retardateur - 2 photos, apres 
avoir pris une photo, le voyant Retardateur/Video 
clignote quelques secondes de plus, jusqu'a la prise 
de la deuxieme photo. 

CONSEIL : si vous appuyez immediatement sur le bouton 
Declencheur a fond, l'appareil photo verrouille la mise 
au point et I'exposition juste avant I'expiration du delai 
de 10 secondes. Cette fonction est utile lorsqu'un ou 
plusieurs sujets doivent entrer dans le champ au cours de 
ces 1 0 secondes. 

CONSEIL : vous ne pouvez pas enregistrer de commentaires 
audio pour une photo lorsque vous utilisez le Retardateur, 
mais vous pouvez en ajouter un ulterieurement (reportez- 
vous d la section Commentaire audio a la page 77). 
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Pour les clips video : 



Pour commencer I'enregistrement, appuyez sur le bouton 
Video t jf3 , puis reldchez-le. Si la previsualisation est 
activee, un compte a rebours de 10 secondes apparaTt 
sur I'ecran de I'appareil. Le voyant Retardateur/Video 
situe a I'avant de I'appareil photo clignote ensuite 
pendant 1 0 secondes avant que I'appareil ne commence 
d enregistrer le clip video. 

Pour arreter I'enregistrement du clip video, appuyez de 
nouveau sur le bouton Video ; dans le cas contraire, 
I'enregistrement se poursuit jusqu'a ce que la memoire de 
I'appareil photo soit saturee. 

REMARQUE : si vous utilisez les reglages Retardateur ou 
Retardateur - 2 photos, un seul clip video est enregistre 
au terme du compte d rebours de 1 0 secondes. 

Le retardateur est retabli d sa valeur par defaut, Normal, 
une fois la photo prise ou le clip video enregistre. 

CONSEIL : si vous prenez des photos avec une faible 
luminosite, vous pouvez utiliser le retardateur pour vous 
aider d obtenir de bons resultats. Posez I'appareil sur une 
surface stable, par exemple un trepied, puis cadrez voire 
photo. Enfoncez ensuite avec precaution le bouton 
Declencheur d mi-course, puis ne touchez plus I'appareil. 
L'appareil prend la photo 10 secondes apres, et non 
immediatement comme si vous aviez appuye d fond sur le 
bouton Declencheur. Le risque de « bouge » est elimine 
lors de la prise de la photo. 

CONSEIL : pour retablir le reglage du retardateur utilise 
avant I'arret de I'appareil, maintenez le bouton 
enfonce lorsque vous rallumez I'appareil. 
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Utilisation du reglage Rafale 



Le mode Rafale permet de prendre jusqu'a 4 photos tres 
rapidement. L'appareil continue ensuite a prendre des 
photos en rafale a une vitesse plus lente jusqu'a ce que vous 
relachiez le bouton Declencheur ou que la memoire de 
l'appareil soit saturee. 

1. Appuyez sur le bouton Retardateur/Rafale 0 jusqu'a ce 
que Rafale Qjj s'affiche sur I'ecran. 

2. Cadrez le sujet dans le viseur ou dans I'ecran 
Previsualisation Reportez-vous d la section Utilisation 
du mode Previsualisation a la page 38. 

3. Appuyez sur le bouton Declencheur ; maintenez-le 
enfonce. L'appareil prend 4 photos aussi vite que 
possible et continue a prendre des photos en rafale 
jusqu'a ce que vous relachiez le bouton Declencheur 
ou que la memoire de l'appareil soit saturee. 

L'ecran reste eteint pendant la capture en mode Rafale. 
Une fois les photos prises, elles s'affichent une par une 
sur I'ecran. 

Lorsque le mode Rafale est selectionne, I'icone Rafale Qjj 
apparait sur I'ecran Previsualisation. Ce parametre reste 
actif jusqu'a ce que vous le changiez a nouveau ou que vous 
eteigniez l'appareil photo. Le parametre Rafale est retabli a 
sa valeur par defaut, Normal, lorsque vous eteignez 
l'appareil photo. 
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REMARQUE : le mode Rafale n'est pas disponible lors de 
I'enregistrement de clips video. Vous ne pouvez pas 
enregistrer de commentaires audio lorsque vous utilisez 
le reglage Rafale, mais vous pouvez en ajouter un 
ulterieurement (reportez-vous a la section Commentaire 
audio a la page 77). De meme, le flash ne fonctionne 
pas en mode Rafale. 

CONSEIL : pour retablir le reglage Rafale utilise avant I'arret 
de I'appareil, maintenez le bouton enfonce lorsque 
vous rallumez I'appareiL 

Utilisation du Menu Capture 

Le Menu Capture permet de regler differents parametres de 
I'appareil photo qui influent sur la qualite des images et des 
clips video que vous capturez avec I'appareil photo. 

1. Pour afficher le Menu Capture, appuyez sur le bouton 
Previsualisation puis sur le bouton . Si le mode 
Pre visualisation est deja active, appuyez simplement sur 
le bouton . 




2. Utilisez les boutons pour faire defiler les options du 
Menu Capture. 

3. Appuyez sur le bouton pour selectionner une option 
mise en surbrillance et afficher son sous-menu ou utilisez 
les boutons 4 ► pour modifier les parametres de I'option 
mise en surbrillance sans consulter son sous-menu. 
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4. Dans un sous-menu, utilisez les boutons et le 
bouton M £™ pour modifier les parametres de I'option 
Menu Capture. 

5. Pour quitter le Menu Capture, appuyez sur le bouton 
Previsualisation Pour connaitre ies autres facons de 
quitter un menu, reportez-vous a la section Menus de 
Pappareil photo a la page 29. 

CONSEIL : certains parametres du Menu Capture que vous 
modifiez sont retablts a leurs valeurs par defaut lorsque 
vous eteignez I'appareil. Pour retablir les valeurs par 
defaut du Menu Capture, maintenez le bouton V 0 7 J 
enfonce lorsque vous rallumez I'appareil. 

Aide pour les options de menu 

Aide... est la derniere option 
de chacun des sous-menus du 
Menu Capture. Elle (ournit des 
informations sur une option donnee 
du Menu Capture et sur ses 
parametres. Par exemple, si vous 
appuyez sur le bouton quand 
Aide... est en surbrillance dans le sous-menu Balance des 
blancs, I'ecran d'aide de la Balance des blancs s'affiche, 
comme indique. 

Utilisez les boutons pour faire defiler les ecrans d'aide. 
Pour quitter I'aide et revenir au sous-menu particulier du 
Menu Capture, appuyez sur le bouton . 



® Balance des Wanes 

D'unemaniere generate, la balance des 
blancs automaiique offre les mefleurs 
result. its Les couleurs varent en 
(onclion des types Cetlairage Par 
exemple. la Limiere du sofeH proCuit 
des teintes plus bleues, landrs que la 
lumiefe d ampoules e*eclnques en 
• pour defiler OK poor gutter. 
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Qualite d'image 



La qualite d'image permet de definir la resolution et la 
compression JPEG des photos que vous prenez avec 
I'appareil. Le sous-menu Qualite d'image comporte cinq 
parametres. 

1. Dans le Menu Capture (reportez-vous a la page 54), 
selectionnez Qualite d'image. 

2. Dans le sous-menu Qualite 
d'image, utilisez les boutons 

pour mettre un 
parametre en surbrillance. 

3. Appuyez sur le bouton 
pour enregistrer le parametre 
et revenir au Menu Capture. 

Le tableau suivant decrit les parametres de I'option Qualite 
d'image de maniere plus detaillee : 



Qualite d'image 



3MP 
1MP 



VGA 

allle fichiet moyer ne. ideale pout 
mpr pholci rest 12) 



Parametre Description 

5MP Opt Les images benelicieront de la plus haute resolution et 
de la compression la plus faible. Ce parametre produit 
des images de Ires haute qualite et offre un rendu des 
couleurs plus fidele, mais il utilise plus de memoire. 
II est recommande si vous envisagez d'imprimer les 
images d un format superieur d 29,7 sur 42 cm. 



5MP Les images beneficient de la resolution la plus elevee et 

leur compression est moyenne. Ce paramelre produit 
des images de grande qualite, mais utilise moins de 
memoire que le paramelre 5MP Opt. decrit ci-dessus. 
II s'agil du parametre par defaut, recommande si vous 
envisagez d'imprimer des images d une taille de 
29,7 sur 42 cm. 
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Para metre Description 



3MP Les images beneficient d'une resolution d'environ 3MP 

el leur compression esl moyenne. Ce parametre ulilise 
moins de memoire ; il est recommande si vous 
envisagez d'imprimer des images a une taille de 
21 sur29,7cm. 

IMP Les images beneficient d'une resolution d'environ IMP 

et leur compression est moyenne. Ce parametre utilise 
moins de memoire, mais if produit des images de 
qualite inferieure. II convient cependant aux images 
que vous souhaitez envoyer par courrier electronique 
ou publier sur Internet. 

VGA La resolution des images est de 640 x 480 et leur 

compression est moyenne. Ce parametre est celui qui 
utilise le moins de memoire, mais il produit des images 
de qualite inferieure. II est recommande pour les 
images que vous souhaitez envoyer par courrier 
electronique ou publier sur Internet. 
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Le parametre Qualite d'image n'affecte pas seulement la 
qualite des images, mais egalement le nombre d'images qui 
peuvent etre stockees dans la memoire interne de I'appareil 
photo ou sur une carte memoire (en option). Par exemple, 
le parametre 5MP Opt. permet d'obtenir la meilleure qualite 
d'image, mais utilise davantage d'espace de memoire que 
le parametre immediatement inlerieur, 5MP. De meme, il est 
possible de stocker bien plus d'images en memoire en 
utilisant les parametres IMP ou VGA qu'en utilisant le 
parametre 5MP ; toutefois, les images ainsi obtenues sont de 
qualite inferieure. 

Le compte Photos restantes qui apparaTt au bas de I'ecran 
du sous-menu Qualite d'image est mis a jour lorsque vous 
mettez chaque parametre en surbrillance. Pour plus 
d'informations sur le parametre Qualite d'image et son 
effet sur le nombre d'images pouvant etre enregistrees en 
memoire interne, reportez-vous a la section Ca pa cite de la 
memoire a la page 1 84. 

Le parametre Qualite d'image (du tableau precedent) 
apparait dans I'ecran Previsualisation. Le nouveau 
parametre reste actif jusqu'd ce qu'il soit modifie d 
nouveau, meme si vous eteignez I'appareil photo. 

REMARQUE : ce parametre ne s'applique pas a 
I'enregistrement de clips video. 

REMARQUE : avec le zoom numerique, la resolution 
est moins bonne si vous effectuez un zoom avant. 
Reportez-vous d la section Utilisation du zoom numerique 
d la page 44. 
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Eclairage adaptatif 



Ce parametre equilibre le rapport entre les zones lumineuses 
et sombres d'une photo, en conservant les contrastes doux, 
mais en supprimant les contrastes durs. Les zones sombres 
de la photo sont eclairees alors que les zones lumineuses 
sont laissees telles quelles. Void comment le parametre 
Eclairage adaptatif permet d'ameliorer une image : 



Sans eclairage adaptatif : Avec eclairage adaptatif : 




L'eclairage adaptatif est utile dans les situations suivantes : 

• Scenes exterieures avec soleil et ombre 

• Temps nuageux avec un del tres lumineux 

• Scenes d'interieur avec flash (pour attenuer ou supprimer 
I'effet du flash) 

• Scenes a contre-jour dans lesquelles le sujet est trop 
eloigne de la portee du flash standard 

Vous pouvez utiliser le parametre Eclairage adaptatif avec 
ou sans flash. Cependant, il n'est pas recommande de 
I' utiliser pour le remplacer. Contrairement au flash, 
le parametre Eclairage adaptatif n'a pas d'impact sur les 
parametres d'exposition. Les zones lumineuses peuvent 
sembler criardes ou pixellisees, et les photos d'interieur ou 
de nuit peuvent etre floues si elles sont prises sans flash ou 
sans trepied. 
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1. Dans le Menu Capture LJdjMIUHW 

(reportez-vous d la page 54), '• " 
selectionnez Eclairage adaptatif 

2. Dans le sous-menu Eclairage 
adaptatif, utilisez les boutons 

pour mettre un parametre 
en surbrillance. 

3. Appuyez sur le bouton *gj) u pour enregistrer le parametre 
et revenir au Menu Capture. 

Le tableau suivant explique les parametres de maniere plus 
detaillee : 



Parametre 


Description 


Desact. 


L'appareit photo traite I'image comme si elle etait 




normale. II s'agit du parametre par defaut. 


Active 


L'appareii photo eclaire legerement les zones sombres 


§ 


de la photo sans changer les zones lumineuses. 



Si le nouveau parametre est defini sur Active, I'icdne 
correspondante apparait sur I'ecran Previsualisation. 

Le nouveau parametre reste actif jusqu'a ce qu'il soit modifie 
a nouveau, meme si vous eteignez l'appareii photo. 

REMARQUE : ce parametre ne s'applique pas a 
I'enregistrement de clips video. 

REMARQUE : si le parametre Eclairage adaptatif est active, 
l'appareii photo a besoin de plus de temps pour stocker 
une photo en memoire, car un traitement complementaire 
est necessaire avant le stockage. 
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Couleurs 




Ce reglage permet de definir la couleur des images que 
vous capturez. Par exemple, si vous definissez ce parametre 
sur Sepia, vos images sont capturees dans des teinies brunes 
qui leur donnent un aspect vieilli ou retro. 

REMARQUE : apres avoir pris une photo en utilisant les 
valeurs Noir et blanc ou Sepia, vous ne pouvez plus 
regler I'image sur Couleur par la suite. 

1. Dans le Menu Capture (reportez-vous a la page 54), 
selectionnez Couleurs. 

2. Dans le sous-menu Couleurs, 
utilisez les boutons pour 
mettre un parametre en 
surbrillance. Ce nouveau 
parametre est applique sur 
I'ecran Previsualisation derriere 
le menu, de sorte que vous 
pouvez visualiser I'effet du parametre choisi sur I'image. 

3. Appuyez sur le bouton pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Capture. 

Le nouveau parametre reste actif jusqu'd ce que vous le 
changiez d nouveau ou que vous eteigniez I'appareil photo. 
Le parametre Couleurs est retabli d sa valeur par defaut, 
Couleur, lorsque vous eteignez I'appareil photo. 

Inclusion de la date et de I'heure 

Ce parametre inclut la date seule ou la date et I'heure de la 
prise de la photo dans Tangle inferieur gauche de I'image. 
Une fois que vous avez selectionne I'un des parametres Incl. 
date/heure, la date seule ou la date et I'heure sont incluses 
dans toutes les photos prises par la suite, mais pas sur les 
photos prises anterieurement. 
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Incl. dsle/heare 



Si vous avez pris une photo en utilisant le parametre Date 
seulement ou Date et heure, il est impossible de supprimer 
par la suite la date ou la date et I'heure incluses sur la photo. 

CONSEIL : verifiez que le reglage de la date et de I'heure 
est correct avant d'utiliser cette fonctionnalite 
(reportez-vous a la section Date et heure a la page 97). 

1. Dans le Menu Capture 

(reportez-vous d la page 54), 
selectionnez Incl. date/heure. 

2. Dans le sous-menu Incl. date/ 
heure, utilisez les boutons j^r 
pour mettre un parametre en 
surbrillance. 

3. Appuyez sur le bouton f ^ t pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Capture. 

Le tableau suivant explique les parametres de maniere plus 
detaillee : 




Aucune information ne sera inclusive 
sur les imaoss 



Parametre 


Description 


Desact. 


L'appareil photo n'imprime pas la dale ou la date et 
I'heure sur I'image. 


Date 
seulement 


L'appareil photo inclut de maniere permanenle la date 
dans Tangle inferieur gauche de I'image. 


Date et 
heure 

j ^] 


L'appareil photo inclut de maniere permanente la date 
et I'heure dans Tangle inferieur gauche de I'image. 



Si le parametre selectionne n'est pas le parametre par defaut 
Desact., I'icone correspondent a ce parametre (reportez-vous 
au tableau precedent) apparait dans Tecran Previsualisation. 
Le nouveau parametre reste actif jusqu'd ce qu'il soil modifie 
d nouveau, meme si vous eteignez l'appareil photo. 



REMARQUE : ce parametre ne s'applique pas d 
Tenregistrement de clips video. 
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Compensation de I'exposition 

Dans des conditions d'eclairage difficiles, vous pouvez 
utiliser I'option Compens. exposition pour remplacer le 
reglage automatique de I'exposition effectue par 
I'appareil photo. 

L'option Compens. exposition est utile pour les scenes 
comportant beaucoup d'objets clairs (tels qu'un objet blanc 
sur un arriere-plan lumineux) ou beaucoup d'objets sombres 
(tels qu'un objet noir sur un fond sombre). Sans I'utilisation de 
la Compens. exposition, les scenes comportant beaucoup 
d'objets clairs ou sombres peuvent avoir un rendu grise. Dans 
une scene comportant beaucoup d'objets clairs, augmentez 
la compensation de I'exposition (chiffre positif) pour obtenir 
un resultat plus clair. Dans une scene comportant beaucoup 
d'objets sombres, reduisez la compensation de I'exposition 
pour assombrir la scene et obtenir des couleurs plus 
proches du noir. 

1. Dans le Menu Capture (reportez-vous a la page 54), 
selectionnez Compens. exposition. 

2. Dans le sous-menu Compens. 
exposition, utilisez les 
boutons 4 ► pour modifier la 
valeur de I'exposition par 
increments de 0,5, de - 2 d + 2. 
Ce nouveau parametre 
est applique sur I'ecran 
Previsualisation derriere le menu, de telle sorte que vous 
pouvez visualiser I'effet du parametre choisi sur I'image. 

3. Appuyez sur le bouton M 0 ^ J pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Capture. 



O Compens. exposition 



UUJ JU J J J jjll J(JU J J J J j£f| 

Ed' 



Augnenter pour eclarar Timage 
Reduife pour assombrir I'image 
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Si le parametre selectionne n'est pas le parametre par 
defaut 0 (zero), la valeur de ce parametre apparait sur 
I'ecran Previsualisation a cote de I'icone Le nouveau 
parametre reste actif jusqu'a ce que vous le changiez 
a nouveau ou que vous eteigniez I'appareil photo. 
Le parametre Compens. exposition est retabli a sa valeur 
par defaut, 0, lorsque vous eteignez I'appareil photo. 

Balance des blancs 

Les couleurs varient en fonction des conditions d'eclairage. 
Par exemple, la lumiere du soleil tend plus vers le bleu tandis 
que la lumiere artificielle en interieur tend plus vers le jaune. 
Les scenes ou une seule couleur est predominate peuvent 
necessiter un reglage de la balance des blancs pour que 
I'appareil photo offre un rendu plus fidele et que les blancs 
apparaissent blancs dans I'image finale. Vous pouvez 
egalement modifier la balance des blancs pour obtenir des 
effets creatifs. Par exemple, le parametre Soleil peut donner 
a I'image une teinte plus chaude. 

1. Dans le Menu Capture (reportez-vous a la page 54), 
selectionnez Balance des blancs. 

2. Dans le sous-menu Balance des k-)l:^M'i?.'-T.g!?^?^^1 
blancs utilisez les boutons WEEEW^H^M 

pour mettre un parametre en ^^^ir^^^^B^K. 

surbrillance. Ce nouveau Ye 
parametre est applique sur 

I'ecran Previsualisation dernere |f^f^3g^M»-||| 

le menu, de telle sorte que vous 

pouvez visualiser I'effet du parametre choisi sur I'image. 

3. Appuyez sur le bouton M £™ pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Capture. 
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Le tableau suivant explique les parametres de maniere plus 
detaillee : 



Parametre Description 



Auto L'appareil photo identifie et corrige automatiquement 
la luminosite de la scene. II s'agit du parametre 
par defaut. 



Soleil 

O 



Ombre 

Q 



L'appareil photo equilibre les couleurs en considerant 
que la photo est prise en exterieur, par temps 
ensoleille ou clair. 

L'appareil photo equilibre les couleurs en considerant 
que la photo est prise en exterieur a I'ombre, 
par temps nuageux ou au coucher du soleil. 



Tungstene L'appareil photo equilibre les couleurs en considerant 
Q que la photo est prise sous un eclairage 

incandescent ou halogene (les plus couranls 
dans les maisons). 

Ftuorescente L'appareil photo equilibre les couleurs en considerant 
que la photo est prise sous un eclairage fluorescent. 



Si le parametre selectionne n'est pas le parametre par defaut 
Auto, I'icone correspondant d ce parametre (reportez-vous 
au tableau precedent) apparaTt sur I'ecran Previsualisation. 
Le nouveau parametre reste actif jusqu'd ce que vous le 
changiez d nouveau ou que vous eteigniez l'appareil photo. 
Le parametre Balance des blancs est retabli d sa valeur par 
defaut, Auto, lorsque vous eteignez l'appareil photo. 

Sensibilite ISO 

Ce parametre permet de regler la sensibilite d la lumiere de 
l'appareil photo. Lorsque I'option Sensibilite ISO est definie 
sur la valeur par defaut, Auto, l'appareil photo selectionne la 
sensibilite ISO la mieux appropriee pour la scene. 
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Les sensibilites ISO inferieures offrent la meilleure qualite 
d'image et le minimum de granularite (ou bruit), mais 
entrainent une vitesse d'obturation plus lente. Si vous prenez 
une photo dans des conditions de faible eclairage, sans 
flash, et avec une sensibilite ISO 100, il est recommande 
d'utiliser un trepied. En revanche, les sensibilites ISO 
superieures permettent des vitesses d'obturation superieures 
et peuvent etre utilisees pour prendre des photos dans des 
zones sombres sans flash ou pour photographier des objets 
en deplacement rapide. Des sensibilites ISO superieures 
produisent des photos plus pixellisees. 



i»o - ISO ?0I) 

m - iso 400 

Aide... | 

L'appareil s&ectionne la senublrte 
ISO cotimale pout la pnse de vue 



1. Dans le Menu Capture 

(reportez-vous d la page 54), 
seledionnez Sensibilite ISO. 



2. Dans le sous-menu 
Sensibilite ISO, utilisez les 
boutons pour mettre un 
parametre en surbrillance. 

3. Appuyez sur le bouton "7* P our enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Capture. 

Si le parametre selectionne n'est pas le parametre Auto par 
defaut, I'icone correspondent d ce parametre (icone utilisee 
dans le sous-menu Sensibilite ISO) apparait sur I'ecran 
Previsualisation. Le nouveau parametre reste actif jusqu'd 
ce que vous le changiez d nouveau ou que vous eteigniez 
l'appareil photo. Le parametre Sensibilite ISO est retabli d 
sa valeur par defaut, Auto, lorsque vous eteignez 
l'appareil photo. 

REMARQUE : ce parametre ne s'applique pas d 

I'enregistrement de clips video ou lorsque le mode de 
prise de vue est regie sur Action, Portrait, Paysage ou 
Declenchement rapide. 
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3 Visualisation des images 
et des clips video 



La fonction Lecture permet de visualiser les images et les 
clips video stockes sur votre appareil photo. En mode 
Lecture, vous pouvez egalement utiliser le bouton de zoom 
pour visualiser des miniatures de vos photos ou pour 
agrandir des photos afin de les voir de plus pres sur 
I'appareil photo. Reportez-vous aux sections Visualisation de 
miniatures a la page 71 et Agrandissement d'images a la 
page 72. En outre, le Menu Lecture permet de supprimer des 
images ou des clips video, d'enregistrer des sons pour les 
joindre d des photos, de reduire I'effet yeux rouges et de 
faire pivoter des images. Reportez-vous d la section 
Utilisation du Menu Lecture d la page 73. 

Utilisation du mode Lecture 

1. II y a deux facons d'activer la Lecture. 

• Lorsque I'appareil est allume, appuyez sur le bouton 
Lecture Q. 

• Lorsque I'appareil est eteint, maintenez le bouton 
Lecture Q enfonce tout en poussant I'interrupteur 
► on/off pour allumer I'appareil. Cela permet 
d'activer la Lecture sans deployer I'objectif. 

La derniere photo prise/visualisee ou le dernier clip video 
enregistre/visualise s'affiche sur I'ecran. 

2. Utilisez les boutons pour parcourir vos images et 
vos clips video. Pour les faire defiler plus rapidement, 
appuyez sur I'un des boutons 4 ► et maintenez-le 
enfonce. 

Visualisation des images et des clips video 67 



Seule la premiere image de chaque clip video, indique 
par I'icone de video apparait. Les clips video se 
mettent automatiquement en marche lorsque la premiere 
image du clip est restee affichee pendant 2 secondes. 

3. Pour eteindre I'ecran apres avoir visualise vos images 
et vos clips video, appuyez de nouveau sur le bouton 
Lecture Q . 

REMARQUE : pour entendre les commentaires audio ajoutes 
aux photos, transferez-les vers votre ordinateur et utilisez 
le logiciel HP Image Zone. Si vous disposez d'une station 
d'accueil HP Photosmart pour appareils de serie M 
(en option), vous pouvez ecouter les commentaires audio 
en connectant votre appareil photo a un televiseur via la 
station d'accueil. Pour obtenir des instructions, reportez- 
vous au Manuel de I'utilisateur de la station d'accueil. 

Pendant la Lecture, I'ecran fournit des informations sur 
chaque image ou clip video. Le tableau suivant decrit les 
informations affichees. 



1 2 




7 6 
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N° 


Icone 


Description 


1 


-a 


S'affiche lorsque le niveau de la pile est faible 
(reportez-vous d la seclion Icones de charge a la 
page 163). 


2 


(so] 


S'affiche uniquement lorsqu'une carle memoire 
en option est installee sur I'appareil photo. 


3 


<> 


S'affiche pendant les toutes premieres secondes 
du mode Lecture pour indiquer que vous pouvez 
parcourir vos images ou vos clips video en utilisant 
les boutons ^ 


4 


r^n 3 


Indique que I'image a ete selectionnee pour etre 
envoyee a 3 destinations a I'aide de HP Instant 
Share (reportez-vous a la section Utilisation de 
HP Instant Share a la page 79). 


5 


^ 2 


Indique que I'image a ete selectionnee pour etre 
imprimee en 2 exemplaires a I'aide de HP Instant 
Share (reportez-vous a la section Utilisation de 
HP Instant Share a la page 79). 


6 


18 sur 


Indique la position de I'image ou du clip video par 

IUUUUI I UU IIUMlUIc IWIUI (J IIIIUIJco cl UC LMIJo VIUcU 

stockes dans la carte memoire. 


7 


0:29 


• Indique la duree du commentaire audio ou 
du clip video. 




i;1 


• Indique qu'un commentaire audio est associe 




ou 


d I'image. 






• Indique qu'il s'agit d'un clip video. 
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Ecran de resume du nombre d'images 



Lorsque vous appuyez sur le 
bouton ► tout en visualisant la 
derniere image, I'ecran de 
resume du nombre d'images 
apparaTt. II affiche le nombre de 
photos prises et le nombre de 
photos restantes. Des compteurs 
indiquant le nombre total 
d'images selectionnees pour HP Instant Share [S3 et pour 
I'impression £fp apparaissent dans Tangle superieur gauche 
de I'ecran. En outre, des icdnes apparaissent dans Tangle 
superieur droit de I'ecran. Elles correspondent d une carte 
memoire en option si elle est installee (indiquee par I'icone 
fst>l ) et d Tindicateur de charge (par exemple, I'indicateur 
de pile faible ; reportez-vous d la section Icones de charge d 
la page 1 63). 
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Visualisation de miniatures 



La vue Miniature permet d'afficher les photos que vous avez 
prises ou les premieres images des clips video que vous avez 
enregistres sous la forme d'un tableau contenant neuf 
images miniatures par ecran. 

1. En mode Lecture (reportez-vous 
a la page 67), appuyez sur 
Miniatures -J; (fonction similaire 
d Zoom arriere $4* sur ' e 
bouton de zoom. Une vue 
Miniature comportant neuf 
photos ou images de clip video 
au maximum apparait sur I'ecran de I'appareil photo. 
L'image ou le clip video selectionne(e) est entoure(e) 
d'une bordure jaune. 

2. Utilisez les boutons 4 ► P our naviguer horizontalement 
jusqu'd la miniature precedente ou suivante. 

3. Appuyez sur les boutons pour naviguer 
verticalement jusqu'd la miniature situee directement 
au-dessus ou au-dessous de la miniature en cours. 

4. Appuyez sur le bouton oT P our quitter la vue Miniature 
et revenir au mode Lecture. La photo ou le clip video en 
cours (qui etait entoure(e) d'une bordure jaune en vue 
Miniature) est de nouveau affiche(e) en plein ecran. 

En bas de chaque miniature, I'icone HP Instant Share 

indique que la photo a ete selectionnee pour une ou 
plusieurs destinations HP Instant Share ; I'icone d'une 
imprimante indique, quant d elle, que la photo a ete 
selectionnee pour etre imprimee, et I'icone de video ■jf^a 
signifie qu'il s'agit d'un clip video. Enfin, I'icone d'audio cC] 
indique qu'un commentaire audio accompagne la photo. 
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Agrandissement d'images 

Cette fonction ne peut etre utilisee qu'a des fins de 
visualisation ; elle ne modifie pas I'image definilivement. 

1. En mode Lecture (reportez-vous 
d la page 67), appuyez sur 
Agrandir ^ (fonction similaire 
a Zoom avant A sur le bouton 
de zoom). L'image en cours 
est automatiquement agrandie 
2 fois. La partie centrale de 
l'image agrandie est affichee, ainsi que quatre fleches 
qui indiquent que vous pouvez vous deplacer autour de 
l'image agrandie. 

2. Utilisez les boutons 4 ► et *>*w pour vous deplacer 
autour de l'image agrandie. 

3. Utilisez les fonctions Zoom avant 4 et Zoom arriere 4^4 
pour augmenter ou reduire I'agrandissement. 

4. Appuyez sur le bouton W ^ J pour quitter la vue Agrandir 
et revenir au mode Lecture. L'image en cours s'affiche a 
nouveau en plein ecran. 

REMARQUE : cette fonction est uniquement disponible pour 
les images fixes ; les clips video ne peuvent pas etre 
agrandis. 
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Utilisation du Menu Lecture 



Le Menu Lecture permet d'afficher el de supprimer des 
photos ou des clips video, de restaurer des images 
supprimees et de formater la memoire interne de I'appareil 
ou la carte memoire en option. En outre, il vous autorise a 
reduire I'effet yeux rouges des sujets photographies avec un 
flash, d joindre des commentaires audio d des photos et d 
manipuler des photos en les faisant pivoter. 

1. Pour afficher le Menu Lecture, appuyez sur le bouton ^ 
alors que vous etes en mode Lecture. Si vous n'etes pas 
dans le bon mode, appuyez d'abord sur le bouton 
Lecture Q, puis sur le bouton ~^ L . 

2. Utilisez les boutons pour mettre en surbrillance les 
options du Menu Lecture d gauche de I'ecran. Les options 
du Menu Lecture sont decrites plus loin dans cette section. 

3. Deplacez-vous vers la photo ou le clip video d utiliser en 
appuyant sur les boutons 4 ►. 

4. Pour selectionner I'option en surbrillance du Menu 
Lecture, appuyez sur le bouton M £™ . Suivez les instructions 
sur I'ecran pour executer la tache selectionnee. 

5. Pour quitter le Menu Lecture et revenir au mode Lecture, 
appuyez sur le bouton Previsualisation rfV 

Pour connaitre les autres facons de quitter un menu, 
reportez-vous a la section Menus de I'appareil photo d la 
page 29. 
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Le tableau suivant recapitule les options du Menu Lecture. 




N° 


Icdne 


Description 


1 


i 


Supprimer : affiche un sous-menu permettant 
de supprimer la photo ou le clip video affiche, 
de supprimer I'ensemble des photos el des clips 
video, de formater la memoire interne ou une carte 
memoire en option et de restaurer la derniere 
image supprimee (reportez-vous a la section 
Suppression d la page 75). 


2 




Reduire I'effet yeux rouges : reduit sur les photos 
I'effet yeux rouges des personnes photographiees 
avec un flash (reportez-vous a la section Reduire 
I'effet yeux rouges d la page 76). 


3 




Rotation : fail pivoter ['image affichee de 

90 degres dans le sens selectionne (reportez-vous 

d la section Rotation d la page 77). 


4 




Commentaire audio : enregistre un commentaire 
audio d joindre d la photo en cours (reportez-vous 
d la section Commentaire audio d la page 77). 


5 




QUITTER : permet de quitter lc Menu Lecture. 
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(ul Suppnmer? 

Annular 

| Cette image ] 
Tie la sequ. janorai 
Ties ifnagpssiir lacgflp. 
Formater la carte 
Annul, dern. suppression 



Suppression 

Dans le Menu Lecture (reportez-vous 
6 la page 73), lorsque vous 
seledionnez Supprimer, 
le sous-menu Supprimer s'affiche. 
Utilisez les boutons pour 
mettre une option en surbrillance, 
puis appuyez sur le bouton " c £ u 
pour la selectionner. 

Ce sous-menu fournit les options suivantes : 

• Annuler : revient au Menu Lecture sans supprimer I'image 
ou le clip video affiche. 

• Cette image : supprime I'image ou le clip video 
actuellement affiche(e). 

• Ttes images sur la carte/Ttes images en memoire : 
supprime I'ensemble des images et clips video situes 
en memoire interne ou sur une carte memoire en option 
installee dans I'appareil photo. 

• Formater la memoire/la carte : supprime I'ensemble des 
images, clips video et fichiers presents en memoire 
interne ou sur une carte memoire en option, puis formate 
la memoire interne ou la carte memoire. 

Pour prevenir la corruption des cartes et des images, 
utilisez I'option Formater la carte pour formater les cartes 
memoire en option avant leur premiere utilisation. Utilisez 
egalement cette option si vous souhaitez supprimer toutes 
les images et tous les clips video stockes sur une carte. 

• Annul, dem. suppression : restaure I'image ou les images 
les plus recemment supprimees, selon que vous avez 
selectionne I'option Cette image ou Ttes images en 
memoire/Ttes images sur la carte dans le sous-menu 
Supprimer (cette option n'est affichee que lorsqu'une 
suppression a ete effectuee). 
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REMARQUE : avec I'option Annul, dern. suppression, vous 
ne pouvez restaurer que la derniere suppression. Des que 
vous effectuez une autre operation, telle que la mise 
hors tension de I'appareil ou une autre prise de vue, 
la suppression que vous avez effectuee devient 
definitive et I' image ne peut plus etre restauree. 

Reduire I'effet yeux rouges 

Dans le Menu Lecture (reportez-vous a la page 73), lorsque 
vous selectionnez I'option Reduire I'effet yeux rouges, 
I'appareil commence immediatement d trailer la photo 
en cours pour reduire I'effet yeux rouges des sujets 
protographies. La reduction de I'effet yeux rouges prend 
quelques secondes. A la fin du processus, la photo corrigee 
s'affiche avec des bordures vertes entourant les zones 
corrigees et le sous-menu Reduire I'effet yeux rouges, 
qui propose trois options : 

• Enregistrer modifications : enregistre la reduction de 
I'effet yeux rouges (remplacement de I'image d'origine) 
et revient au Menu Lecture. 

• Visualiser modifications : affiche une vue agrandie de 
I'image avec des bordures vertes autour des zones 
corrigees. Dans ce mode, vous pouvez agrandir I'image 
et vous deplacer autour d'elle. Pour revenir au sous-menu 
Reduire I'effet yeux rouges, appuyez sur le bouton '^ J . 

• Annuler : revient au Menu Lecture sans enregistrer la 
reduction de I'effet yeux rouges. 

REMARQUE : cede option de menu est uniquement 

disponible pour les photos que vous avez prises avec 
un flash. Elle n'est pas disponible pour les clips video. 
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Rotation 

Dans le Menu Lecture (reportez-vous a la page 73), lorsque 
vous selectionnez Rotation, I'appareil affiche un sous-menu 
qui permet de faire pivoter I'image par increments de 
90 d eg res. 

1. Dans le Menu Lecture, selectionnez Rotation. 

2. Utilisez les boutons 4 ► P our faire pivoter I'image dans 
le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens 
inverse. L'image affichee subit une rotation. 

3. Apres avoir amene I'image dans I'orientation souhaitee, 
appuyez sur le bouton ^ pour quitter le sous-menu 
Rotation et enregistrer la nouvelle image. 

REMARQUE : cette option de menu n'est pas disponible 
pour les clips video. 

Commentaire audio 

Pour enregistrer un commentaire audio pour une photo qui 
n'en a pas deja, procedez comme suit : 

1. Dans le Menu Lecture (reportez-vous a la page 73), 
selectionnez Commentaire audio. L'enregistrement audio 
commence immediatement apres la selection de cette 
option de menu. Pendant l'enregistrement, une icone 
representant un micro <g, et un compteur du temps ecoule 
s'affichent. 

2. Pour interrompre l'enregistrement, appuyez sur le 
bouton ; si vous ne le faites pas, l'enregistrement se 
poursuit jusqu'a ce que la memoire de I'appareil photo 
soit pleine. Lorsque l'enregistrement est interrompu, 

le Menu Lecture apparait sur I'ecran. 
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Si un commentaire audio est deja associe a I'image affichee, 
lorsque vous selectionnez Commentaire audio, le sous-menu 
Commentaire audio apparaTt. Ce sous-menu comprend 
plusieurs options : 

• Conserver commentaire : conserve le commentaire audio 
actuel et revient au Menu Lecture. 

• Enreg. nouv. comment. : commence a enregistrer le 
commentaire audio en remplacant le precedent. 

• Supprimer commentaire : supprime le commentaire audio 
actuel et revient au Menu Lecture. 

CONSEIL : pour entendre les commentaires audio ajoutes 
aux photos, transferez-les vers voire ordinateur et utilisez 
le logiciel HP Image Zone. Si vous disposez d'une station 
d'accueil HP PhotoSmart pour appareils de serie M 
(en option), vous pouvez ecouter les commentaires audio 
en connectant votre appareil photo a un televiseur via la 
station d'accueil. Pour obtenir des instructions, reportez- 
vous au Manuel de I'utilisateur de la station d'accueil. 

REMARQUE : cette option de menu n'est pas disponible 
pour les clips video. 
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4 Utilisation de HP Instant 
Share 



Cet appareil photo est dote d'une fonction interessante, 
appelee HP Instant Share, qui permet de selectionner 
facilement des images enregistrees pour les envoyer 
automatiquement a diflerents types de destinations ou a une 
imprimante, a la prochaine connexion de I'appareil a votre 
ordinateur ou a votre imprimante. Vous pouvez egalement 
personnaliser le Menu HP Instant Share pour qu'il contienne 
des adresses electroniques (y compris des listes de diffusion), 
des albums en ligne et d'autres services en ligne de votre 
choix. Vous pouvez facilement utiliser HP Instant Share une 
fois que vous avez pris des photos : 

1. Configurez des destinations sur votre appareil 
(reportez-vous a la page 82). 

2. Selectionnez des photos sur votre appareil pour les 
envoyer a des destinations en ligne (reportez-vous a 
la page 84). 

REMARQUE : pour utiliser les fonctionnalites HP Instant 
Share, vous devez avoir installe la version complete du 
logiciel HP Image Zone sur votre ordinateur. Si votre 
ordinateur utilise le systeme d'exploitation Windows, 
reportez-vous a la section Configuration requise 
(Windows seulement) a la page 1 06 pour determiner si 
cette version complete est installee. La version complete 
du logiciel HP Image Zone est toujours installee sur les 
ordinateurs Macintosh. 

REMARQUE : les services en ligne disponibles varient selon les 
regions. Consultez le site www.hp.com/go/instantshare 
pour voir une demonstration de HP Instant Share. 
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Utilisation du Menu HP Instant 
Share 

Le Menu HP Instant Share par defaut permet de selectionner 
des images pour les imprimer automatiquement a la 
prochaine connexion de votre appareil a voire ordinateur ou 
a I'imprimante. Vous pouvez ajouter des destinations comme 
des adresses electroniques (y compris des listes de diffusion), 
des albums en ligne ou d'autres services en ligne au Menu 
HP Instant Share par le biais de I'option de menu Conf. 
HP Instant Share... H ^ (reportez-vous a la section 
Configuration des destinations en ligne dans I'appareil 
photo a la page 82). 

1. Pour afficher le Menu HP Instant Share, appuyez sur le 
bouton HP Instant Share/lmprimer ^\/$zp situe a 
I'arriere de I'appareil. La derniere photo prise ou 
visualisee apparait sur I'ecran, le Menu HP Instant Share 
etant superpose. 

2. Utilisez les boutons pour faire defiler les options du 
Menu HP Instant Share [3 . 

3. Appuyez sur le bouton *j£ J pour selectionner une option 
en surbrillance. 

4. Pour quitter le Menu HP Instant Share, appuyez sur le 
bouton Previsualisation ffa. Pour connaitre les autres 
facons de quitter un menu, reportez-vous a la section 
Menus de I'appareil photo a la page 29. 
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Le tableau suivant decrit toutes les options par defaut du 
Menu HP Instant Share. 




N Icdne Description 



1 i 7i Imprimer 1 copie de I'image actuellement affichee 

lAj lorsque I'appareii pholo est connecte d un ordinateur 
ou d une imprimante (reportez-vous d la section 
Envoi d'images vers des destinations d la page 84). 

Imprimer 2 copies de I'image affichee. 



3 ^\ Conf. HP Instant Share... permel d'ajouter des 
destinations de courrier electronique et d'aulres 
destinations HP Instant Share au Menu HP Instant 
Share. Reportez-vous d la section Configuration des 
destinations en ligne dans I'appareii photo d la 
page 82. 




QUITTER permet de quitter le Menu HP Instant Share. 



CONSEIL : si vous selectionnez les images a imprimer a 
I'aide de HP Instant Share, puis les apportez d un service 
d'impression, vous devez preciser qu'il existe un fichier 
DPOF standard qui indique les images a imprimer ainsi 
que leur nombre. 
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Configuration des destinations en 
ligne dans I'appareil photo 

Vous pouvez configurer au maximum 32 destinations 

HP Instant Share (par exemple, des adresses electroniques 

ou des listes de diffusion) dans le Menu HP Instant Share. 

REMARQUE : pour pouvoir effectuer cette procedure, vous 
devez disposer d'une connexion Internet. 

REMARQUE : si I'appareil photo est equipe d'une carte 
memoire, verifiez qu'elle n'est pas verrouillee et qu'elle 
dispose de suffisamment d'espace libre. 

1. Verifiez que la version complete du logiciel HP Image 
Zone est installee sur votre ordinateur (reportez-vous aux 
pages 19 et 105). 

2. Allumez votre appareil photo et appuyez sur le bouton 
HP Instant Share/lmprimer . 

3. Utilisez le bouton ▼ pour mettre en surbrillance Conf. 
HP Instant Share... ,g^>, puis appuyez sur le bouton *£j w . 
Un message vous invite a connecter I'appareil photo a 
votre ordinateur. 

4. Connectez I'appareil 
allume a votre ordinateur 6 
I'aide du cable USB fourni 
avec I'appareil. Branchez 
la plus grande fiche du 
cable sur votre ordinateur 
et la plus petite, sur le 
connecteur USB situe sur 
le cote de I'appareil. 
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Vous pouvez egalement connecter I'appareil 
6 I'ordinateur a I'aide d'une station d'accueil 
HP PhotoSmart pour appareils photo de serie M 
(en option) en placant I'appareil dans la station d'accueil 
et en appuyant sur le bouton Enregistrer/lmprimer 
de la station. 

5. L'etape suivante differe legerement selon que vous utilisez 
un ordinateur Windows ou Macintosh. 

• Windows : la connexion de I'appareil d I'ordinateur 
active le programme de configuration de HP Instant 
Share. Si une autre boite de dialogue s'affiche, 
fermez-la en cliquant sur Annuler Dans le programme 
de configuration de HP Instant Share, cliquez sur 
Demarrer, puis suivez les instructions sur I'ecran pour 
configurer des destinations sur I'ordinateur et les 
enregistrer sur I'appareil photo. 

• Macintosh : la connexion de I'appareil a I'ordinateur 
active I'assistant de configuration de HP Instant Share. 
Cliquez sur Continuer, puis suivez les instructions sur 
I'ecran pour configurer des destinations sur 
I'ordinateur et les enregistrer sur votre appareil. 
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Envoi damages vers des 
destinations 

Vous pouvez envoyer plusieurs photos a un nombre 
quelconque de destinations HP Instant Share. Vous ne 
pouvez pas envoyer de clips video. 

1. Allumez I'appareil, puis appuyez sur le bouton HP Instant 
Share/lmprimer £E!I/£IP pour afficher le Menu 

HP Instant Share (3 . 

2. Utilisez les boutons pour mettre en surbrillance la 
premiere destination vers laquelle vous souhaitez envoyer 
une ou plusieurs images. 

3. Utilisez les boutons 4 ► pour atteindre la photo d envoyer 
6 la destination selectionnee. 

4. Appuyez sur le bouton ^ r K \ 
Une marque s/ apparaTt en 
regard de cette destination 
dans le Menu HP Instant Share. 
Pour deselectionner cette 
destination, appuyez a 
nouveau sur le bouton M ^ . 

5. Si vous souhaitez attribuer d'autres destinations d I'image 
en cours, utilisez les boutons a'V' pour mettre en 
surbrillance ces destinations, puis appuyez sur le 
bouton pour les selectionner. 

6. Choisissez les autres images d I'aide des boutons 4 V> 
puis selectionnez les destinations correspondantes. 

7. Lorsque vous avez fini, quittez le Menu HP Instant Share 
en appuyant sur le bouton Previsualisation £J|. Pour 
connaitre les autres facons de quitter un menu, reportez- 
vous d la section Menus de I'appareil photo d la 

page 29. 
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8. Connectez I'appareil a votre ordinateur en suivant la 
procedure decrite a la section Transfert d'images vers 
I'ordinateur a la page 87. Les images sont envoyees 
automatiquement vers leurs destinations HP Instant Share 

respectives. 

• Les images que vous selectionnez pour I'envoi vers des 
destinations de courrier electronique ne sont pas 
envoyees sous forme de pieces jointes. Elles sont 
telechargees sur un site Web HP securise, puis un 
message est envoye a chaque adresse electronique. 
Ce message contient des images miniatures, ainsi 
qu'un lien vers la page Web, dans laquelle le 
destinataire peut effectuer diverses taches : vous 
repondre, imprimer les images, les enregistrer sur 
son ordinateur, les transferer, etc. Cela permet aux 
destinataires utilisant differents programmes de 
messagerie de visualiser vos images sans se 
preoccuper des pieces jointes. 

• Les images que vous selectionnez pour I'envoi vers des 
destinations Imprimer sont imprimees automatiquement 
a partir de I'ordinateur. 

REMARQUE : si vous connectez directement I'appareil d une 
imprimante, comme decrit d la section Impression directe 
d'images a partir de I'appareil photo d la page 89, 
toutes les images que vous selectionnez pour I'impression 
sont imprimees automatiquement. 
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5 Transfert et impression 
cTimages 



Transfert cTimages vers 
Tordinateur 

CONSEIL : vous pouvez egalement effectuer cede tache 
a I'aide d'un lecteur de carte memoire (reporlez-vous 
a la section Utilisation d'un lecteur de carte memoire 

a la page 109) ou de la station d'accueil HP Photosmart 
pour appareils photo de serie M en option (reportez-vous 
au Manuel de I'utilisateur de la station d'accueil). 

1. Verifiez les points suivants : 

• Le logiciel HP Image Zone ou le logiciel HP Image 
Zone Express est installe sur votre ordinateur 
(reportez-vous a la section Installation du logiciel 
a la page 19). Pour transferer des images sur un 
ordinateur non equipe du logiciel HP Image Zone, 
reportez-vous a la section Utilisation de I'appareil 
photo sans le logiciel HP Image Zone a la page 1 08. 

• Si vous avez selectionne des images stockees dans 
I'appareil photo pour les imprimer ou pour les envoyer 
a des destinations HP Instant Share, verifiez que 
Tordinateur est connecte a une imprimante et/ou 

d Internet. 
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2. Voire appareil photo est 
livre avec un cable USB 
special qui permet de le 
connecter a un ordinateur. 
Raccordez le connecteur le 
plus grand du cable USB a 
I'ordinateur. 

3. Ouvrez le volet sur le cote 
de I'appareil photo et 
raccordez la petite 
extremite du cable USB au 
connecteur USB de I'appareil. 

4. Allumez I'appareil photo. 

• Windows : le logiciel de transfertd' images HP dispose 
d'une fonctionnalite de telechargement. Cliquez sur 
Demarrer le transfer! dans I'ecran Transferer des 
images a partir d'un appareil photo/d'une carte. 

Les images sont transferees sur I'ordinateur et, si des 
photos ont ete selectionnees pour des destinations 
HP Instant Share (reportez-vous a la page 84), 
ces actions sont effectuees. Lorsque I'ecran de resume 
des actions de I'image apparait sur I'ordinateur, 
vous pouvez deconnecter I'appareil de I'ordinateur. 

• Macintosh : le logiciel Image Capture ou le logiciel 
iPhoto dispose d'une fonctionnalite de telechargement. 
L'ecran indiquant que le traitement est pret a 
commencer s'affiche, et vous pouvez commencer 

le transfer! des images sur I'ordinateur. Lorsque le 
telechargement est termine, vous pouvez deconnecter 
I'appareil de I'ordinateur. 
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PictBridge 



Impression directe d'images 
d partir de I'appareil photo 

Vous pouvez connecter I'appareil photo 
clirectement a une imprimante compatible 
PictBridge pour imprimer des images. Pour 
determiner si votre imprimante est de ce type, 
recherchez le logo PictBridge sur votre imprimante. 

1. Verifiez que I'imprimante est allumee. Aucun voyant ne 
doit clignoter sur I'imprimante et aucun message d'erreur 
en rapport avec I'imprimante ne doit s'afficher. Le cas 
echeant, chargez du papier dans I'imprimante. 

2. Connectez I'appareil ^ M 
photo a I'imprimante. 

a. Verifiez que 
le parametre 
Configuration USB 
de votre appareil 
est defini sur App. 
photo numerique 
(reportez-vous d la 
section Configuration 
USB a la page 98). 

b. Branchez le gros connecteur plat du cable USB 
livre avec votre appareil sur le port approprie de 
I'imprimante PictBridge. 

CONSEIL : le port PictBridge se situe en general d I'avant de 
I'imprimante. 

3. Ouvrez le volet caoutchoute sur le cote de I'appareil 
photo et raccordez la petite extremite du cable USB 
au connecteur USB de I'appareil. 
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$jp Config. d'impression 




gp pi mod if selections ciimpr 
App. sur OK pour mpnmer 



4. Lorsque I'appareil photo est 
connecte d I'imprimante, 
le menu Config. compression 
s'affiche sur I'appareil. Si vous 
avez dejd selectionne des 
images a imprimer d I'aide 
du bouton du Menu HP Instant 
Share, le nombre d'images selectionne est indique. 
Dans le cas contraire, I'appareil affiche la mention 
Images : TOUTES. 

Un apercu avant impression s'affiche dans Tangle 
inferieur droit de Tecran Config. d'impression, decrivant 
la mise en page qui sera utilisee pour I'impression des 
images. Cet apercu est mis d jour d mesure que vous 
modifiez les reglages Format impr. et Format papier. 

Si par defaut est affiche pour les options Format impr. 
ou Format papier, aucun apercu avant impression ne 
s'affiche. L'imprimante determinera automatiquement 
la mise en page qui sera utilisee pour I'impression 
des images. 

5. Pour modifier les parametres du menu Config. 
d'impression, utilisez les boutons de I'appareil 
photo pour selectionner une option de menu, puis les 
boutons 4 ► pour changer le parametre. 

6. Lorsque les parametres sont corrects, appuyez sur le 
bouton 'aT de I'appareil pour demarrer I'impression. 

Vous pouvez imprimer les images selectionnees 
(reportez-vous d la page 84) des que I'appareil est connecte 
d l'imprimante. 
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REMARQUE : les clips video ne sont pas directement 

imprimables depuis I'appareil photo. Si votre imprimante 
est equipee d'un emplacement de carte memoire et si 
vous pouvez imprimer des clips video, vous pouvez 
inserer la carte memoire directement dans son 
emplacement, puis imprimer le clip video. Pour plus 
d'informations, reportez-vous au manuel de votre 
imprimante. 

REMARQUE : si vous connectez I'appareil photo a une 
imprimante autre que HP et si vous rencontrez des 
problemes d'impression, contactez son (abricant. 
HP ne propose pas d'assistance clientele pour ce 
type d'imprimante. 

CONSEIL : outre cette methode d'impression, vous pouvez 
imprimer directement des images a partir de I'appareil 
photo de I'une des manieres suivantes : 

• Si vous possedez une carte memoire (en option) qui 
contient des images que vous souhaitez imprimer, et si 
votre imprimante est equipee d'un emplacement de 
carte memoire, retirez la carte memoire de I'appareil 
photo, puis inserez-la dans I'emplacement prevu sur 
I'imprimante. Reportez-vous au manuel de votre 
imprimante pour obtenir des instructions. 

• Si vous possedez une station d'accueil HP Photosmart 
pour appareils photo de serie M en option, vous 
pouvez connecter I'appareil photo a 1'imprimante 

en utilisant cette station d'accueil. Reportez-vous au 
Manuel de I'utilisateur pour obtenir des instructions. 
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6 Utilisation du Menu 
Configuration 



Le Menu Configuration permet de regler un certain nombre 
de parametres de I'appareil photo, tels que le son, la date 
et I'heure et la configuration de la connexion USB ou TV. 

1. Pour afficher le Menu Configuration, affichez d'abord 
n'importe quel autre menu (reportez-vous d la section 
Menus de I'appareil photo a la page 29), puis utilisez 
les boutons 4 ► pour passer d I'onglet du Menu 
Configuration ^. 



O Q El <£^» © an— i 
Menu Configuration 



O E El Ss, & 

Menu Configuration 




E£ Configuration TV 



2. Utilisez les boutons pour parcourir les options du 
Menu Configuration. 

3. Appuyez sur le bouton ^ pour selectionner une option 
mise en surbrillance et afficher son sous-menu ou utilisez 
les boutons 4 ► pour modifier les parametres de I'option 
mise en surbrillance sans consulter son sous-menu. 

4. Dans un sous-menu, utilisez les boutons puis le 
bouton pour modifier les parametres de ['option 
Menu Configuration. 

5. Pour quitter le Menu Configuration, appuyez sur le 
bouton Previsualisation Pour connaitre les autres 
facons de quitter un menu, reportez-vous d la section 
Menus de I'appareil photo d la page 29. 

Utilisation du Menu Configuration 93 



Luminosite ecran 



fX] Lumnosiie ecran 



Ce parametre permet cle regler la luminosite de I'ecran en 
fonction des conditions ambiantes. Vous pouvez I'utiliser 
pour augmenter la luminosite dans un environnement tres 
eclaire ou pour la reduire afin d'economiser la pile. 

Le reglage par defaut de I'option Luminosite ecran est 
Moyenne. 

1. Dans le Menu Configuration (reportez-vous d la 
page 93), selectionnez Luminosite ecran. 

2. Dans le sous-menu Luminosite 
ecran, mettez en surbrillance le 
niveau de luminosite de votre 
choix. Ce nouveau parametre 
est applique sur I'ecran 
Previsualisation derriere le 
menu, de telle sorte que vous 
pouvez visualiser I'effet de 
chaque parametre choisi sur la luminosite de I'ecran. 

3. Appuyez sur le bouton V 0 7 J pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Configuration. 

Le nouveau parametre reste actif jusqu'a ce qu'il soil modifie 
a nouveau, meme si vous eteignez I'appareil photo. 



y Moyenne | 
Elevee 



AdPf !•? 3 la visialisgton er tntdrgur 
el en exleiieur 
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Sons de I'appareil 



Les sons de I'appareil sont ceux que I'appareil emet lorsque 
vous I'allumez, appuyez sur un bouton ou prenez une photo. 
Ce ne sont pas les commentates audio enregistres avec des 
images ou des clips video. 

Le reglage par defaut de I'option Sons de I'appareil 
est Active 

1. Dans le Menu Configuration (reportez-vous a la 
page 93), seleclionnez Sons de I'appareil. 

2. Dans le sous-menu Sons de 
I'appareil, metlez en surbrillance 
Desactive ou Active. 

3. Appuyez sur le bouton ^ pour 
enregistrer ce parametre et 
revenir au Menu Configuration. 

Le nouveau parametre reste actif 
jusqu'a ce qu'il soit modifie a nouveau, meme si 
eteignez I'appareil photo. 




Aclive/ddsadive les sans de 
I'appareil photo. 



VOUS 
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Previsualisation au demarrage 

Ce parametre permet de regler I'appareil photo pour qu'il 
affiche automatiquement un ecran Previsualisation chaque 
fois que vous I'allumez, ou pour qu'il eteigne cet ecran 
chaque fois que vous eteignez I'appareil. 

Le reglage par defaut de I'option Previsual. au demarrage 
est Previsualisation activee. 

CONSEIL : definir la Previsual. au demarrage sur 
Previsualisation desact. permet d'economiser la pile. 

1. Dans le Menu Configuration (reportez-vous 6 la 
page 93), selectionnez Previsualisation. 

2. Dans le sous-menu Previsual. 
au demarrage, mettez en 
surbrillance Previsualisation 
activee ou Previsualisation 
desact. 

3. Appuyez sur le bouton pour 
enregistrer ce parametre et 
revenir au Menu Configuration. 

Le nouveau parametre reste actif jusqu'a ce qu'il soit modifie 
d nouveau, meme si vous eteignez I'appareil photo. 




L'&crai est en mode preusualisation 
lorsque I'appare;! photo est mis sous 
tension 
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Date et heure 



(3 Oateeth 



Ce parametre permet de definir le format d'affichage de la 
date et de I'heure sur I'appareil photo et de regler la date et 
I'heure actuelles. Cette operation est generalement effectuee 
lors de la configuration initiale de I'appareil photo. 
Toutefois, vous devrez peut-etre redefinir la date et I'heure si 
vous vous rendez dans une region situee dans un fuseau 
horaire different, si I'appareil est reste sans pile trop 
longtemps ou si la date ou I'heure ne sont pas correctes. 

Le format de date/heure choisi sera utilise pour afficher 
les informations relatives a la date en mode Lecture. II est 
egalement utilise par la fonctionnalite Incl. date/heure 
(reportez-vous a la section Inclusion de la date et de I'heure 
6 la page 61 ). 

1. Dans le Menu Configuration (reportez-vous a la 
page 93), selectionnez Date et heure. 

2. Dans le sous-menu Date et 
heure, reglez la valeur de la 
selection mise en surbrillance 
en utilisant les boutons ^w. 

3. Appuyez sur les boutons 4 ► 
pour passer aux autres selections. 

4. Repetez les etapes 2 et 3 
jusqu'a ce que la date et I'heure, ainsi que leur format 
d'affichage, soient correctement regies. 

5. Appuyez sur le bouton 

ok ~ pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Configuration. 

Le parametre du format de la date et de I'heure reste actif 
jusqu'a ce qu'il soit modifie a nouveau, meme si vous 
eteignez I'appareil photo. Les parametres de date et d'heure 
ne changent pas tant que les piles de I'appareil photo sont 
chargees, qu'on les retire de I'appareil pendant moins de 
10 minutes ou que I'appareil est connecte a un adaptateur 
secteur HP en option. 
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Configuration USB 



L'app apparaft conme ui periph 
d'imagerie Icrsqu'il est reie & ur 
ordinateur (utilise PTP) 



Ce parametre determine la maniere dont I'appareil photo 
est reconnu lorsqu'il est connecte a un ordinateur. 

1. Dans le Menu Configuration 

(reportez-vous a la page 93), 
selectionnez USB. 

2. Dans le sous-menu 
Configuration USB, 
mettez en surbrillance I'une des 
deux options suivantes : 

• App. photo numerique : I'ordinateur reconnaTt 
I'appareil photo en tant qu'appareil photo numerique 
utilisant le protocole PTP (Picture Transfer Protocol). 

II s'agit du parametre par defaut de I'appareil photo. 

• Lecteur de disque : I'ordinateur reconnaTt I'appareil en 
tant que lecteur de disque utilisant la norme MSDC 
(Mass Storage Device Class). Utilisez ce parametre 
pour transferer des images sur un ordinateur qui ne 
dispose pas du logiciel HP Image Zone (reportez-vous 
6 la section Transfert d'images vers un ordinateur 
depourvu du logiciel HP Image Zone a la page 1 09). 
Ce parametre peut etre indisponible sur un ordinateur 
sous Windows 98 sur lequel le logiciel HP Image 
Zone n'est pas installe. 

3. Appuyez sur le bouton pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Configuration. 

Le nouveau parametre reste actif jusqu'a ce qu'il soit modifie 
6 nouveau, meme si vous eteignez I'appareil photo. 
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Configuration TV 




Norrm euroaeenne de tension 



Ce parametre permet de definir le format du signal video 
pour I'affichage des images de I'appareil photo sur un 
televiseur connecte a I'appareil photo a I'aide d'une station 
d'accueil HP PhotoSmart pour appareils photo de serie M 
(en option). 

Le reglage par defaut de I'option Configuration TV depend 
de la langue et de la zone selectionnees lors de la premiere 
mise sous tension de I'appareil photo. 

1. Dans le Menu Configuration 

(reportez-vous d la page 93), 
selectionnez Configuration TV. 

2. Dans le sous-menu Configuration 

TV, mettez en surbrillance I'une 
des deux options suivantes : 

• NTSC : format utilise 
principalement en Amerique du Nord, dans certains 
pays d'Amerique du Sud, au Japon, en Coree et 

a TaTWan. 

• PAL : format utilise principalement en Europe, 
en Uruguay, au Paraguay, en Argentine et dans 
certains pays d'Asie. 

CONSEIL : si le parametre selectionne ne fonctionne pas la 
ou vous vivez, essayez I'autre. 

3. Appuyez sur le bouton pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Configuration. 

Le nouveau parametre reste actif jusqu'a ce qu'il soit modifie 
a nouveau, meme si vous eteignez I'appareil photo. 

Pour plus d'informations sur la connexion d'un appareil 
photo a un televiseur, reportez-vous au Guide d'utilisation de 
la station d'accueil. 
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Langue 



Ce parametre permet de choisir la langue de ['interface de 
I'appareil photo (menus, etc.). 

1. Dans le Menu Configuration 

(reportez-vous a la page 93), 
selectionnez 

mrnrnn^- 

2. Dans le sous-menu Langue, 
utiiisez les boutons ^.-w 
et 4 pour mettre en 
surbrillance la langue que 
vous souhaitez utiliser. 

3. Appuyez sur le bouton pour enregistrer ce parametre 
et revenir au Menu Configuration. 

Le nouveau parametre reste actif jusqu'a ce qu'il soit modifie 
6 nouveau, meme si vous eteignez I'appareil photo. 




1 ► pour select puis app. sur OK 
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Cop. images sur carte... 

Cette option permet de deplacer des images de la memoire 
interne vers la carte memoire (en option) que vous avez 
inslallee (reportez-vous d la section Installation et formatage 
d'une carte memoire (en option) d la page 1 7). Cette option 
est disponible dans le Menu Configuration si une carte 
memoire (en option) est installee dans I'appareil photo 
et si la memoire interne contient au moins une image. 

1. Dans le Menu Configuration (reportez-vous d la 
page 93), mettez en surbrillance Cop. images sur 
carte..., puis appuyez sur le bouton V ^ J • 

2. Un ecran de confirmation s'affiche. 

• Si la carte memoire comporte suffisamment d'espace 
libre pour contenir toutes les images stockees en 
memoire interne, I'ecran de confirmation vous 
demande si vous souhaitez deplacer toutes les images. 

• Si la carte memoire ne peut contenir que certaines 
des images, I'ecran de confirmation vous indique le 
nombre d'images que vous pouvez deplacer et vous 
demande si vous souhaitez proceder d ce transfer! 

• Si aucune image ne peut etre deplacee sur la 
carte memoire, I'ecran de confirmation affiche 
CARTE PLEINE. 

Pendant le transfert, une barre de progression s'affiche sur 
I'ecran. Toutes les images deplacees vers la carte memoire 
sont ensuite supprimees de la memoire interne de I'appareil 
photo. Une fois le transfert termine, vous revenez au Menu 
Configuration. 
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7 Depannage et assistance 



Ce chapitre contient des informations sur les sujets suivants : 

• Reinitialisation de I'appareil photo (page 104) 

• Logiciel HP Image Zone, y compris la configuration 
requise, et HP Image Zone Express (page 105) 

• Utilisation de I'appareil photo sans installer le logiciel 
HP Image Zone (page 108) 

• Problemes eventuels, causes et solutions (page 1 14) 

• Messages d'erreur apparaissant sur I'appareil photo 
(page 131) 

• Messages d'erreur affiches par I'ordinateur (page 146) 

• Assistance HP, y compris I'assistance Web et 
telephonique (page 148) 

REMARQUE : pour plus d'informations sur la resolution des 
problemes mentionnes ici et des autres problemes que 
vous pourriez eventuellement rencontrer avec votre 
appareil photo ou avec le logiciel HP Image Zone, 
consultez le site Web de I'assistance clientele HP a 
I'adresse : www.hp.com/support 
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Reinitialisation de I'appareil 
photo 

Si votre appareil photo ne repond plus lorsque vous appuyez 
sur les boutons, essayez de le reinitialiser en procedant 
comme suit : 

1. Eteignez I'appareil photo. 

2. Si vous avez installe une carte memoire (en option), 
retirez-la. Bien que le retrait de la carte memoire en 
option ne soil pas necessaire pour reinitialiser I'appareil, 
il permet d'eliminer la carte memoire comme cause 
possible du probleme. 

3. Supprimez toute source d'alimentation (piles et secteur) 
de I'appareil photo pendant au moins 5 secondes. 

4. Reinserez ensuite les piles et fermez le volet du 
compartiment de la carte memoire/pile et/ou 
reconnectez I'adaptateur secteur HP a I'appareil. 

5. Apres avoir verifie que I'appareil photo fonctionne sans 
carte memoire en option, reinserez la carte (si vous en 
avez une). 

Si vous reinitialisez I'appareil photo, ses parametres d'usine 
par defaut seront retablis. Toutes les images stockees en 
memoire seront conservees. 
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Logiciel HP Image Zone 

Le logiciel HP Image Zone comporte plusieurs fonctions qui 
ameliorent la fonctionnalite de votre appareil photo. Si vous 
possedez la version complete du logiciel HP Image Zone, 
vous pouvez utiliser HP Instant Share pour envoyer des 
images a des adresses electroniques que vous precisez 
(et des listes de diffusion), creer des albums en ligne ou 
imprimer des images automatiquement en connectant votre 
appareil photo d votre ordinateur (reportez-vous a la section 
Transfert d'images vers I'ordinateur a la page 87). 

Si votre ordinateur utilise le systeme d'exploitation Windows, 
le programme d'installation du logiciel HP Image Zone 
(reportez-vous a la section Installation du logiciel a la 
page 1 9) installe automatiquement la version complete du 
logiciel HP Image Zone, la version HP Image Zone Express 
ou aucun de ces deux logiciels. [.'installation depend de la 
configuration systeme de votre ordinateur, comme I'explique 
la section suivante. Certaines fonctionnalites disponibles 
dans la version complete de HP Image Zone n'existent pas 
dans la version HP Image Zone Express. Reportez-vous a la 
section HP Image Zone Express (Windows seulement) a la 
page 107. 
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Configuration requise 
(Windows seulement) 

REMARQUE : la configuration requise decrite dans cette 
section s'applique uniquement aux ordinateurs utilisant 
le systeme d'exploitation Windows. 

Selon la configuration de voire ordinateur, le programme 
d'installation installe automatiquement la version complete 
du logiciel HP Image Zone, la version HP Image Zone 
Express ou aucun de ces deux logiciels. 

• Si votre ordinateur est equipe de Windows 2000 ou XP 
et dispose de 1 28 Mo de RAM ou plus, le programme 
d'installation installe la version complete du logiciel 

HP Image Zone. 

• Si votre ordinateur est equipe de Windows 2000 ou XP 
et dispose de 64 Mo a 1 28 Mo de RAM, le programme 
d'installation installe le logiciel HP Image Zone Express. 
Reportez-vous a la section HP Image Zone Express 
(Windows seulement) a la page 107. 

• Si votre ordinateur est equipe de Windows 98, 
98 Deuxieme Edition ou Millennium, et dispose de 

64 Mo de RAM au moins, le programme d'installation 
installe le logiciel HP Image Zone Express. 

• Si votre ordinateur a moins de 64 Mo de RAM, vous ne 
pouvez pas installer le logiciel HP Image Zone. Vous 
pouvez neanmoins utiliser votre appareil photo, mais non 
la fonctionnalite HP Instant Share. Reportez-vous a la 
section Utilisation de I'appareil photo sans le logiciel 

HP Image Zone a la page 1 08. 
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HP Image Zone Express 
(Windows seulement) 

Le logiciel HP Image Zone Express vous permet de transferer 
des images de votre appareil photo vers votre ordinateur. 
II lui manque cependant plusieurs fonctionnalites contenues 
dans la version complete : 

• Avec le logiciel HP Image Zone Express, vous ne pouvez 
pas utiliser les fonctionnalites HP Instant Share de votre 
appareil photo. Par exemple, vous ne pouvez pas 
selectionner des images a imprimer, puis utiliser le 
logiciel HP Image Zone Express pour les imprimer 
automatiquement. Vous pouvez cependant selectionner 
des images a imprimer dans le Menu HP Instant Share de 
I'appareil photo, puis les envoyer directement vers une 
imprimante (reportez-vous a la section Impression directe 
d'images a partir de I'appareil photo a la page 89). 
Vous pouvez egalement utiliser les fonctionnalites 

HP Instant Share disponibles dans le logiciel HP Image 
Zone Express. 

• Vous pouvez transferer des clips video vers votre 
ordinateur a I'aide de HP Image Zone Express. 
Vous devez cependant les visualiser dans une autre 
visionneuse. 
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Utilisation de I'appareil photo 
sans le logiciel HP Image Zone 

Si vous ne voulez pas ou ne pouvez pas installer le logiciel 
HP Image Zone (que ce soient sa version complete ou 
HP Image Zone Express), vous pouvez neanmoins utiliser 
voire appareil pour prendre des photos et enregistrer des 
clips video. Toutefois, certaines operations realisees avec 
votre appareil photo en seront affectees : 

• Les fonctionnalites HP Instant Share sont proposees par le 
logiciel HP Image Zone. S'il n'est pas installe sur votre 
ordinateur, vous ne serez done pas en mesure de les 
utiliser sur I'appareil photo. 

• Les images que vous selectionnez pour I'impression a 
I'aide du Menu HP Instant Share de I'appareil photo ne 
sont pas imprimees automatiquement lorsque I'appareil 
photo est connecte a I'ordinateur. Cependant, cette 
fonction reste operationnelle dans les cas suivants : 

• L'appareil photo est connecte directement a une 
imprimante. 

• Si I'imprimante dispose d'un emplacement de carte 
memoire et que vous utilisez une carte memoire dans 
votre appareil photo, il vous suffit de retirer la carte 
memoire de I'appareil photo et de I'introduire dans 
I'emplacement approprie sur I'imprimante. 

• Le processus de transfer* d'images et de clips video de 
I'appareil photo vers I'ordinateur est different, puisque 
cette tache est normalement geree par le logiciel 

HP Image Zone. Reportez-vous a la section suivante 
pour plus d'informations. 
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Transfert d'images vers un ordinateur 
depourvu du logiciel HP Image Zone 

REMARQUE : si vous utilisez le systeme d'exploitation 
Windows Millennium, 2000 ou XP ou un systeme 
Mac OS X, il n'esl pas necessaire de lire cette section. 
Connectez simplement I'appareil photo a voire ordinateur 
a I'aide du cable USB ; le systeme d'exploitation lancera 
un programme qui vous aidera d transferer les images. 

Si vous ne voulez pas ou ne pouvez pas installer le logiciel 
HP Image Zone sur voire ordinateur, deux methodes 
permettent de transferer des images de I'appareil photo 
vers I'ordinateur : utiliser un lecteur de carte memoire ou 
configurer I'appareil photo en tant que lecteur de disque. 

Utilisation d'un lecteur de carte memoire 

Si une carte memoire est inseree dans votre appareil photo, 
il vous suffit de la retirer de I'appareil et de la placer dans un 
lecteur de carte memoire (achete separement). Le lecteur de 
carte memoire agit tel un lecteur de disquette ou de 
CD-ROM. En outre, certains ordinateurs et imprimantes 
HP Photosmart disposent d'emplacements de carte memoire 
integres. Vous pouvez utiliser I'un de ces derniers comme un 
lecteur de carte memoire classique pour enregistrer des 
images sur votre ordinateur. 

Transfert d'images vers un ordinateur Windows a I'aide 
d'un lecteur de carte memoire 

1. Retirez la carte memoire de votre appareil photo et 
introduisez-la dans le lecteur de carte memoire (ou dans 
I'emplacement de carte memoire de votre ordinateur ou 
de votre imprimante). 

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Poste 
de travail situee sur le Bureau, puis selectionnez Explorer 
dans le menu. 



Depannage et assistance 1 09 



3. La fenetre qui s'affiche repertorie les lecteurs de disque 
presents sous Poste de travail. La carte memoire apparait 
comme un lecteur de disque amovible. Cliquez sur le 
signe + situe a gauche du disque amovible. 

4. Deux repertoires (dossiers) sont presents sous le disque 
amovible. Cliquez sur le signe + situe en regard du 
dossier appele DCIM ; un sous-repertoire apparait. 
Lorsque vous cliquez sur le sous-repertoire du dossier 
DCIM, la liste de vos images s'affiche dans le volet droit 
de la fenetre de I'Explorateur. 

5. Selectionnez toutes les images (dans le menu deroulant 
Edition, cliquez sur Selectionner tout), puis copiez-les 
(dans le menu Edition, cliquez sur Copier). 

6. Cliquez sur Disque local sous Poste de travail. Vous 
travaillez desormais sur le disque dur de I'ordinateur. 

7. Creez un dossier sous Disque local (dans le menu 
deroulant Fichier, cliquez sur Nouveau, puis sur Dossier. 
Un dossier nomme Nouveau dossier s'affiche dans le 
volet droit de la fenetre de I'Explorateur). Lorsque I'intitule 
de ce nouveau dossier est mis en surbrillance, vous 
pouvez saisir un nouveau nom (par exemple, Images). 
Pour changer de nom ulterieurement, il vous suffira de 
cliquer avec le bouton droit de la souris sur le nom du 
dossier, de selectionner Renommer dans le menu qui 
s'affiche, puis de saisir le nouveau nom. 

8. Cliquez sur le nouveau dossier que vous venez de creer, 
puis selectionnez Coller dans le menu deroulant Edition. 

9. Les images que vous avez copiees a I'etape 5 sont 
collees dans ce nouveau dossier du disque dur de votre 
ordinateur. Pour verifier que le transfert des images d 
partir de la carte memoire s'est correctement deroule, 
cliquez sur le nouveau dossier. Celui-ci doit contenir la 
meme liste de fichiers que celle que vous avez apercue 
sur la carte memoire (etape 4). 
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10. Apres vous etre assure que les images ont ete 
transferees de la carte memoire vers I'ordinateur, 
replacez la carte memoire dans I'appareil photo. Pour 
liberer de I'espace sur la carte, vous pouvez supprimer 
les images ou formater la carte (option Supprimer du 
menu Lecture de i'appareil photo). 
REMARQUE : plutot que de supprimer les images, il est 
recommande de formater la carte, car cette operation 
reduit le risque de corruption des images ou de la carte. 

Transfert d'images vers un ordinateur Macintosh a I'aide 
d'un lecteur de carte memoire 

1. Retirez la carte memoire de votre appareil photo et 
introduisez-la dans le lecteur de carte memoire (ou dans 
le logement de carte memoire de votre ordinateur ou de 
votre imprimante). 

2. En fonction de la configuration et/ou de la version du 
systeme d'exploitation Mac dont vous disposez, I'une 
ou I'autre des applications appelees Image Capture ou 
iPhoto se lancera automatiquement et vous guidera tout 
au long de la procedure de transfert d'images entre 
I'appareil photo et I'ordinateur. 

• Si I'application Image Capture demarre, cliquez sur 
le bouton Telecharger certaines images... ou Tout 
telecharger pour transferer les images vers votre 
ordinateur. Par defaut, les images sont placees dans 
le dossier Images ou Sequences video (en fonction du 
type de fichier). 

• Si I'application iPhoto demarre, cliquez sur le bouton 
Importer pour transferer les images vers I'ordinateur. 
Les images seront memorisees dans I'application 
iPhoto. Pour acceder aux images ulterieurement, 
executez simplement iPhoto. 
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• Si aucune application ne demarre automatiquement 
ou si vous voulez copier manuellement les images, 
recherchez sur le Bureau une icdne de lecteur de 
disque representant la carte memoire, puis copiez les 
images de cet emplacement vers votre disque dur 
local. Pour plus d'informations sur la copie de fichiers, 
consultez I'aide en ligne de votre Macintosh. 

Configuration de I'appareil photo en tant que 
lecteur de disque 

Cette methode vous permet de configurer votre appareil 
photo de maniere d ce qu'il fonctionne comme un lecteur de 
disque lorsqu'il est connecte a votre ordinateur, de sorte que 
vous pouvez transferer des images sans utiliser le logiciel 
HP Image Zone. 

REMARQUE : vous risquez de ne pouvoir utiliser cette 
methode sur les ordinateurs equipes de Windows 98. 

1. Reglez I'appareil photo en mode Lecteur de disque 
(cette operation n'est necessaire qu'une seule fois) : 

a. Allumez I'appareil photo, puis appuyez sur le bouton 
"ST pour afficher le Menu Capture. 

b. Utilisez le bouton ► pour naviguer jusqu'au 
Menu Configuration ^. 

c. Utilisez le bouton ▼ pour mettre en surbrillance 
I'option de menu USB, puis appuyez sur le 
bouton *JJJ- . 

d. Utilisez le bouton ▼ pour selectionner Lecteur 
de disque, puis appuyez sur le bouton ^ u . 

e. Utilisez le bouton ▼ pour mettre en surbrillance 
^ QUITTER, puis appuyez sur le bouton . 

2. Une fois votre appareil regie en mode Lecteur de disque, 
connectez-le a I'ordinateur au moyen du cable USB. 
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3. A ce stade, la procedure de transfert d'images est 
identique a celle decrite dans la section Utilisation 
d'un lecteur de carte memoire a la page 1 09. Sur un 
ordinateur Windows, I'appareil photo apparait en tant 
que disque amovible dans la fenetre de I'Explorateur 
Windows. Sur un ordinateur Macintosh, I'application 
Image Capture ou iPhoto demarre automatiquement. 

4. Une fois les images transferees de I'appareil photo vers 
I'ordinateur, il suffit de deconnecter I'appareil photo de 
I'ordinateur. Si votre ordinateur est equipe du systeme 
d'exploitation Windows 2000 ou XP, il se peut qu'un 
message indique « Suppression de peripherique 
hasardeuse » lorsque vous deconnectez I'appareil photo. 
Ne tenez pas compte de cet avertissement. 

REMARQUE : sur un ordinateur Macintosh, si le 

programme Image Capture ou iPhoto ne demarre pas 
automatiquement, recherchez sur le Bureau I'icone 
d'un lecteur de disque portant le libelle HP_M417 ou 
HP_M517. Pour plus d'informations sur la copie de 
fichiers, consultez I'aide en ligne de votre Macintosh. 
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Problemes et solutions 



Probleme 


Cause possible 


Solution 


L' a p pa roil 
photo ne 
s'allume pas. 


Les piles ne 
(onctionnenlpas 
correctement, 
son! 

dechargees, 
mal installees, 
absentes ou 
cTun lype 
incorrect. 


• II est possible que les piles 
soient presque dechargees, 
voire completement vides. 
Rechargez-les ou installez 
des piles neuves. 

• Assurez-vous que les piles 
sont correctement installees 
(reportez-vous d la 

page 1 3). 

• Evitez d'utiliser des piles 
alcalinesordinaires. Pourun 
resultat optimal, choisissez 
des piles photo lithium AA 
Energizer ou des piles 
NiMH rechargeables. 




L'adaptateur 
secteur HP n'est 
pas connecte 6 
I'appareil photo 
ou n'est pas 
branche sur une 
prise electrique. 


Assurez-vous que l'adaptateur 
secteur HP est connecte a 
I'appareil photo et qu'il relie 
a une prise electrique sous 
tension. 




L'adaptateur 
secteur HP ne 
(onctionne pas 
correctement. 


Verifiez que l'adaptateur 
secteur HP n'est pas 
endommage et qu'il est 
branch^ sur une Drise 
electrique sous tension. 




L'appareil s'est 
bloque. 


Reinitialisez I'appareil photo 
(reportez-vous a la page 1 04). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


L'appareil 
photo ne 
s'allumo pas 

(suite). 


La carte 
memoire en 
option n'est 
pas prise en 
charge ou est 
corrompue. 


Verifiez que vous utilisez la 
carte memoire appropriee 
pour votre appareil photo 
(reportez-vous a la page 181). 
Si la carte est du bon type, 
retirez-la et regardez si vous 
pouvez mettre en marche 
l'appareil. Si oui, la carte est 
probablement corrompue. 
Remplacez-la. 


Lo voyant 
d 'alimentation 
est allume, 
mais 

l'appareil 
photo semble 
etre bloque et 
ne fonctionne 
pas 

correctement. 


L'appareil photo 
a peut-etre subi 
un probleme 
temporaire. 


Reinitialisez l'appareil photo 
(reportez-vous a la page 1 04). 


Je dois 
remplacer ou 
recharger les 
piles tres 
souvent. 


Une utilisation 
intensive de 
I'ecran pour la 
Previsualisation 

ou 

I'enregistrement 
video, du flash 
et du zoom 
entratne un 
dechargement 
plus rapide de 


Reportez-vous a la section 
Prolongation de I'autonomie 
des piles a la page 1 58. 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Je dois 
remplacer ou 
recharger les 
piles ties 
souvent (suite). 


Les piles NiMH 
que vous utilisez 
n'ont pas ete 
correctement 
rechargees, ou 
se sont videes 
toutes seules car 
elles sont restees 
longtemps 
inutilisees. 


Les piles NiMH ne sont pas 
chargees d 100 % lorsqu'elles 
sont neuves et se dechargent 
toujours au (il du temps, 
qu'elles soient ou non installees 
sur un appareil photo. Des piles 
neuves, ou qui n'ont pas ete 
chargees recemment, doivent 
etre rechargees pour atteindre 
leur capacite maximale 
(reportez-vous d la page 1 64). 




Le modele des 
piles n'est pas 
adapte 6 
1' utilisation de 
I'appareil. 


Reportez-vous d la section 
Performances par type de pile 

a la page 161 . 


Les piles de 
I'apparcil 
photo ne se 
rechargent 
pas. 


Aucune pile 
rechargeable 
n'est inseree. 


Installez des piles NiMH. Les 
piles lithium et alcalines ne 
peuvent pas etre rechargees. 


Les piles sont 
deja chargees. 


Le chargement des piles ne 
demarre pas si les piles NiMH 
ont ete rechargees il y a peu 
de temps. Essayez de les 
recharger d nouveau une fois 
qu'elles se seront un peu 
videes. 




L'adaptateur 
secteur utilise 
n'est pas le bon. 


Utilisez uniquement un 
adaptateur secteur HP agree 
avec cet appareil photo 
(reportez-vous d la page 1 69). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Les piles de 
I'appareil 
photo ne se 
rechargent 

pas (suite). 


La tension des 
piles est trop 
faible pour que 
le chargement 
puisse 
demarrer. 


L'appareil photo ne tente pas 
de charger des piles NiMH 
pouvant etre endommagees ou 
trop dechargees. Relirez les 
piles de l'appareil photo et 
chargez-les avec le chargeur 
rapide HP Photosmart pour 
appareils de serie M en option 
(achete separement), puis 
essayez-les de nouveau dans 
l'appareil. En cas d'echec, il est 
probable qu'une ou plusieurs 
piles sont defectueuses. 
Achetez de nouvelles piles 
NiMH et reessayez. 




Les piles sont 

endommagees 

ou 

defectueuses. 


Les piles NiMH se degradent 
avec le temps et peuvent ne 
plus fonctionner. Si l'appareil 
photo detecte un probleme 
avec les piles, il ne demarre 
pas le chargement ou 
I'interrompt prematurement. 
Achetez de nouvelles piles. 




Les piles ne 
sont pas 
correctement 
installees. 


Assurez-vous que les piles sont 
correctement installees 
(reportez-vous a la page 1 3). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


L' a p pa roil 
photo ne 
repond pas 
lorsque 
j'appuie sur 
un bouton. 


L'apparei! photo 
est eteint ou 
s'est arrete. 


Allumez l'appareil pholo, 

ou eteignez-le, puis rallumez-le. 


L'appareil photo 
est connecte 6 
un ordinateur. 


La piuparl des boulons de 
l'appareil photo ne repondent 
pas lorsque l'appareil photo est 
connecte d un ordinateur. S'ils 
repondent, leur action se limite 
a allumer I'ecran et, dans 
certains cas, d I'eteindre. 




L'appareil photo 
est en train de 
trailer une 
image. 


Patientez jusqu'd ce que le 
voyant de memoire s'eteigne, 
ce qui indique que l'appareil a 
fini de trailer I'image que vous 
avez prise. 




Les piles sont 
dechargees. 


Remplacez les piles ou 
rechargez-les. 




La carte 
memoire en 
option n'est pas 
prise en charge 
ou est 
corrompue. 


Verifiez que vous ulilisez la 
carte memoire appropriee 
pour votre appareil photo 
(reporlez-vous d la page 181). 
Si la carte est appropriee, 
eteignez l'appareil pholo, 
retirez la carte memoire, 
allumez l'appareil et regardez 
si l'appareil repond lorsque 
vous appuyez sur un bouton. 
Si oui, la carte est 
probablement corrompue. 
Remplacez-la. 




L'appareil s'est 
bloque. 


Reinitialisez l'appareil photo 
(reportez-vous d la page 1 04). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


II s'ecoule un 
laps de temps 
assez long 
entre le 
moment ou 
j'appuie sur 
le declencheur 
et la prise 
de vue. 


L'appareil photo 
a besoin d'un 
certain temps 
pour verrouiller 
la mise au point 
et I'exposition. 


Utilisez I'option de verrouillage 
de la mise au point 

(reportez-vous a la page 42). 


La scene est 
sombre et 
l'appareil photo 
utilise une 
longue 
exposition. 


• Utilisez le flash. 

• Si vous ne pouvez utiliser 
le flash, utilisez un trepied 
pour stabiliser l'appareil 
pendant les expositions 
longues. 




L'appareil photo 
utilise un 
reglagede flash 
avec correction 
des yeux 
rouges. 


La prise de vue est plus longue 
lorsque la reduction de I'effet 
yeux rouges est aclivee. 
En effet, I'obturateur est retarde 
par le flash supplemental. 
Assurez-vous que les personnes 
que vous prenez en photo 
attendent le deuxieme flash. 


Le declencheur 
ne fonctionne 
pas lorsque 
j'appuie 
dessus. 


Vous n'avez pas 

appuye 

suffisamment 

fort sur le 

bouton 

Declencheur. 


Appuyez a fond sur le bouton 
Declencheur. 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Ledeclencheur 
ne fonctionne 
pas lorsque 
j'appuie 
dessus (suite). 


La memoire 
interne ou la 
carte memoire 
en option qui 
est installee est 
saturee. 


Transferez les images de 
l'appareil photo vers votre 
ordinateur, puis formatez la 
memoire interne ou la carte 
memoire (reportez-vous aux 
pages 1 7 et 75). Vous pouvez 
egalement remplacer la carte 
memoire par une carte neuve. 




La carte 
memoire en 
option qui est 
installee est 
verrouillee. 


Eteignez l'appareil, puis retirez 
la carte memoire et mettez le 
loquet de verrouillage de la 
carte en position deverrouillee. 




Le (lash est en 
en cours de 
rechargement. 


Attendez que le flash soit 
recharge pour prendre une 
autre photo. 




L'appareil photo 
est regie sur le 
mode de prise 
de vue Macro 
et ne peut 
pas prendre 
de photo 
avant d'avoir 
effectue la mise 
au point. 


• Effectuez une nouvelle mise 
au point de l'appareil photo 
(essayez d'utiliser I'option 
de verrouillage de la mise 
au point ; reportez-vous 6 
la page 42). 

• Verifiez que le sujet de la 
photo se trouve dans la 
plage de mise au point 
Macro (gros plan) 
(reportez-vous 6 

la page 48). 




L'appareil 
n'a pas fini 
d'enregistrer 
votre derniere 
prise de vue. 


Patientez quelques secondes 
pour que l'appareil photo 
termine de trailer la derniere 
photo avant d'en prendre 
une autre. 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


L'ecran ne 
fonctionne 
pas. 


Les piles sont 
presque 
dechargees ou 
completement 
vides, ou 
I'appareil photo 
s'esl bloque. 


• Remplacez les piles ou 
rechargez-les. Si l'ecran ne 
s'allume pas, retirez les 
piles et branchez 
I'adaptateur secteur HP 
pour voir si l'ecran s'allume. 

• Si l'ecran ne s'allume pas, 
reinitialisez I'appareil photo 
(reportez-vous 6 la 

page 104). 


Mon image 
est floue. 


La lumiere est 
faible et le flash 
est regie 
sur Flash 
desactive ©. 


Avec une luminosite faible, 
I'appareil photo requiert un 
temps d'exposition plus long. 
Utilisez un trepied pour 
stabiliser I'appareil, ameliorez 
I'eclairage ou reglez le flash 
sur Flash active J 
(reportez-vous a la page 45). 




Le sujet etait en 
gros plan et 
I'appareil aurait 
du etre regie en 
mode de 
prise de vue 
Macro J^. 


R6glez I'appareil en mode de 
prise de vue Macro et 
essayez de reprendre la photo 
(reportez-vous d la page 48). 




Vous avez 
bouge 
I'appareil 
pendant la 
prise de vue. 


Stabilisez I'appareil lorsque 
vous appuyez sur le bouton 
Declencheur ou utilisez 
un trepied. Regardez si I'icone 
ijj* apparatt a l'ecran (cela 
signifie qu'il est presque 
impossible de stabiliser 
I'appareil et que vous 
devez utiliser un trepied). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Mon image est 
floue (suite). 


La mise au point 
ne s'est pas 
faite sur le bon 
sujet ou a ete 
impossible. 


• Assurez-vous que le 
collimateur est vert avant 
de prendre la photo 
(reportez-vous d la 
page 40). 

• Utilisez I'option de 
verrouillage de la mise au 
point (reportez-vous 6 la 
page 42). 


Mon image est 
surexposee. 


La lumiere 
fournie par 
le flash etait 
Irop forte. 


• Desactivez le flash 
(reportez-vous a la 
page 45). 

• Eloignez-vous du sujet 
et utilisez le zoom pour 
obtenir le meme cadrage. 




Une source 
de lumiere 
naturelle ou 
artificielle autre 
que le flash est 
trop forte. 


• Essayez de prendre la 
photo sous un angle 
different. 

• Evitez d'orienter I'appareil 
photo directement vers une 
lumiere vive ou vers une 
surface reflechissante les 
jours ensoleilles. 

• Diminuez la valeur 
de I'option Compens. 
exposition (reportez-vous 
a la page 63). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Mon image est 
surexposee 

(suite). 


La scene 
comportait de 
nombreuxobjets 
sombres, 
comme un 
objet noir sur 
un (ond sombre. 


Diminuez la valeur de I'option 
Compens. exposition 

(reportez-vous a la page 63). 




L'option 
Luminosite 
ecran est definie 
sur E levee pour 
un affichage en 
exterieur, si bien 
que les images 
apparaissent 
trop claires 
a I'ecran. 


Modifiez I'option Luminosite 
ecran du Menu Configuration 

pour ajuster la luminosite de 
I'ecran (reportez-vous d la 
page 94). 




Vous avez 
utilise I'option 
Compens. 
exposition 

alors qu'il ne 


Reglez I'option Compens. 
exposition sur 0,0 

(reportez-vous a la page 63). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Mon image est 


La lumiere est 


• Attendez que les conditions 


sous-exposee. 


trop faible. 


d'eclairage naturelles 






s'ameliorent. 






• Ajoutez un eclairage 






indirect. 






• Utilisez le (lash 






(reportez-vous 






a la page 45). 






• Auqmentez la valeur de 






I'option Compens. 






exposition (reportez-vous 






a la page 63). 






* Utilisez I'eclairageadaptatif 






(reportez-vous 6 la 






page 59). 




Le flash etait 


Assurez-vous que le suiet se 




actif, mais le 


trouve dans la zone eclairee 




sujet 6tait trop 


par le flash (reportez-vous a 




eloiqne. 


la paqe 178). Si tel n'est pas 






le cas, essayez d'utiliser le 






parametre Flash desactive (5) 






(reportez-vous a la paqe 45), 






qui necessite une exposition 






plus longue (utilisez un 






trepied). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Mon image est 
sous-exposee 

(suite). 


La lumiere est 
trop forte 
derriere le sujet. 


• Utilisez le parametre Flash 
active ^ (reportez-vous 6 la 
page 45) pour eclairer le 
sujet. On parle de 

« flash d'appoint ». 

• Augmentez la valeur de 
I'option Compens. 
exposition (reportez-vous 
6 la page 63). 

• Utilisez I'eclairage adaptatif 

(reportez-vous 6 la 
page 59). 




Votre doigt se 
trouvait devant 
le flash. 


Veillez a ne pas toucher le flash 
lors de la prise de vue. 




La scene 
comportait de 
nombreuxobjets 
lumineux, 
comme un objet 
blanc sur 
un fond clair. 


Augmentez la valeur de 
I'option Compens. exposition 

(reportez-vous 6 la page 63). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Mon image 
presente 
un grain. 


L'appareil etait 
Irop chaud 
lorsque la photo 
a ete prise. 
II peut elre 
reste allume 
trop longtemps 
ou etre reste 
dans un 
endroil chaud. 


Cet elfet, qui peut se 
produire sur tous les 
appareils numeriques, n'est 
probablement pas visible sur la 
plupart des images. II diminue 
au fur et a mesure que 
l'appareil se refroidit. Pour une 
meilleure qualite d'image, 
evitez de conserver l'appareil 
dans des endroits tres chauds. 
Si l'appareil est chaud apres 
une utilisation prolongee, 
envisagez d'eteindre I'ecran 
pour reduire I'echauffement. 
Comme pour tous les appareils 
electroniques, evitez de laisser 
l'appareil dans des endroits 
tres chauds, par exemple sur le 
tableau de bord d'une voiture 
en plein soleil. 




Le reglage de 
Sensibilite ISO 

etait trop eleve. 


Utilisez une Sensibilite ISO 

inferieure (reportez-vous d la 
page 65). 




La valeur de 
Qualite d'image 

etait trop laible. 


Utilisez la qualite d'image 
superieure (5MP Opt.), 
qui presente la plus faible 
compression d'image 
(reportez-vous d la page 64). 



1 26 Manuel de I'utilisateur HP Photosmart M41 7/M5 1 7 



Probleme 


Cause possible 


Solution 


Mon image 
presente un 
grain (suite). 


La lumiere est 
trop faible. 


• Attendez que les conditions 
d'6clairage naturelles 
s'ameliorent. 

• Ajoutez un eclairage 
indirect. 

• Utilisez le flash 
(reportez-vous a 
la page 45). 


Certaines 
options de 
menu sont 
grisees dans le 
Menu Lecture. 


Cette option de 
menu n'est pas 
disponible pour 
les images. 


Cela est tout a fait normal. 
Par exemple, si vous 
selectionnez un clip video, vous 
ne pouvez pas le (aire pivoter. 
Ou si vous prenez une photo 
sans flash, vous ne pouvez pas 
corriger les yeux rouges. 




La photo a ete 
prise avec un 
autre appareil 
et ne peut pas 
etre modifiee 
sur celui-ci. 


Transferez les images de 
I'appareil photo vers voire 
ordinateur (reportez-vous d la 
page 87), puis visualisez-les ou 
modifiez-les a I'aide du logiciel 
HP Image Zone. 


II manque des 
photos sur 
mon appareil 
photo. 


Vous avez 
installe une 
carte memoire 
apres avoir pris 
une ou plusieurs 
photos. 


Transferez les images de la 
memoire interne vers la carte 
memoire (reportez-vous a la 
page 101). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


La date el/ou 
I'heure 
affichees sont 
in cor rectos. 


La date et/ou 
I'heure n'ont 
pas ete 
correctement 
definies ou le 
(useau horaire 
a change. 


Reinitialisez la date et I'heure a 
I'aide de I'option Date et heure 
du Menu Configuration 

(reportez-vous a la page 97). 




Les piles sont 
hors d'usage ou 
ont ete retirees 
de I'appareil 
photo pendant 
trop longtemps. 


Reinitialisez la date et I'heure a 
I'aide de I'option Date et heure 
du Menu Configuration 

(reportez-vous a la page 97). 


Lorsque 
j'essaie de 
visualiser 
des images, 
I'apparcil 
photo repond 
tres lentement. 


Une carte 
memoire en 
option lente ou 
la presence 
d'un trop 
grand nombre 
d'images sur 
la carte peut 
affecter les 
actions telles 
que ic 
defilement, 
I'agrandisse- 
ment, la 
suppression 
d'images, etc. 


Reportez-vous aux pages 181 
et 1 84 pour obtenir des 
conseils sur les cartes memoire. 




L'appareil photo 
est peut-etre en 
train de trailer 
une image. 


Patientez jusqu'a ce que le 
voyant de memoire s'eteigne, 
ce qui indique que i'appareil 
a fini de trailer I'image. 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


La 


Vous utilisez 


Cela est tout a fait normal. 


temperature 


I'adaplateur 


Cependant, si quelque chose 


de I'appareil 


secteur HP en 


vous semble anormal, mettez 


ohoto est 


ODlion Dour 


I'aooareil hors tension 


elevee (voire 


alimenter 


debranchez-le de I'adaplateur 


tecs elevee) 


I'appareil photo 


secteur HP et laissez-le refroidir. 


au toucher. 


ou pourcharqer 


Verifiez ensuite que I'appareil 




les piles dans 


et les piles ne sont pas 




I'appareil, ou 


endommages. 




vous avez utilise 






I'appareil 






pendant une 






periode 






prolongee 






(15 minutes 






ou plus). 




Mon appareil 


Le cdble USB 


Verifiez que le cable USB est 


photo se 


n'est pas 


correctement connecte a 


bloque lors de 


suffisamment 


I'appareil photo et d 


I'etablissement 


bien insere 


I'ordinateur. Si le probleme 


d'unc 


dans I'appareil 


persiste, essayez de connecter 


connexion a 


ou I'ordinateur. 


le cable USB d un autre port 


1 ordinateur. 




i irn .1- 1 f 1 : x_ 

Ubo de 1 ordinateur. 




L'appareil photo 


• Eteiqnez I'appareil photo, 




a peut-etre subi 


puis rallumez-le. Si le 




un probleme 


probleme persiste, 




temporaire. 


reinitialisez I'appareil 






(reportez-vous d la 






paqe 104). 






• Si le probleme persiste, 






contactez le service 






d'assistance HP 






(reportez-vous d la 






page 148). 
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Probleme 


Cause possible 


Solution 


Je ne parviens 
pas a 

transferer les 
images de 
I'apparcil 
photo vers 
mon 

ordinateur. 


Le logiciel 
HP Image Zone 
n'est pasinstalle 
sur voire 
ordinateur. 


Installez le logiciel HP Image 
Zone (reportez-vous d la 
page 1 9) ou reportez-vous 
a la page 108. 


L'ordinateur ne 
prend pas en 
charge le 
protocole PTP 
(Piclure Transfer 
Protocol). 


Reglez I'appareil photo en 
mode Lecteur de disque 

(reportez-vous a la page 1 12). 


Un message 
d'erreur 
s'affiche lors 
du transfert 
d'images 
vers mon 
ordinateur. 


Une saute de 
puissance ou 
une decharge 
electrostatique 
a peut-etre 
interrompu 
le transfert. 


Fermez le logiciel HP Image 
Zone Transfer, debranchez 
I'appareil photo de I'ordinateur 
(ou retirez-le de la station 
d'accueil), puis reinitialisez 
I'appareil (reportez-vous a la 
page 104). Relancez ensuite 
le transfert d'images 
(reportez-vous a la page 87). 


J'ai du mal 
a installer 
ou a utiliser 
le logiciel 
HP Image 
Zone. 




Consultez le site Web de 
PAssistance clientele HP 
a I'adresse : 
www.hp.com/ support 
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Messages d'erreur apparaissant 
sur I'appareil photo 



Message 


Cause possible 


Solution 


PILES EPUISEES. 


Le niveau de la 
pile est trop 
faible pour 
poursuivre 
I'operation. 


Remplacez les piles ou 
rechargez-les ; vous 
pouvez aussi utiliser un 
adaptateur secteur HP 
disponible en option. 


1 ac mlac no. 

LB» pilCS IIC 

sont pas 
rechargeables. 


1 oc nil Ac no 
lcj uhcj lie 

sont pas 
rechargeables. 


\/orilio7 oiio 1 ri ft ci r f> i 
•trlllti L|Uc I uppuitrll 

photo contient des piles 
rechargeables, puis 
reessayez de les charger 
plusieurs fois. En cas 
d'echec, achetez des piles 
neuves, puis reessayez. 


Impossible de 
charger les piles. 


Une erreur ou 
une interruption 
de l'alimentation 
secteur s'est 
produite pendant 
le chargement, 
I'adaptateur 
secteur utilise 
n'est pas le bon, 
les piles sont 
defectueuses ou il 
n'y a pas de piles 
dans I'appareil 
photo. 


Reessayez de charger les 
piles d plusieurs reprises. 
Si cela ne (onctionne pas, 
essayez de charger les 
piles dans un chargeur 
externe. Si les piles ne se 
chargent toujours pas, 
achetez de nouvelles piles 
et reessayez. 



Depannage et assistance 1 3 1 



Message 


Cause possible 


Solution 


PILES FAIBLES. 


Les piles alcalines 
ou lithium 
installees sont 
(aibles. 


Achetez des piles neuves 
et reessayez. Utilisez des 
piles lithium ou NiMH 
rechargeables dont 
I'autonomie est superieure. 


CARTE NON 
COMPATIBLE. 


La carle memoire 
en option qui est 
installee dans le 
logement de la 
carle memoire 
n'est pas prise 
en charge. 


Verifiez que vous utilisez la 
carte memoire appropriee 
pour voire appareil photo 
(reportez-vous a la 
page 181). 


CARTE NON 
FORMATEE 
Appuyez sur OK 
pour form ate r 
la carte. 


La carte memoire 
en option qui est 
installee doit etre 
formatee. 


Formatez la carte memoire 
en suivant les instructions d 
I'ecran (ou retirez la carte 
de I'appareil photo si vous 
ne souhaitez pas qu'elle 
soit (ormatee). 
Le formatage de la carte 
memoire effacera tous les 
fichiers enregistres sur 
la carte. 


FORMAT DE 
CARTE 
INCORRECT 
Appuyez sur OK 
pour formater 
la carte. 


La carte memoire 
en option qui est 
installee est 
formatee pour 
un autre 

peripherique, un 
lecteur MP3 par 
exemple. 


Reformatez la carte 
memoire en suivant les 
instructions a I'ecran 
(ou retirez la carte de 
I'appareil photo si vous ne 
souhaitez pas qu'elle soit 
reformatee). Le formatage 
de la carte memoire 
effacera tous les fichiers 
enregistres sur la carte. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


Formatage 
impossible 
Reessayer. 


La carte memoire 
en option qui est 
installee est 
corrompue. 


Remplacez la carte 
memoire ou, si vous 
disposez d'un lecteur de 
carte memoire, essayez 
de formater la carte sur 
votre ordinateur. 
Pour obtenir des 
instructions, reportez-vous 
a la documentation 
accompagnant le lecteur 
de carte memoire. 


Carte verrouillee. 
Retirez la carte de 
votre appareil 
photo. 


Lorsque vous 
essayez de 
configurer le 
Menu HP Instant 
Share, la carte 
memoire en 
option qui est 
installee est 
verrouillee. 


Lorsque I'appareil est 
eteint, mettez le loquet de 
verrouillage de la carte en 
position deverrouillee, 
ou retirez la carte memoire 
de I'appareil et continuez 
la tache HP Instant Share. 


CARTE 

VERROUILLEE. 


La carte memoire 
en option qui est 
installee est 
verrouillee. 


Lorsque I'appareil est 
eteint, retirez la carte 
memoire et mettez le 
loquet de verrouillage 
de la carte en position 
deverrouillee. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


MEMOIRE PLEINE 

ou 

CARTE PLEINE. 


L'espace est 
insuffisanl pour 
enregistrer un 
plus grand 
nombre d'images 
dans la memoire 
interne ou sur la 
carte memoire en 
option qui est 
installed. 


Transferez les images de 
I'appareil photo sur votre 
ordinateur (reportez-vous 
a la page 87), puis 
supprimez toules les 
images de la memoire 
interne ou de la carte 
memoire (reportez-vous 6 
la page 75). Vous pouvez 
egalement remplacer la 
carte memoire par une 
carte neuve. 


Memoire Irop 
pleine pour un 
enregistrement 
audio. 

ou 

Carte trop pleine 
pour un 
enregistrement 
audio. 


11 n'y a pas assez 
de place pour 
enregistrer plus 
de 3 secondes 
de son. 


Transferez les images, 
les clips video et/ou les 
fichiers audio de I'appareil 
photo vers votre ordinateur 
(reportez-vous a la 
page 87), puis supprimez 
tous les fichiers de la 
memoire interne ou de 
la carte memoire 
(reportez-vous a la 
page 75). Vous pouvez 
egalement remplacer la 
carte memoire par une 
carte neuve. 
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Message 

Memoire pleine. 
Impossible 
d'enregistrer 
les selections 
de Portage, 
ou 

Carte saturee. 
Impossible 
d'enregistrer 
les selections 
de Portage. 



Cause possible 

La memoire 
interne ou la 
carle memoire en 
option est pleine, 
ce qui empeche 
les destinations 
HP Instant Share 
d'etre 

enregistrees sur 
I'appareil ou les 
images d'etre 
marquees pour 
HP Instant Share. 



Solution 

Transferez les images de 
I'appareil photo sur voire 
ordinateur (reportez-vous 
a la page 87), puis 
supprimez toutes les 
images de la memoire 
interne ou de la carte 
memoire (reportez-vous 
d la page 75). Ensuite, 
definissez de nouveau 
les destinations HP Instant 
Share (reportez-vous 6 la 
page 82). 



Espace sur la 
carte insuffisant 
pour faire pivoter 
I'imago. 

ou 

Espace insuffisant 
dans la memoire 
pour faire pivoter 
I'image. 



II n y a pas assez 
d'espace en 
memoire interne 
ou sur la carte 
memoire en 
option pour 
enregistrer une 
image qui a subi 
une rotation. 



• Supprimez une image 
pour liberer de 
I'espace en memoire, 
puis reessayez de 
faire pivoter I'image. 

• Transferez les images 
de I'appareil photo 
vers voire ordinateur 
(reportez-vous d la 
page 87), puis faites 
pivoter I'image en 
utilisant le logiciel 
HP Image Zone ou un 
autre logiciel d'edition 
d'image. 
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Message 


Causo possible 


Solution 


Espacc insuff isont 
sur la carte pour 
enregtstrer 
l'imago mise 
a jour, 
ou 

Espace insuff isont 
dans la memoire 
pour enregistrer 
I'imago mise 
a jour. 


II n'y a pas assez 
d'espace en 
memoire interne 
ou sur la carte 
memoire en 
option pour 
enregistrer 
I'image apres 
correction des 
yeux rouges. 


Transferez les images de 
l'appareil photo sur votre 
ordinateur (reportez-vous 
a la page 87), puis 
supprimez toutes les 
images de la memoire 
interne ou de la carte 
memoire (reportez-vous a 
la page 75). Corrigez 
ensuite les yeux rouges 
sur la photo en utilisant le 
logiciel HP Image Zone. 


L'imago est trop 
grande pour etre 
agrandie. 


L'image a ete 
prise avec un 
autre appareil. 


Transferez l'image vers 
votre ordinateur 
(reportez-vous a la 
page 87) etagrandissez-la 
a I'aide du logiciel 
HP Image Zone. 


L'imago est trop 
grande pour subir 
une rotation. 


L'image a ete 
prise avec un 
autre appareil. 


Transferez I'image vers 
votre ordinateur 
(reportez-vous a la 
page 87) et faites-la 
pivoter 6 I'aide du logiciel 
HP Image Zone. 


Erreur image 
inconnue. 
Impossible de 
poursuivre la 
tache demandee. 


L'appareil photo 
n'a pas pu 
modifier I'image 
comme vous 
I'aviez demande. 


• Reessayez de modifier 
I'image. 

• Si le meme message 
s'affiche, transferez 
I'image vers votre 
ordinateur 
(reportez-vous a la 
page 87) et modifiez-la 
a I'aide du logiciel 

HP Image Zone. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


CARTE ILUSIBLE. 


L'appareil photo 


• Eteiqnez l'appareil 




lit difficilement la 


photo, puis rallumez-le. 




carte memoire en 


• Verifiez que vous 




option qui est 


utilisez la carte 




installee. La carte 


memoire appropriee 




est peut-etre 


oour votre aDDareil 




corrompue ou 


photo (reportez-vous 




d'un type non 


a la page 181). Si le 




pris en charge. 


type de la carte 






memoire est aooroDrie 






essavez de la 






reformater : dans 






le Menu Lecture, 






selectionnez le sous- 






menu Supp rimer, puis 






choisissez I'option 






Formater la carte 






(reportez-vous d la 






page 75}. Si le 






formatage ne s' execute 






pas, la carte est 






probablement 






corrompue. 






Remplacez-la. 


TRAITEMENT EN 


L'appareil photo 


Patientez quelques 


COURS... 


est en train 


secondes pour que 




de trailer des 


l'appareil photo termine 




donnees, 


le traitement avant de 




par exemple 


prendre une autre photo 




d'enregistrer 


ou d'appuyer sur un autre 




la derniere 


bouton. 




photo prise. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


CHARGEMENT 
DU FLASH... 


Le (lash de 
I'appareil photo 
est en cours de 
rechargement. 


Le chargement du flash 
prend plus de temps 
quand la pile est faible. 
Si ce message apparatt de 
maniere prolongee, vous 
devez peut-etre remplacer 
la pile ou la recharger. 


MISE AU POINT 
TROP ELOIGNEE. 


La distance de 
mise au point se 
trouve au-dela 
des capacites de 
I'appareil photo 
pour le mode de 
prise de vue 
Macro J^. 


• Selectionnez un mode 
de prise de vue autre 
que Macro Ji 
(reportez-vous 

6 la page 48). 

• Rapprochez-vous du 
sujet, dans la plage 
du mode de prise 
de vue Macro & 
(reportez-vous a la 
page 48). 


MISE AU POINT 
TROP PROCHE. 


La distance de 
mise au point est 
trop proche pour 
que I'appareil 
photo puisse 
effectuer la mise 
au point en mode 
de prise de vue 
Macro J^. 


Eloignez-vous du sujet, 
en restant dans la plage 
Macro (reportez-vous 6 la 
page 48). 
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Message 


Cause possible 


Solution 


Icone ^ 
ctignotante 


La distance de 
mise au point est 
trop courte pour 
que Pappareil 
photo puisse 
effectuer la mise 
au point s'il n'est 
pas en mode de 
prise de vue 
Macro j£ . 


Reglez l'appareil en 
mode de prise de vue 
Macro y& ou 

eloignez-vous du sujet. 


MISE AU POINT 
IMPOSS. et icone 
clignotante 


L'appareil photo 
ne parvient pas d 
effectuer la mise 
au point en mode 
de prise de vue 
Macro 
vraisembla- 
blement en 
raison du faible 
contraste. 


• Utilisez I'option de 
verrouillage de la mise 
au point (reportez-vous 
d la page 42). Cadrez 
sur une partie de la 
scene plus lumineuse 
ou d plus fort contraste. 

• Assurez-vous que le 
sujet se trouve dans la 
plage du mode de vue 
Macro (reportez-vous a 
la page 48). 


EC LAI RAGE 
INSUFFISANT 
POUR LE 

DECLENCHEMENT 
RAPIDE 


L'eclairage est 
faible et I'image 
risque d'etre 
floue en raison 
du faible 
parametre 
d'ouverture 
du mode 
Declenchement 
rapide. 


Eclairez la scene. (Le flash 
est regie sur Flash 
desactive en mode 
Declenchement rapide.) 
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Message 


Cause possible 


Solution 




La lumicfo est 


Utilisez le flash 


faible et I'imaqe 


(reportez-vous a la 


(uvernssemenT 


risque d'etre 


paae 45), placez 




floue en raison 


I'appareil photo sur une 


de la longue 


surface stable ou utilisez 




exposition 


un trepied. 




requise. 




ERREUR D'ENREG. 


La carte memoire 


• Attendez toujours que 


IMAGE 


en option qui est 


le voyant Memoire 


ou 


installee est a 


cesse de clignoter 


ERREUR D'ENREG. 


demi-verrouillee 


avant de retirer la carte 


CUP VIDEO 


ou a ete retiree 


memoire de I'appareil. 




avant que 


• Lorsque I'appareil est 




I'appareil photo 


eteint, retirez la carte 




ait termine 


memoire et verifiez si le 




I'enregistrement. 


loquet de verrouillage 
sur le bord de la carte 
est completement en 
position deverrouillee. 


Affichage 


L'image a ete 


• L'image peut 


impossible 


prise avec un 


neanmoins etre 


de I'imogo : 


autre appareil ou 


utilisable. Transferez 


<nom_fichier> 


le fichier d'imaqe 


I'imaqe vers votre 




a ete corrompu 


ordinateur 




lorsque I'appareil 


(reportez-vous a la 




a ete arrete de 


page 87) et essayez 




(aeon incorrecte. 


de I'ouvrir 6 I'aide 
du logiciel HP Image 
Zone. 

• Ne retirez pas la carte 
memoire lorsque 
I'appareil photo 
est allume. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


Aucun 
peripherique 
connecte a la 
station d'accueil. 


L'appareil n'est 
peut-etre pas 
correctement 
place sur la 
station d'accueil, 
ou les cables ne 
sont pas bien 
branches. 


Assurez-vous que 
l'appareil photo est 
correctement insere sur la 
station d'accueil et verifiez 
les connecteurs du cable 
USB au niveau de la 
station et de I'imprimante, 
de I'ordinateur ou du 
televiseur. 


Aucune image 
imprimable en 
memoire. 

ou 

Aucune image 
imprimable sur 
la carte. 


L'appareil photo 
que vous avez 
connecte a 
I'imprimante ne 
contient pas 
d'images. 
Les clips video 
ne sont pas 
directement 
imprimables 
depuis l'appareil 
photo. 


Debranchez l'appareil 
photo de I'imprimante, 
puis prenez des photos 
avant de le rebrancher. 


Impossible 
d'imprimer les 
clips video. 


Vous avez 
selectionne 
Imprimer 1 copie 
ou Imprimer 
2 copies dans le 
Menu HP Instant 
Share, puis un 
clip video. 
Les clips video 
ne sont pas 
imprimables 
depuis l'appareil 
photo. 


Si voire imprimante prend 
en charge I'impression de 
clips video, transferez le 
clip video vers votre 
ordinateur (reportez-vous 
a la page 87), puis 
imprimez-le a partir 
de votre ordinateur. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


Une erreur s'est 
produite sur 
l'appareil photo. 


L'appareil photo 
a peut-etre subi 
un probleme 
temporaire. 


Eteignez l'appareil pholo, 
puis rallumez-le. Si le 
probleme persiste, essayez 
de reinitialiser l'appareil 
(reportez-vous a la 
page 104). Si le probleme 
n'est toujours pas resolu, 
notez le code d'erreur et 
appelez I'assistance HP 
(reportez-vous a la 
page 148). 


Communication 
impossible avec 
I'imprimante. 


L'appareil pholo 
el rimprimante 
ne sont pas 
connectes. 


• Verifiez que 
I'imprimante est 
allumee et qu'il n'y 
a pas d'erreurs. 

• Verifiez que le cdble 
entre l'appareil photo 
ou la station d'accueil 
HP Photosmart de 
serie M en option et 
I'imprimante est bien 
connecte. Si cela ne 
resoud pas le 
probleme, eteignez 
l'appareil photo et 
deconnectez-le du 
cable USB. Eteignez 
I'imprimante, puis 
rallumez-la. 
Reconnectez l'appareil 
photo et rallumez-le. 


Capot de 

I'imprimante 

ouvort. 


L'imprimante est 
ouverte. 


Fermez le capot de 
I'imprimante. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


Le capot des 
cartouches 
d'improssion 
est ouvert. 


Le volet de la 
cartouche 
d'impression 
est ouvert. 


Fermez le volet de la 
cartouche d'impression. 


Cartouche 
d'improssion 
inadequate ou 
manquante. 


La cartouche 
d'impression 
n'est pas 
appropriee ou 
est absente. 


Installez une nouvelle 
cartouche d'impression, 
eteignez I'imprimante, 
puis rallumez-la. 


Tete d'improssion 
inadequate ou 
manquante. 


La tete 
d'impression 
n'est pas 
appropriee ou 
est absente. 


Installez une nouvelle tete 
d'impression, eteignez 
I'imprimante, puis 
rallumez-la. 


Impossible 
d'imprimer. 
Erreur de lecture 
du fichier image. 


L'imprimante ne 
peut pas lire le 
fichier que vous 
essayez 
d'imprimer. 
Le fichier est 
peut-etre 
endommage. 


Reessayez d'imprimer. 
Si cela ne fonctionne pas, 
essayez d'imprimer d 
partir de I'ordinateur. 


Bourrage papier 
dans I'imprimante 

ou 

Le chariot 
d'improssion 
s'est arrete. 


Le papier s'est 
coince dans 
I'imprimante 
ou le chariot 
d'impression 
s'est bloque. 


Eteignez I'imprimante. 
Degagez complement 
le bourrage papier, puis 
rallumez I'imprimante. 


Plus de papier 
dans 

I'imprimante. 


Voire imprimante 
n'a plus de 
papier. 


Chargez du papier 
dans I'imprimante, puis 
appuyez sur le bouton 
OK ou Continuer de 
I'imprimante. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


Cable USB non 
pris en charge. 


La station 
d'accueil de 
votre appareil 
photo est 
connectee a 
I'imprimante 
6 I'aide d'un 
modele de cable 
incorrect, ou 
I'imprimante n'est 
pas certifiee 
PictBridge. 


Utilisez le cable USB livre 
avec votre appareil photo. 
Le gros connecteur plat du 
cfible (reportez-vous d la 
page 89) doit etre branche 
sur I'imprimante, 
generalement a I'avant. 
Si votre imprimante ne 
possede pas de 
connecteur pour ce type 
de branchement par cdble 
USB, il ne s'agit pas d'une 
imprimante certifiee 
PictBridge et elle n'est pas 
prise en charge avec votre 
appareil photo. Le logo 
officiel PictBridge doit 
figurer sur I'imprimante. 


Le format 
d" impress ion 
selectionne est 
plus grand que le 
format de papier 
selectionne. 


Lc formal 
d'impression est 
trop grand pour 
le format de 
papier 
selectionne. 


Sur I'appareil photo, 
appuyez sur le bouton 
-^if- pour revenir a I'ecran 
Config. d'impression, puis 
selectionnez un format 
d'impression 
correspondent au format 
de papier. Vous pouvez 
egalement selectionner 
un format de papier plus 
grand et le charger dans 
I'imprimante. 


Le papier n'est 
pas charge 
correctement dans 
I'imprimante. 


Le papier n'est 
pas correctement 
place dans 
le bac. 


Replacez le papier, puis 
relancez I'impression. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


La combinaison 
type de papier/ 
format de papier 
selectionnee n'est 
pas prise en 
charge. 


Le type et le 
format de papier 
ne sont pas pris 
en charge par 
I'imprimante. 


Chargez du papier 
de type et de format 
appropries dans 
l'imprimante. 


Un pro bio mo 
rolatif a I'encre de 
l'imprimante est 
survenu. 


La cartouche ne 
contient peut-etre 
pas suffisamment 
d'encre, ou le 
type de 

cartouche n'est 
pas pris en 
charge par 
I'imprimante. 


Remplacez la cartouche 
d'encre par une cartouche 
prise en charge, eteignez 
l'imprimante, puis 
rallumez-la. 


Encre faible. 


Le niveau d'encre 
est faible dans la 
cartouche. 


Remplacez la cartouche 
d'encre. Vous pouvez 
peut-etre imprimer 
certaines images 6 I'aide 
de la cartouche actuelle, 
mais leur couleur et leur 
qualite risquent d'en patir. 


L'imprimante n'a 
plus d'encre. 


L'imprimante n'a 
plus d'encre. 


Remplacez la cartouche 
d'encre. 


Impression 
annulee. 


Le travail 
d'impression 
a etc annulc. 


Appuyez sur le bouton 
^gf de I'appareil photo 
pour revenir 6 I'ecran 
Config. d'impression. 
Reiterez votre demande 
d'impression. 
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Messages d'erreur affiches par I'ordinateur 



Message 


Cause possible 


Solution 


Connexion 
au produit 
impossible. 


L'ordinaleur doil 
acceder aux 
fichiers dans la 
memoire pendant 
la configuration 
HP Instant Share. 
La memoire interne 
est saturee ou la 
carte memoire est 
saturee si une 
carte memoire en 
option est installee. 


Si la memoire interne ou la 
carte memoire en option est 
saturee, transferez les 
images vers un ordinateur 
(reportez-vous a la 
page 87), puis supprimez 
les images de l'appareil 
photo pour liberer de 
I'espace (reportez-vous 
a la page 75). 


L'appareil photo 
est eteint. 


Allumez l'appareil photo. 


L'appareil photo 
ne fonctionne pas 
correctement. 


Essayez de brancher 
directement l'appareil photo 
sur une imprimante certifiee 
PictBridge, puis imprimez 
une image. Cela permet de 
verifier que la carte memoire 
en option, la connexion USB 
et le cable USB fonctionnent 
correctement. 


Le cable est mal 
raccorde. 


Assurez-vous que le cdble 
est solidement connecte d 
l'ordinaleur et a l'appareil 
photo. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


Connexion 
au produit 
impossible 

(suite). 


L'appareil photo 
est regie sur le 
parametre App. 
photo numerique 
dans le sous-menu 
Configuration USB 
du Menu 
Configuration, 
mais I'ordinateur 
ne reconnait pas 
l'appareil photo 
en tant que tel. 


Modifiez le parametre 
Configuration USB du 
Menu Configuration ct 

selectionnez I'option Lecteur 
de disque (reportez-vous a 
la page 98.) L'appareil 
photo apparait alors dans 
I'ordinateur comme une 
autre unite de disque el vous 
pouvez facilement copier les 
fichiers d'image de 
l'appareil photo sur le 
disque dur de I'ordinateur. 




L'appareil photo 
est relie 6 
I'ordinateur par un 
concentrateur USB 
(hub) et celui-ci 
n'est pas 
compatible avec 
l'appareil photo. 


Branchez l'appareil photo 
directement sur le port USB 
de I'ordinateur. 




Vous utilisez la 
station d'accueil 
HP Photosmart 
pour appareils 
photo de serie M 
(en option) et vous 
avez oublie 
d'appuyer 
sur le bouton 
Enregistrer/ 
Imprinter rH/CrP. 


Appuyez sur le bouton 
Enregistrer/lmprimer 

tis/fl? 3 sur ' a station 
d'accueil. 
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Message 


Cause possible 


Solution 


Connexion 
au prod u it 
impossible 

(suite). 


La carte memoire 
en oplion qui est 
installee est 
verrouillee. 


Lorsque I'appareil est eteint, 
retirez la carte memoire et 
mettez le loquet de 
verrouillage de la carte 
en position deverrouillee. 




Echec de la 
connexion USB. 


Redemarrez l'ordinateur. 


Envoi au 

service 

impossible. 


L'ordinateur n'est 
pas connecte a 
Internet. 


Assurez-vous que votre 
ordinateur est connecte. 


Probleme de 
communication. 


Un autre logiciel 
HP Instant Share 

fonctionne avec un 
acces exclusif a 
voire appareil 
photo. 


Fermez I'autre programme 
HP Instant Share. 



Assistance 



Cette section contient des informations relatives a 
I'assistance pour votre appareil photo numerique, 
notamment des informations sur le site Web de I'assistance, 
une description du processus d'assistance et les numeros de 
telephone de I'assistance. 

Site Web HP Accessibility 

Les clients presentant des handicaps peuvent obtenir 
de I'aide sur le site 

www.hpxom/hpinfo/community/accessibility/prodserv 
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Site Web HP Photosmart 



Consultez les sites Web www.photosmart.hp.com ou 
www.hp.com/photosmart pour obtenir les informations 
suivantes : 

• conseils pour utiliser votre appareil photo avec plus 
d'efficacite et de creativite ; 

• mises a jour des pilotes et logiciels de votre appareil 
photo numerique HP ; 

• enregistrement de votre produit ; 

• abonnement aux bulletins d'information, mises a jour 
des pilotes et logiciels et alertes d'assistance. 

Processus d'assistance 

Le processus d'assistance HP (onctionne mieux si vous 
executez la procedure suivante dans I'ordre indique : 

1. Lisez le chapitre relatif au depannage de ce guide 

de I'utilisateur (reportez-vous a la section Problemes et 
solutions a la page 114). 

2. Visitez le site Web de I'Assistance clientele HP pour 
obtenir de I'aide. Si vous disposez d'un acces a Internet, 
vous pouvez obtenir toutes sortes d'informations sur votre 
appareil photo numerique. Visitez le site Web HP pour 
obtenir de I'aide sur le produit, des pilotes et des mises 
a jour logicielles a I'adresse www.hp.com/support 
L'assistance clientele est disponible dans les langues 
suivantes : allemand, anglais, chinois simplifie, chinois 
traditionnel, coreen, espagnol, francais, italien, japonais, 
neerlandais, portugais et suedois. Les informations 
d'assistance pour le Danemark, la Finlande et la 
Norvege sont disponibles en anglais uniquement. 



Depannage et assistance 1 49 



3. Accedez au support en ligne HP. Si vous avez acces 
a Internet, contactez HP par courrier electronique a 
I'adresse : www.hp.com/support. Vous recevrez une 
reponse personnalisee d'un technicien de I'Assistance 
clientele HP. L'assistance par courrier electronique est 
disponible dans les langues signalees sur ce site Web. 

4. Les clients habitant les Etats-Unis et le Canada peuvent 
ignorer cette etape et passer a I'etape 5. Contactez voire 
revendeur local HP. En cas de probleme materiel, 
apportez-lui I'appareil photo numerique. Ce service est 
gratuit pendant la periode de garantie limitee de votre 
appareil photo numerique. 

5. Contactez l'assistance clientele HP pour obtenir un 
support telephonique. Pour verifier les details et les 
conditions de l'assistance telephonique dans votre 
pays/ region, consultez le site Web de l'assistance HP a 
I'adresse : www.hp.com/support. Soucieux d'ameliorer 
constamment la qualite des services d'assistance 
telephonique, nous vous conseillons de consulter 
regulierement le site Web HP pour y trouver de nouvelles 
informations concernant les caracteristiques et la 
fourniture des services. Si vous ne parvenez pas a 
resoudre le probleme a I'aide des options decrites plus 
haut, appelez HP lorsque vous vous trouvez a proximite 
de votre ordinateur et de votre appareil photo. Pour 
accelerer le service, soyez pret a communiquer les 
informations suivantes : 

• numero de modele de I'appareil photo numerique 
(figurant a I'avant de I'appareil) ; 

• numero de serie de I'appareil photo numerique 
(figurant au-dessous de I'appareil) ; 

• systeme d'exploitation de I'ordinateur et quantite 
de memoire RAM disponible ; 



150 Manuel de I'utilisateur HP Photosmart M417/M517 



• version du logiciel HP (indiquee sur I'etiquette 
du CD-ROM) ; 

• messages affiches au moment ou le probleme 
s'esl produit. 

Les conditions applicables a I'assistance telephonique HP 
sont sujettes a modification sans preavis. L'assistance 
telephonique est gratuite pendant : 

• un an a compter de la date d'achat dans les regions 
suivantes : Afrique, Asie Pacifique, Canada, 
Amerique latine, Moyen-Orient et Etats-Unis ; 

• un an a compter de la date d'achat dans la plupart des 
pays d'Europe ; 

• deux ans a compter de la date d'achat dans les pays 
d'Europe suivants : Republique (cheque, Slovaquie, 
Turquie et Portugal. 

Assistance telephonique aux Etats-Unis 
et au Canada 

L'assistance est disponible pendant et apres la periode de 
garantie. 

Pendant la periode de garantie, l'assistance telephonique 
est gratuite. Composez le 1 -(800) -474-6836 
(1-800-HP invent). 

Le service HP d'assistance complete (HP Total Care) est 
disponible en anglais (americain et canadien), en espagnol 
et en francais (canadien seulement) 24 heures sur 24 et 
7 jours sur 7. Les jours et horaires de l'assistance sont sujets 
a modification sans preavis. 
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Passe la periode de garantie, composez le l-(800)-474- 

6836 (1-800-HP invent). Des frais seront appliques ; 

ils seront debites de votre carte de credit. Si vous estimez 

que votre produit HP a besoin d'une revision, appelez le 

service HP d'assistance complete (HP Total Care). 

Un technicien pourra vous aider a determiner vos options 

d'assistance. 

Assistance telephonique en Europe, 
au Moyen-Orient et en Afrique 

Les numeros de telephone et les reglements des centres 
d'assistance clientele HP peuvent varier. Pour verifier les 
details et conditions de I'assistance telephonique dans votre 
pays/ region, consultez le site Web de I'assistance HP 
a I'adresse : 
www.hp.com/support 



Afrique de I'Ouest 


+35 1 213 1 7 63 80 (pays francophones 




uniquement) 


Afrique du Sud 


086 0001 030 (Republique d'Afrique du Sud) 




+27 1 1 2589301 (numero international) 


Algerie 


+213 61 56 45 43 


Allemagne 


+49 (0)1 80 5652 1 80 (0, 1 2 euro/minute) 


Arabie Saoudite 


800 897 1444 (appel national gratuit) 


Autriche 


+43 1 86332 1000 




0810-001000 (appel national) 


Bahrein 


800 171 (appel national gratuit) 


Belgique 


070 300 005 (flamand) 




070 300 004 (francais) 


Danemark 


+45 70 202 845 
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Eqvpte 


+20 2 532 5222 


Emirots arabes unis 


800 4520 (appel national gratuit) 


Espagne 


902 010 059 


Federation 


+7 095 7973520 (Moscou) 


de Russie 


+7 812 3467997 (St Petersbourg) 


Finlande 


+358 (0)203 66 767 


France 


+33 (0)892 69 60 22 (0,34 euro/minute) 


Grece 


+30 210 6073603 (numero international) 




801 11 22 55 47 (appel national) 




800 9 2649 (numero vert entre Chypre 




et Athenes) 


Hongrie 


+36 1 382 1 1 1 1 


Irlande 


1 890 923 902 


Israel 


+972 (0) 9 830 4848 


la 1" 

Halie 


848 800 871 


Luxembourg 


900 40 006 (francais) 




900 40 007 (allemand) 


Ma roc 


+212 22 404747 


Moycn-Orient 


+971 4 366 2020 (numero international) 


Nigeria 


+234 1 3204 999 


Norvege 


+47 815 62 070 


Pays-Bas 


0900 2020 165 (0,10 euro/minute) 


Pologne 


+48 22 5666 000 


Portugal 


808 201 492 


Republique 


+420 261307310 


(cheque 
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Rou manic 


+40 (21) 315 4442 


Royaumc-Uni 


+44 (0)870 010 4320 


Slovaquic 


+421 2 50222444 


Suede 


+46 (0)77 1 20 4765 


Suisse 


0848 672 672 (allemand, frangais, ilalien - 




heures pleines 0,08 CHF/heures creuses 




0,04 CHF) 


Tunisie 


+216 71 89 12 22 


Turquie 


+90 216 579 71 71 


Ukraine 


+7 (380 44) 4903520 (Kiev) 
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Autres services d'assistance 
telephonique dans le monde 

Les numeros de telephone et les reglements des centres 
d'assistance clientele HP peuvent varier. Pour verifier les 
details et conditions de I'assistance telephonique dans votre 
pays/ region, consultez le site Web de I'assistance HP a 
I'adresse : www.hp.com/support. 



Argentine 


(54)1 1-4778-8380 ou 0-810-555-5520 


Australie 


1 300 72 1 1 47 (pendant la periode 




de garantie) 




1 902 910 910 (apres la periode 




de garantie) 


Dl Obll 


0800-1^-77^1 it a 1 l-?7d7.77QQ 

UOUUIJ7 / J 1 OU 1 1 -O/**/ / / 7 y 


Canada 


1-800-474-6836 




(905-206-4663 depuis la zone 




i' ii it 
d appel locale) 


Chili 


800-360-999 


Chine 


+86 (21) 3881 4518 


Lolombic 


U 1 -oUU-O 1 -nr-IIN VtIN 1 


Costa Rica 


0-800-01 1-41 14 ou 1-800-71 1-2884 


Equateur 


999-1 19 (Andinatel) 




+ 1-80071 1-2884 (Andinatel) 




1-800-225-528 (Pacifitel) 




+ 1-800-711-2884 (Pacifitel) 


Etats-Unis 


+ 1 (800) 474-6836 


Guatemala 


1-800-999-5105 


Hong Kong SAR 


+852 2802 4098 
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Inde 


1 600 447737 


Indonesia 


+62 (21) 350 3408 


JamaTque 


1-800-71 1-2884 


Japon 


0570 000 5 1 1 (depuis le Japon) 




+81 3 3335 9800 (depuis I'etranger) 


Malaisie 


1 800 805 405 


Mexique 


01-800-472-6684 ou (55)5258-9922 


Nouvelle-Zelande 


+64 (9) 356 6640 


Panama 


001-800-71 1-2884 


Perou 


0-800-101 1 1 


Philippines 


+63 (2) 867 3551 


n - II* 1 r~ ' 

Kepublique do Coree 


+82 1588-3003 


Republique 


1-800-71 1-2884 


Dominicaine 




Singapour 


+65 6272 5300 


Taiwan 


+886 0 800 010055 


Th a Via tide 


+66 (0)2 353 9000 


Trin ite-et-To ba go 


1-800-71 1-2884 


Venezuela 


0-800-4746-8368 


Vietnam 


+84 88234530 
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A Gestion des piles 



Votre appareil photo utilise deux piles de type AA. Pour un 
resultat optimal, choisissez des piles AA lithium Energizer ou 
des piles AA NiMH rechargeables. 

Les piles alcalines durent moins longtemps que les piles lithium 
ou NiMH. Si vous devez les utiliser, choisissez des piles de 
qualite superieure de type « ultra » ou « premium », et non 
des piles alcalines ordinaires. En fonction de I'utilisation que 
vous faites de votre appareil photo, les piles lithium dureront 
environ 46 8 (ois plus longtemps que des piles alcalines. 
Si vous preferez utiliser des piles rechargeables, les piles 
NiMH dureront environ 2 a 5 fois plus longtemps que des 
piles alcalines. 

Caracteristiques principales 
des piles 

• La premiere fois que vous utilisez un jeu de piles NiMH, 
assurez-vous qu'elles sont completement chargees avant 
de les inserer dans I'appareil photo. 

• Si vous n'avez pas I'intention d'utiliser votre appareil 
photo pendant une periode prolongee (plus de deux 
mois), HP recommande de retirer les piles, sauf si vous 
utilisez des piles rechargeables et que vous laissez 
I'appareil photo dans la station d'accueil ou connecte 
a un adaptateur secteur HP (en option). 
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• Lorsque vous inserez les piles dans I'appareil photo, 
veillez toujours a les orienter selon les marques dans le 
compartiment. Si les piles sont mal inserees, vous pourrez 
fermer le volet du compartiment, mais I'appareil photo ne 
fonctionnera pas. 

• N'utilisez jamais de piles de marques, d'anciennetes 
ou de types differents (Lithium et NiMH par exemple). 
L'appareil peut se comporter de facon etrange, et cela 
peut entrainer une fuite des piles. Utilisez toujours deux 
piles identiques de meme type, marque et anciennete. 

• Quelles que soient les piles, leurs performances 
diminueront en cas de chute de temperature. Pour de 
meilleures performances dans les environnements froids, 
utilisez des piles AA au lithium Energizer. Les piles NiMH 
peuvent aussi fournir des performances acceptables par 
basses temperatures. Pour ameliorer leurs performances, 
conservez I'appareil et/ou les piles dans une poche 
interieure chaude lorsque vous etes dans un 
environnement froid. 

Prolongation de I'autonomie des piles 

Voici quelques conseils qui permettront de prolonger 
I'autonomie des piles : 

• Eteignez I'ecran et utilisez de preference le viseur pour 
cadrer vos photos et vos clips video. Eteignez I'ecran 
aussi souvent que possible. 

• Dans le Menu Configuration, reglez le parametre 
Previsual. au demarrage sur Previsualisation desact. pour 
que votre appareil photo ne s'allume pas en mode 
Previsualisation (reportez-vous a la section 
Previsualisation au demarrage a la page 96). 
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Reglez I'option Luminosite ecran du Menu Configuration 

sur Faible pour que I'ecran consomme moins d'energie 
qu'en mode Previsualisation (reportez-vous a la section 
Luminosite ecran a la page 94). 
Minimisez ['utilisation du flash en reglant voire appareil 
photo sur Flash auto, et non sur Flash active (reportez-vous 
a la section Reglage du flash a la page 45). 
N'utilisez le zoom que lorsque cela est necessaire pour 
reduire les deploiements de I'objectif (reportez-vous a la 
section Utilisation du zoom a la page 43). 
Evitez si possible d'eteindre I'appareil photo, puis de le 
rallumer. Si vous pensez prendre en moyenne plus de 
deux photos toutes les cinq minutes, laissez I'appareil 
allume, ecran eteint ; ne I'eteignez pas apres chaque 
photo. Cela reduit le nombre de deploiements de 
I'objectif. 

Utilisez I'adaptateur secteur HP ou la station d'accueil 

HP Photosmart pour appareils photo de serie M 

(en option) lorsque I'appareil doit rester allume pendant 

de longues periodes, par exemple lorsque vous transferez 

des images vers votre ordinateur ou lorsque vous les 

imprimez. 

Vecautions de securite lors de 
'utilisation de piles 

Ne chargez pas des piles autres que des piles NiMH 

dans I'appareil, la station d'accueil HP pour appareils 

photo de serie M (en option) ou le chargeur 

rapide HP Photosmart (en option). 

Ne jetez pas de piles dans le feu et ne les exposez pas 

a une forte chaleur. 
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• Ne connectez pas le pole positif et le pole negatif d'une 
pile I'un a I'autre avec un objet metallique (du (il de fer 
par exemple). 

• Evitez de transporter ou de stocker une pile avec des 
pieces de monnaie, des colliers, des epingles a cheveux 
ou d'autres objets metalliques. Mettre une pile en contact 
avec des pieces peut etre dangereux pour vous ! Pour 
eviter de vous blesser, ne placez pas de piles dans une 
poche contenant de la monnaie. 

• Ne percez pas les piles avec des clous, ne les frappez 
pas avec un marteau, ne marchez pas dessus et ne les 
soumettez a aucun choc brutal. 

• Ne soudez pas la pile. 

• N'exposez pas les piles a I'eau douce ou salee 
et evitez toute projection d'eau sur la pile. 

• Ne demontez pas les piles et ne les modifiez pas. Elles 
contiennent des dispositifs de securite et de protection 
qui, s'ils sont endommages, peuvent entrainer un 
degagement de chaleur, une explosion ou un incendie. 

• Cessez immediatement d'utiliser une pile si, lors de son 
utilisation, de son chargement ou de son stockage, vous 
sentez une odeur inhabituelle ou une chaleur excessive 
(notez qu'il est normal que la pile soit chaude), 

un changement de forme ou de couleur, ou toute autre 
anomalie. 

• Si, en cas de fuite d'une pile, vous recevez des 
projections de liquide dans les yeux, ne vous les (rottez 
pas. Rincez abondamment a I'eau et consultez 
immediatement un medecin. En I'absence de traitement, 
le liquide de la pile peut vous abtmer les yeux. 
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Performances par type de pile 



Le tableau suivant presente les performances des piles 
alcalines, lithium et NiMH rechargeables dans differents 
types de scenarios d'utilisation. 



Type d'utilisation 


Alcaline 


Lithium 


NiMH 


Tres economiques si vous prenez 
plus de 30 photos par mois 


Mediocres 
Correctes 


Correctes 


Bonnes 


Tres economiques si vous prenez 
moins de 30 photos par mois 


Bonnes 


Correctes 


Usage frequent du flash, 
nombreuses prises de vue 


Mediocres 
Mediocres 


Bonnes 


Bonnes 


Usage frequent de la video 


Bonnes 


Bonnes 


Utilisation frequente du mode 
Previsualisation 




Bonnes 


Bonnes 


Autonomie globale des piles 


Bonnes 


Correctes 


Utilisation d faible temperature/ 
en hiver 


Bonnes 


Correctes 


Utilisation peu frequente 
(sans station d'accueil) 


Correctes 


Bonnes 


Correctes 


Utilisation peu frequente 
(avec station d'accueil) 


Correctes 


Bonnes 


Bonnes 


Rechargement des piles 




Oui 
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Nombre de photos par type 
de pile 

Le tableau suivant indique le nombre approximatif de photos 
pour des piles alcalines, lithium et NiMH rechargeables 
dans des conditions d'utilisation intensive, occasionnelle 
et moyenne. 





Nombre 


Nombre 


Nombre 




approximatif 


approximatif 


approximatif 




de photos dans 


de photos dans 


de photos dans 




des conditions 


des conditions 


des conditions 




d'utilisation 


d'utilisation 


d'utilisation 


Type de pile 


intensive 


occasionnelle 


moyenne 


Alcaline 


50 


150 


100 


Lithium 


300 


700 


500 


NiMH 


150 


300 


225 



Pour I'obtention des statistiques ci-dessus, veuillez remarquer 
que dans tous les cas, quatre photos sont prises par session, 
avec une pause minimum de 5 minutes entre les sessions. 
Par ailleurs : 



• Le nombre de photos en utilisation intensive est obtenu 
avec une utilisation frequente des modes Previsualisation 
(30 secondes par photo), Lecture (15 secondes par 
photo) et Flash active. 

• Le nombre de photos en utilisation occasionnelle est obtenu 
avec une utilisation minimum des modes Previsualisation 
(10 secondes par photo) et Lecture (4 secondes par 
photo). Le flash est utilise dans 25 % des prises. 

• Le nombre de photos en utilisation moyenne est obtenu 
avec une utilisation des modes Previsualisation de 

1 5 secondes par photo et Lecture de 4 secondes par 
photo. Le flash est utilise dans 50 % des prises. 
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Icones de charge 

Les icones suivantes peuvent s'afficher sur I'ecran d'etat, 
en mode Previsualisation, en mode Lecture et lorsque 
I'appareil est connecte a un ordinateur ou a une imprimante. 
Si aucune icone n'est affichee, I'appareil est suffisamment 
alimente par les piles pour fonctionner normalement. 



Icone 


Description 




Le niveau des piles est bas. L'appareil photo va 
bient6t s'arreter. 


it I 

ctignotante 


La pile est vide. L'appareil photo va bientot s'arreter. 


^^^^ L'appareil photo fonctionne sur le secteur (avec des 
^^^O piles non rechargeables ou sans piles). 


Animation 
d'une pile 
en cours de 
chargement 


L'appareil photo fonctionne sur le secteur et les piles 
sont en cours de chargement. 


D^^-& L'appareil photo a recharge la pile et Fonctionne 
sur secteur. 



REMARQUE : lorsque les piles sont retirees de l'appareil 
photo, le reglage de la date et de I'heure est preserve 
pendant environ 10 minutes. Si l'appareil reste prive de 
piles pendant plus de 1 0 minutes, I'horloge est reglee sur 
la date et I'heure d'arret de l'appareil. Vous pourrez etre 
invite a mettre a jour la date et I'heure la prochaine fois 
que vous allumerez l'appareil photo. 
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Rechargement des piles NiMH 



Vous pouvez recharger les piles NiMH dans I'appareil 
lorsqu'il est connecte a un adaptateur secteur HP ou d une 
station d'accueil HP Photosmart pour appareils photo de 
serie M. Vous pouvez aussi les recharger avec le chargeur 
rapide de piles HP Photosmart (en option). Pour plus 
d'informations sur ces accessoires en option, reportez-vous 
a Annexe B, Achat d'accessoires pour I'appareil photo, 
page 169 et suivantes. 

Si vous utilisez I'adaptateur secteur HP pour charger les piles 
et que I'appareil photo est eteint, le voyant Alimentation situe 
au dos de I'appareil clignote pendant le chargement. 
Lorsque vous utilisez la station d'accueil, le voyant de cette 
derniere clignote. Si vous utilisez le chargeur rapide, 
le voyant situe sur celui-ci s'allume en rouge. 

Le tableau suivant indique la duree moyenne de rechargement 
des piles NiMH qui ont ete entierement dechargees, selon 
I'option utilisee pour les charger. II precise egalement le signal 
que vous verrez lorsque les piles seront rechargees. 



Lorsque les piles 


Duree moyenne 


Signal une fois le chargement 


sont chargees 


du chargement 


termine 


Dans 


12 a 


Si I'appareil est eteint, le voyant 


I'appareil avec 


1 5 heures 


sur I'appareil cesse de clignoter 


I'adaptateur 




et s'eteint. Si I'appareil est 


secteur HP 




allume ainsi que I'ecran, I'icone 


connecte 




pBHpr^, apparait. 
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Lorsque les piles 


Durcc moyonnc Signal une fois le chargement 


sont chargees 


du chargement 


termine 


Dans I'aDoareil 


1 z a 


; ; 

Le voyant sur la station 


lorsaue 


15 heures 


d'accueil cesse de clignoter 


I'appareil est 




et reste allume en continu. 


dans la station 






d accueil 






Dans le 


1 noil rev r\n i 1 1 
I lltruitr puui 


Lt; vuyuin uu i_nuiy^ui lupiuu 


chargeur 


2 piles 


passe au vert continu. 


rapide HP 


Environ 






2 heures pour 






4 piles 





Si vous n'avez pas I'intention d'utiliser I'appareil photo juste 
apres le chargement des piles, nous vous recommandons 
de le laisser dans la station d'accueil ou connecte a 
I'adaptateur secteur HP. L'appareil photo chargera 
regulierement les piles et restera toujours pret a etre utilise. 



Quelques elements d ne pas oublier si vous utilisez des 
piles NiMH : 

• La premiere fois que vous utilisez un jeu de piles NiMH, 
assurez-vous qu'elles sont completement chargees avant 
de les inserer dans I'appareil photo. 

• Lors des premieres utilisations de piles NiMH, vous 
pourrez peut-etre constater que I'autonomie des piles 
n'est pas aussi importante que vous I'esperiez. 

Les performances des piles s'ameliorent et atteignent 
un niveau optimal apres quatre a cinq cycles de 
dechargement/chargement complets. Au cours de cette 
periode de « rodage », vous pouvez utiliser I'appareil 
photo normalement pour decharger les piles. 

• Rechargez toujours les deux piles NiMH en meme temps. 
Une seule pile faible reduit I'autonomie de I'autre pile 
dans I'appareil photo. 
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• Les piles NiMH se dechargent lorsqu'elles ne sont pas 
utilisees, qu'elles soient installees ou non dans I'appareil 
photo. Si elles sont restees inutilisees plus de deux 
semaines, rechargez-les avant de les reutiliser. Meme 

si vous n'utilisez pas les piles, il est conseille de les 
recharger tous les six a douze mois pour prolonger leur 
duree de vie utile. 

• Les performances de toutes les piles rechargeables, 

y compris les piles NiMH, se degradent au fil du temps, 
en particulier si elles sont stockees ou utilisees a 
temperature elevee. Si I'autonomie des piles a trop baisse 
au (il du temps, remplacez-les. 

• L'appareil photo, la station d'accueil ou le chargeur 
rapide peuvent chauffer legerement pendant leur 
fonctionnement et le chargement d'une pile NiMH. 
Cela est tout a fait normal. 

• Vous pouvez laisser des piles NiMH dans l'appareil 
photo, la station d'accueil ou le chargeur rapide aussi 
longtemps que vous le souhaitez sans endommager les 
piles, l'appareil photo, la station d'accueil ou le chargeur 
rapide. Stockez toujours les piles chargees dans un 

lieu frais. 

Precautions de securite pour le 
rechargement des piles NiMH 

• Ne chargez pas des piles autres que des piles NiMH 
dans l'appareil, la station d'accueil ou le chargeur rapide. 

• Inserez les piles NiMH dans le bon sens dans l'appareil, 
la station d'accueil ou le chargeur rapide. 

• Utilisez l'appareil photo, la station d'accueil ou le 
chargeur rapide dans un lieu sec. 
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• Ne chargez pas les piles NiMH dans un endroit chaud, 
en plein soleil ou pres d'un feu. 

• Lorsque vous rechargez les piles NiMH, ne couvrez pas 
I'appareil, la station d'accueil ou le chargeur rapide. 

• N'utilisez pas I'appareil, la station d'accueil ou le 
chargeur rapide si les piles NiMH semblent 
endommagees. 

• Ne demontez pas I'appareil photo, la station d'accueil 
ou le chargeur rapide. 

• Debranchez I'adaptateur secteur ou le chargeur 
rapide HP avant de les nettoyer. 

Mise en veille et economie 
d'energie 

Pour economiser les piles, I'ecran s'eteint automatiquement 
s'il n'y a pas d'activite pendant 20 secondes en mode 
Previsualisation ou 30 secondes dans tout autre mode. 
Si I'appareil est connecte a un ordinateur, I'ecran s'eteint 
automatiquement au bout de 10 secondes une fois la 
connexion etablie. Lorsque I'appareil photo se trouve en 
mode veille, appuyez sur n'importe quel bouton pour 
reactiver I'appareil. Si vous n'appuyez sur aucun bouton 
lorsque I'appareil est en mode veille, celui-ci s'eteint au bout 
de 5 minutes. 
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B Achat d'accessoires pour 
I'appareil photo 



Vous pouvez acheter des accessoires supplementaires pour 
votre appareil photo. 

Pour plus d'informations sur votre appareil photo HP M41 7 
ou HP M51 7 et les accessoires compatibles, consultez le 
site Web : 

• www.hp.com/photosmart (Etats-Unis) 

• www.hp.ca/ photosmart (Canada) 

• www.hp.com (tous les autres pays) 

Pour acheter des accessoires, contactez votre detaillant local 
ou commandez en ligne a I'adresse suivante : 

• www.hpshopping.com (Etats-Unis) 

• www.hpshopping.ca (Canada) 

• www.hp.com/eur/hpoptions (Europe) 

• www.hp.com/apac/homeandoffice (Asie-Pacifique) 
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Les sections ci-clessous repertorient certains accessoires 
destines a cet appareil photo numerique. Ces accessoires 
peuvent etre indisponibles dans certaines regions. 

• Station d'accueil HP Photosmart 
pour appareils photo de serie M 

- C8907A/C8907B 
Rechargez les piles AA NiMH 
dans votre appareil pour que 
celui-ci soit toujours pret a 
I'emploi. Transferez facilement des photos vers votre 
ordinateur, envoyez des photos par courrier electronique 
a I'aide de HP Instant Share, ou imprimez vos photos 
d'une simple pression sur une touche. Connectez 
I'appareil a votre televiseur et visualisez les diaporamas. 

Inclut une station d'accueil avec deux piles AA NiMH 
rechargeables, un cable audio/ video, un cable USB et un 
adaptateur secteur HP. 

• Kit de rechargement rapide HP Photosmart pour 
appareils photo de serie M - LI 81 5A/L1 81 5B 

Permet de recharger en une heure les piles AA NiMH et 
protege votre appareil photo HP Photosmart de serie M. 
Comprend tous les elements necessaires pour accueillir 
votre appareil photo : un chargeur portable ultra-leger, 
un etui et quatre piles AA NiMH rechargeables grande 
capacite. 

• Adaptateur secteur HP Photosmart 3,3 V pour appareils 
photo HP Photosmart de serie M - C891 2B/C891 2C 

Le seul adaptateur secteur pris en charge avec les 
appareils photo de serie M. 
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• Cartes memoire SD HP Photosmart 

Pour obtenir des informations importantes sur les types de 
cartes memoire pris en charge, reportez-vous a la section 
Stockage a la page 181. 

• Carte memoire SD 64 Mo HP Photosmart - 
L1872A/L1872B 

• Carte memoire SD 1 28 Mo HP Photosmart - 
L1873A/L1873B 

• Carte memoire SD 256 Mo HP Photosmart - 
L1874A/L1874B 

• Carte memoire SD 51 2 Mo HP Photosmart - 
L1875A/L1875B 

• Carte memoire SD 1 Go HP Photosmart - 
L1876A/L1876B 

• Etui pour appareil photo HP Photosmart de serie M - 
Q6214A 

Une protection elegante, parfaitement adaptee 
a votre appareil photo HP Photosmart de serie M. 
Cet etui faille dans un materiau d'aspect semblable 
au cuir, mince et robuste, protege votre appareil photo 
sans vous encombrer. II comporte une poche commode 
pour stocker une carte memoire supplemental. 

• Etui de sport noir pour appareil photo HP Photosmart - 

Q6216A 

Une protection legere, durable et sportive pour votre 
appareil photo HP Photosmart de serie M. Grace a la 
bandouliere, a la boucle pour ceinture et a I'attache 
integree de cet etui, il vous sera facile d'attacher votre 
appareil photo a vos vetements ou a vos bagages. 
Cet etui comporte en outre deux poches permettant 
de ranger des cartes memoires et des batteries 
supplementaires. 
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* Etui de sport coloris argent pour appareil photo 
HP Photosmart -Q6217A 

Chic et leger, cet etui d'apparence sportive protege votre 
appareil photo HP Photosmart de serie M contre les 
eraflures, les chocs et les conditions climatiques adverses - 
avec style et robustesse. Ses poches, pratiques, peuvent 
recueillir cartes memoire et batteries supplementaires. 
II est en outre muni d'une bandouliere et d'une boucle 
pour ceinture. 

• www.casesonline.com - Pour concevoir un etui 
personnalise adapte a votre appareil photo 

HP Photosmart de serie M, consultez le site Web 
www.casesonline.com (en anglais). Choisissez le style, 
le tissu et la couleur de votre etui. 



172 Manuel de I'utilisateur HP Photosmart M417/M517 



C Entretien de votre 
appareil photo 



Pour tirer le meilleur parti de votre appareil photo, 
vous devez respecter certaines precautions de base. 

Entretien de base de votre 
appareil photo 

Afin de garantir un fonctionnement optimal de votre appareil 
photo, prenez quelques precautions simples. 

• Conservez votre appareil photo dans un endroit sec et 
frais, a distance des fenetres et des fours. 

• Eteignez toujours I'appareil photo lorsque vous ne vous 
en servez pas : cela protege I'objectif Lorsque I'appareil 
photo est eteint, I'objectif se retracte et son mecanisme se 
ferme, venant le recouvrir pour le proteger. 

• Nettoyez regulierement le boitier de votre appareil, 
son ecran et son objectif d I'aide de produits 
specialement concus pour les appareils photos. 
Reportez-vous a la section Nettoyage de I'appareil photo 
d la page 1 74. 

• Rangez votre appareil photo et ses accessoires dans un 
etui renforce, muni d'une bonne courroie pour faciliter 
le transport. La plupart des etuis pour appareils photo 
numeriques HP comportent des poches pour les cartes 
memoire et les batteries supplementaires. Reportez-vous a 
la section Achat d'accessoires pour I'appareil photo a la 
page 169. 
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• En voyage, gardez toujours votre appareil photo et ses 
accessoires avec vous, et emportez-les comme bagages 
a main. Ne les laissez jamais dans votre valise : les 
manipulations brutales ou les conditions climatiques 
extremes peuvent les endommager. 

• N'ouvrez jamais le boitier de votre appareil photo et 
n'essayez jamais de reparer vous-meme I'appareil. 

Si vous touchez les composants internes d'un appareil 
photo, vous risquez de subir un choc electrique. Pour toute 
reparation, faites appel a un centre de service HP agree. 
REMARQUE : pour plus d'informations sur la manipulation 
des batteries, reportez-vous a la section Annexe A, 
Gestion des piles, page 1 57 et suivantes. 

Nettoyage de I'appareil photo 

CONSEIL : si les instructions fournies dans cette section ne 
suffisent pas, apportez votre appareil a un magasin 
specialise dans le nettoyage d'appareils photo. 

Le nettoyage de I'appareil photo ne vise pas seulement a le 
rendre plus propre : il ameliore egalement la qualite des 
photos. II est essentiel de nettoyer regulierement I'objectif, 
car les poussieres et les traces de doigts peuvent nuire a la 
qualite de vos photos. 

Pour nettoyer votre appareil, munissez-vous de lingettes 
adaptees et d'un chiffon doux, sec et non pelucheux. 
Ces produits sont disponibles dans la plupart des magasins 
de materiel photographique. Vous pouvez egalement 
acheter un kit de nettoyage pour appareil photo. 

REMARQUE : achetez des lingettes n'ayant subi aucun 
traitement chimique. Certaines lingettes traitees 
chimiquement peuvent rayer I'objectif et I'ecran. 
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Nettoyage de I'objectif de 
I'appareil photo 

Pour supprimer le lubrifiant qui a coule du mecanisme de 
I'objectif dans I'objectif ainsi que toutes traces de doigts, 
poussieres, etc. qui se seraient accumulees sur I'objectif, 
procedez comme suit. 

1. Allumez I'appareil pour ouvrir le mecanisme de I'objectif 
et pour deployer I'objectif. 

2. Enroulez la lingette autour du tampon en coton. 

3. Avec ce dispositif, nettoyez I'objectif avec un mouvement 
circulaire. 

Lorsque vous manipulez I'appareil apres le netloyage de 
I'objectif, veillez a ne pas appuyer sur le couvercle du 
mecanisme lorsque I'objectif est en position retractee. 
En effet, du lubrifiant pourrait couler de ce mecanisme 
sur I'objectif. 

Nettoyage du boTtier de I'appareil et 
de I'ecran 

Pour retirer les traces de doigts, les poussieres, I'humidite, 
etc. qui se seraient deposees sur le boTtier et I'ecran de votre 
appareil, procedez comme suit. 

1. Soufflez doucement sur I'ecran pour chasser les 
poussieres. 

2. Essuyez toute la surface de I'appareil, ainsi que I'ecran, 
avec un chiffon doux, sec et propre. 

REMARQUE : vous pouvez egalement utiliser des lingettes 
adaptees pour nettoyer I'ecran. 



Entretien de votre appareil photo 1 75 
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D Caracteristiques techniques 



Co vac tonstio up 


Dpcr rinlion 

W JWI lull VI 1 


Resolution 


Imooos fixes : 




• 5 36 MP (2 690 x 1 994 pixels] au total 




• 5, 1 9 MP (2 620 x 1 984 pixels) reels 




Clips video : 




• 320 x 240 pixels au total 


Capteur 


CCD Diagonale 7,194 mm (format 4:3) 


Profondeur 


36 bits(12bitsx3couleurs) 


de couleur 




Objectif 


Longueur focalo : 




• Grand angle - 6,0 mm 




• Teleobjectif - 1 8,0 mm 




• Equivalent 35 mm environ 




(i, 1 f)Q mm 

jo a i uo mm 




Nombre d'ouverture : 




• Grand angle - f/2,91 a f/4,86 




• Teleobjectif - f/4,86 a f/8,0 


Filetoap dp 


Aurun 


I'obicctif 




Viieur 


Vispur ontinup dp tvnp zoom imnop tppI p 




agrandissement 3x sans ajustement dioptrique 


Zoom 


• Zoom optique - 3x 




* Zoom numerique : 




• M417-7x 




• M517 8x 
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Laractenstique 


Description 


Mise au point 


Mise au poinl automatique TTL Plages de mise 




au point : 




• Normal (par defaut) - 500 mm 6 I'infini 




• Macro - 100 a 800 mm 


Vitesse 


1/2000 6 2 secondes 


J' La _ 

d obturation 




Filetage pour 


Oui 


trepied 




Flash integre 


Oui, duree de rechargement nominale : 




8 secondes 


Portee du flash 


Position du zoom : grand angle 




Maximum (sensibilile ISO Auto) : 




3,8 metres 




Position du zoom : teleobjectif 




Maximum (sensibilile ISO Auto) : 




2,2 metres 


Flash externe 


Non 


Options 


Flash auto, Flash auto anti-yeux rouges, 


de flash 


Flash desactive, Flash active, Nuit 


Ecran 


• M417 - LTPS TFT retroeclaire 1,8 pouce 




couleur a malrice active, 1 30 338 pixels 




(557 x 234) 




• M517 - LTPS TFT retroeclaire 2 pouces couleur 




a matrice active, 1 30 572 pixels (558 x 234) 
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Caracteristique Description 



* Image fixe (par defaut) 

* Retardateur - photo ou clip video pris(e) au 
bout de 1 0 secondes. 

* Retardateur - 2 photos - photo prise au bout 
de 1 0 secondes, puis deuxieme photo prise 
environ 3 secondes plus tard. 

Un seul clip video enregistre au bout de 
10 secondes. 

* Rafale - I'appareil prend 4 photos d'affilee 
aussi vite que possible, puis continue 6 
prendre des photos jusqu'd ce que la memoire 
soit pleine. 

* Video - 30 images par seconde (avec le son), 
jusqu'd ce que la memoire de I'appareil photo 
soit pleine. 



Capture audio 


• Images fixes - longueur maximale : jusqu'd ce 




que la memoire de I'appareil photo 




soit pleine. 




* Rafale - capture audio non disponible. 




• Clips video - le son est automatiquemenl 




enregistre. 


Modes de prise Auto (par defaut), Macro, Declenchement rapide. 


de vue 


Action, Portrait, Paysage, Plage/Neige 


Para metres de 


• 5MPOpt. 


qualite d'image 


• 5MP (par defaut) 




• 3MP 




• IMP 




• VGA 


Eclairage 


Oui, avec la technologie d'eclairage 


adaptatif 


adaptatif HP 


Para metres 


Couleur (par defaut), Noir et blanc, Sepia 


de couleurs 
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Options de 

capture 

d'image 



Caractenstique 


Description 


Options 


Desacttve (dot dcfaull Date seulement 


d'inclusion 


Date et heure 


de la date et 




de I'heure 




Parametres de 


Peut etre reglee manuellement entre -2,0 el 


compensation 


+2,0 EV (Exposure Value) par increments 


de 1 exposition 


de 0,5 EV. 


Parametres 


Auto (par defaut), Soleil, Ombre, Tungstene, 


de balance 


Fluorescente 


des blancs 




Parametres de 


Auto (par defaut), 100, 200, 400 


sensibilite ISO 
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Caracteristique Description 



Stockage • M417 : 16 Mo de memoire flash 

NAND interne 

M517 : 32 Mo de memoire flash 
NAND interne 

• 64 Mo de SDRAM 

• Logement pour carte memoire 

• Cet appareil prend en charge les cartes 
memoire MultiMediaCard (MMC) et Secure 
Digital (SD) standard et haute vitesse, 

de 1 6 Mo a 1 Go. Seules les cartes MMC 
conformes d la specification MultiMediaCard 
sont prises en charge. Les cartes MMC 
compatibles comportent le logo JJ HIM* 
MultiMediaCard sur la carte ou sur 
I'emballage. 

II est recommande d'utiliser des cartes SD : 
celles-ci sont plus rapides que les cartes MMC 
pour la lecture et I'ecriture de donnees. 

• Cet appareil prend en charge les cartes 
memoire jusqu'd 1 Go. Une carte haute 
capacite n'a pas d'impact sur les 
performances de I'appareil en tant que tel, 
mais un grand nombre de fichiers (plus 
de 300) augmente le temps d'allumage 
de I'appareil photo. 

• Le nombre d'images pouvant etre enregistre 
en memoire depend des paramelres de 
Qualite d'image (reportez-vous 6 la section 
Capacite de la memoire d la page 1 84). 

Formats de • JPEG (EXIF) pour les photos 

compression • EXIF2.2 pour les photos avec audio integre 

• MPEG1 pour les clips video 
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Caracteristique 


Description 


Interfaces 


• Connecteur USB mini-B vers un ordinateur 




ou une imprimante compatible PictBridge 




• DPS (standard d'impression directe) 




• Entree CC 3,3 VCC 6 2 500 mA 




• Sortie TV audio/video via la station d'accueil 




de serie M 




• Station d'accueil HP PhotoSmart pour 




appareils photo de sene M 


Capteur 


Non 


a orientation 




Normes 


• Transfer! PTP (15740) 




• Transfer! MSDC 




• NTSC/PAL 




• JPEG 




• MPEG1 niveau 1 




• DPOF 1 . 1 




• EXIF 2.2 




• DCF 1 .0 




• DPS 
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Caracteristique Description 



Alimentation Consommation nominale : 2,1 walls (avec ecran 
allume). Consommalion maximale : 4,5 walls. 
Sources cTalimentation : 

• Deux piles AA alcalines ou lithium non 
rechargeables ou deux piles AA NiMH 
rechargeables. Les piles peuvenl elre 
rechargees soil dans I'appareil photo a I'aide 
de I'adaplaleur secteur HP ou de la station 
d'accueil HP Photosmart pour appareils photo 
de serie M en option, soil separemenl, 
6 I'aide du chargeur rapide HP Pholosmarl en 
option. La duree moyenne de rechargement 
des piles NiMH par chacune de ces methodes 
est presentee a la section Rechargement des 
piles NiMH a la page 1 64. 

• Adaplaleur secleur HP (3,3 VCC, 2 500 mA, 
8,25 W) en option 

• Station d'accueil HP Photosmart pour 
appareils photo de serie M en option 

Rechargement dans I'appareil photo d I'aide de 
I'adaptateur secteur HP ou de la station d'accueil 
HP Photosmart pour appareils photo 
de serie M en option : 1 00 % en 15 heures. 

Mesures avec appareil photo eteint et objectif 
retracte, attache de la dragonne non incluse : 
1 07 mm (L) x 36 mm (I) x 53 mm (H) 
4,28 po (L) x 1 ,44 po (I) x 2, 1 2 po (H) 



Dimensions 
extern es 
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Caracteristique Description 



Poids 149 grammes sans les piles 

Plage de En fonctionnement : 

temperatures 0 a 50 D C avec une humidite relative 

de 15 6 85% 

Stockage : 

-30 d 65 °C avec une humidite relative 
de 15 6 90% 



Capacite de la memoire 

Les tableaux ci-dessous indiquent la taille moyenne et le 
nombre approximatif de photos que peuvent stocker la 
memoire interne du HP Photosmart M417 (16 Mo) et celle 
du HP Photosmart M51 7 (32 Mo), en fonction du parametre 
de Qualite d'image selectionne dans le Menu Capture. 

REMARQUE : la memoire interne (1 6 Mo sur le M41 7 et 

32 Mo sur le M51 7) n'est pas disponible dans son 
integralite pour le stockage des images : elle est en partie 
utilisee pour les operations internes de I'appareil photo. 
De meme, la taille reelle des fichiers et le nombre 
d'images fixes qui peuvent etre stockees dans la memoire 
interne de I'appareil photo et sur la carte memoire en 
option varient en fonction du contenu de chaque image et 
de la longueur du commentaire audio enregistre. 
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Capacite de la memoire du M417 



5MP Opt. 5 images (2,5 Mo chacune) 

5MP (par defaut) 8 images (1,6 Mo chacune) 

3MP 11 images (1,1 Mo chacune) 

IMP 22 images (550 Ko chacune) 

VGA 92 images (140 Ko chacune) 



Capacite de la memoire du M517 



5MP Opt. 


1 1 images (2,5 Mo chacune) 


5MP (par defaul) 


1 8 images ( 1 ,6 Mo chacune) 


3MP 


26 images (1,1 Mo chacune) 


IMP 


52 images (550 Ko chacune) 


VGA 





Caracteristiques techniques 1 85 



186 Manuel de I'utilisaleur HP Photosmarl M417/M517 



Index 



A 

accessoires pour 

I'appareil photo 1 69 
achat d'accessoires pour 

I'appareil photo 1 69 
adaptateur secteur 
achat 170 
connecteur sur 
I'appareil photo 28 
adaptateur secteur 
HP achat 170 
connecteur sur 
I'appareil photo 28 
adaptateur secteur, HP 28 
achat 170 
connecteur sur 
I'appareil photo 28 
Agrandir 

utilisation 72 
agrandir 

commande du bouton 
de zoom 24 
agrandissement 
d'images 72 
aide de I'assistance 
clientele 149 



aide integree a I'appareil 

du Menu Aide 31 

menu Aide 31 

pour les options du 
Menu Capture 55 
alimentation 

caracteristiques 
techniques 1 83 

icones 1 63 

voyant 23 
appareil photo 

accessoires 169 

caracteristiques 
techniques 1 77 

entretien 1 73 

menus 29 

modes 29 

reinitialisation 1 04 
assistance aux 

utilisateurs 149 
assistance clientele 1 49 
assistance technique 1 49 
assombrir une image 63 
autonomie des piles, 
preservation 158 



Index 1 87 



balance des blancs, 

reglage 64 
bouton de zoom, 

description 24 
bouton flash, description 25 
bouton Menu/OK, 

description 24 
bouton MODE 25 
bouton ON/OFF, 

description 23 
bouton Video, 

description 22 
boutons de I'appareil 

photo 22 
boutons fleches sur le 

selecteur 25 



capacite de la memoire 

interne 1 84 
Capture, Menu 

aide pour les options 

de menu 55 
retablir les parametres 55 
utilisation 54 
caracteristiques 

techniques 177 
carte memoire 

formatage 17, 75 
installation 17 



photos restantes 32, 

39, 70 
types et failles de cartes 
memoire pris en 
charge 181 
volet sur I'appareil 24 
clips video, 

enregistrement 37 
collimateur sur I'ecran de 

previsualisation 40 
commentaires audio, 

enregistrement 36, 77 
compensation de 

I'exposition, reglage 63 
composants de 
I'appareil photo 
arriere et cote de 

I'appareil photo 23 
avant, cote et dessous de 

I'appareil photo 27 
partie superieure de 
I'appareil photo 22 
Configuration TV (television), 

parametre 99 
connecteurs 

adaptateur secteur 28 
station d'accueil 28 
USB 28 
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connexions 

6 un ordinateur 87 
d une imprimante 89 
en tant que peripherique 
MSDC (Mass Storage 
Device Class) USB 98 
en tant que peripherique 
PTP (Picture Transfer 
Protocol) 98 
consignes de securite pour 

les piles NiMH 159 
copie des images sur la carte 

memoire 101 
couleur des images, 
reglage 61 

D 

date et heure, 

reglage 1 5, 97 
declencheur 
description 22 
verrouillage de 
I'exposition et de la 
mise au point 40 
demonstration integree 
a I'appareil photo, 
visualisation 33 
destinations en ligne, 
configuration 82 



E 

eclairage adaptatif, 

reglage 59 
eclaircir une image 63 
ecran 
bouton 

Previsualisation 26 
description 25 
ecran d'etat 32 
para metre de 
previsualisation au 
demarrage 96 
utilisation 38 
ecran d'etat 32 
ecran de resume du nombre 

d'images 70 
enregistrement 
clips video 37 
com menta ires 
audio 36, 77 
entretien de votre 

appareil photo 1 73 
espace restant en 

memoire 32, 39, 70 
exposition automatique, 
remplacer 48 

F 

flash 

description 27 
parametres 45 
retablir les parametres 46 
utilisation 45 



Index 1 89 



format de compression 1 8 1 

formatage 

carte memoire 17, 75 
memoire interne 75 

H 

heure et date, 

reglage 1 5, 97 
HP Image Zone, logiciel 

non utilise 108 
HP Instant Share 
bouton HP Instant 
Share/Print 25 
description 79 
envoi d'images 84 
utilisation du Menu 
HP Instant Share 80 
HP Instant Share, 
Menu description 81 
envoi d'images 84 
HP Image Zone Express, 

logiciel 107 
HP Image Zone, logiciel 
configuration 

Windows 106 
description 105 
HP, sites Web 149 

I 

icone piles faibles 163 
icones, charge 163 



images 

agrandissement 72 
assombrissement 63 
eclairage adaptatif 59 
eclaircissement 63 
enregistrement de 

commentaires audio 36 
inclusion de la date et de 

I'heure 61 
lumiere insuffisante/ 

excessive 63 
modes de prise de vue 48 
nombre d'images 

stockees en memoire 

interne 1 84 
nombre de photos 

restantes 39, 70 
parametre Qualite 

d'image 56 
reglage de la balance 

des blancs 64 
reglage des couleurs 61 
Rotation 77 
sensibilite ISO, 

reglage 65 
transfert de I'appareil 

photo vers 

I'ordinateur 87 
visualisation de 

miniatures 71 
images fixes, 
prise de vue 35 



190 Manuel de I'utilisateur HP Photosmart M417/M517 



images par type de pile 162 
impression d'images 
bouton HP Instant 
Share/Print 25 
directement sur 

I'imprimante 89 
utilisation de HP Instant 
Share 79 
impression directe 
bouton HP Instant 
Share/Print 25 
impression d'images de 
I'appareil photo vers 
une imprimante ou un 
ordinateur 89 
inclusion de la date et de 
I'heure, parametre 61 
installation 

carte memoire 1 7 
logiciels 19, 20 
piles 1 3 
sangle 12 

L 

langue 

modification du 
reglage 1 00 
selection au 
demarrage 1 4 
lecteur de disque, appareil 
photo en tant que 98 



Lecture 67 
lecture 

bouton, description 26 
Lecture, Menu 73 
logement pour trepied, 

description 28 
logiciel HP Image Zone 

installation 19 
logiciels 

installation 19, 20 
utilisation de I'appareil 
photo sans 1 08 
Luminosite ecran, 
parametre 94 

M 

memoire interne 
capacite 1 84 
capacite images 1 84 
formatage 75 
photos 
restantes 32, 39, 70 
Menu Configuration, 

utilisation 93 
Menu HP Instant Share 

utilisation 80 
Menu HP Instant Share 
configuration des 
destinations 82 
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menus 

Capture 54 
Configuration 93 
HP Instant Share 80 
lecture 73 

presentation generale 29 
messages 

affiches par 
I'ordinateur 1 46 

sur I'appareil photo 1 3 1 
messages d'erreur 

affiches par 
I'ordinateur 1 46 

sur I'appareil photo 131 
microphone, description 27 
miniatures 71 

commande du bouton 
de zoom 24 
mise au point 

bouge 43 

collimateur, utilisation 40 

valeurs possibles 1 78 

verrouillage 42 
mode action, reglage 49 
mode de prise de vue 

bouton 25 

parametres 48 

retablir les parametres 50 
mode Macro, parametre 48 
mode paysage, reglage 49 
mode plage/ neige, 
reglage 49 



mode portrait, reglage 49 
mode prise rapide, 

parametre 49 
modes, appareil photo 29 

N 

nombre 

images stockees en 

memoire interne 184 
photos restantes 39, 70 
nombre de 

photos restantes 32 
nombre de photos 
restantes 39, 70 

o 

ordinateur Macintosh, 
installation du logiciel 20 

ordinateur, connexion de 
I'appareil photo 87 

P 

parametres, retablir 33, 
46, 50, 52, 54, 55 
partage des photos 79 
PC sous Windows 

configuration requise 

pour le logiciel 1 06 
installation des 
logiciels 19 
performances 161 
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photos 

nombre restant 32 
photos par type de pile 1 62 
photos restantes, nombre 32 
piles 

caracteristiques 

d'utilisation 157 
icones 1 63 
installation 13 
kit de recharge 

rapide 170 
NiMH, 

rechargement 1 64 
performances 161 
photos par type 162 
prolongation de 

I'autonomie 158 
volet sur I'appareil 24 
piles NiMH 
consignes de 

securite 159 
rechargement 1 64 
plage de vitesses 

d'obturation 178 
preservation de I'autonomie 

des piles 158 
Previsual. au demarrage, 

parametre 96 
previsualisation 
bouton 26 
utilisation 38 
probiemes, resolution 103 
prolongation de I'autonomie 
des piles 158 



Q 

Qualite d'image, 
parametre 56 

R 

rafale 

bouton retardateur/ 

rafale 25 
reglage 53 
retablir les 
parametres 52, 54 
rechargement des piles 

NiMH 164 
reduction de I'effet yeux 
rouges 

description 47 
reduction de I'effet yeux 
rouges 76 
reinitialisation de 

I'appareil photo 104 
remplacer I'exposition 

automatique 48 
resolution des 

probiemes 103 
retablir les parametres 33, 

46, 50, 52, 54, 55 
retardateur 

bouton retardateur/ 

rafale 25 
parametres 50 
voyant 27 
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retardateur/ rafale, 

bouton 25 
rotation des images 77 

s 

sangle, fixation a 
I'appareil photo 1 2 

selecteur avec boutons 
fleches, description 25 

selectionner les images pour 
les destinations 
HP Instant Share 84 

sensibilite ISO, reglage 65 

sites Web HP 149 

sons de I'appareil 95 

Sons de I'appareil, 
para metre 95 

sous-exposition d'une 
image 63 

station d'accueil 
achat 170 
connecteur sur 

I'appareil photo 28 
description 1 2 

support produit 149 

suppression pendant la 
revisualisation 
instantanee 36, 38 

Suppression, utilisation 75 

surexposition d'une 
image 63 



T 

transfert des images vers 
I'ordinateur 87 

u 

USB 

connecteur sur I'appareil 

photo 28 
para metre 

Configuration 98 

V 

valeurs possibles 

compensation de 
I'exposition 1 80 

mise au point 1 78 

nombre d'ouverture 1 77 
viseur 

description 25 

utilisation 40 

voyants 26 
visualisation des images 67 
voyant AF du viseur 26 
voyant d'alimentation, 

description 23 
voyant de memoire, 

description 24 
voyant Video du viseur 26 
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voyants (DEL) sur 
I'appareil photo 
voyant AF du viseur 26 
voyant d'alimentation 23 
voyant de memoire 24 
voyant Retardateur/ 

Video 27 
voyant Video du 
viseur 26 
voyants clignotants 
sur I'appareil 
photo 23, 24, 26, 27 

Z 

zone, reglage 15 
zoom 

caracteristiques 
techniques 1 77 

numerique 44 

optique 43 
zoom arriere et zoom avant, 

commandes 24 
zoom numerique 44 
zoom optique 43 
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